JORNAL OFIGIAL

I SERIE-NUMERO 47 TERCA-FEIRA, 17 DE DEZEMBRO DE 1965

SUMARIO

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA .

Resolucao da Assembleia da Repliblica n°. 21/85, de 18 de' Setembro.

Acordo respeitante & utilizagao pela Republica Francesa de certas facilidades na Regido Auténoma dos Agores.

Resolucao da Assembleia da Repuiblica n®. 25/85, de 22 de Outubro.

Acordo Técnico para Execucao do Acordo de Defesa entre Portugal e os Estados Unidos da América de 6 de Outubro de 1951,
PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Declaragaea re 31 de Outubro.

De ter sido rectificada a Resolugao da Assembleia Regional n°. 17/85/A, da Regido Auténoma dos Acores, que aprova o orgamento
suplementar para 1985 da Assembleia Regional dos Acgores, pubticada no Diario da Republica 1°. série, n°. 177, de 3 de Agosto de 1985.

De ter sido rectificado o Decreto Regulamentar Regional n°. 11/85/A, da Regiao Auténoma dos Acores, que define os termos em
que se verificara a cooperagéo financeira entre a administragao regi onal autbnoma e a administragéo local em obras de abastecimento de

agua as populagées, publicado no Diario da Republica, 1. série, n°. 127, de 3 de Junho de 1985.

De ter sido rectificado o Decreto Legislativo Regional n°. 9/85/A, da Regiao Auténoma dos Agores, que disciplina e controla o desen-

volvimento das actividades avicolas, classificadas em actividades de reproducéo e actividades de producao, publicado no Diario da Repu-
blica, 1. série, n°. 189, de 19 de Agosto de 1985.

De ter sido rectificada a declaragao de rectificag@o a Resolugdo da Assembleia Regional n°. 3/85/A, da Regido Auténoma dos Ago-

res, que aprova o plano a médio prazo para 1985 a 1988, publicada no Diario da Republica 12 série, n°. 174 2°
de 1985.

. suplemento), de 31 de Julho

De ter sido rectificado o Decreto Legislativo Regional n°. 10/85/A, Qque apiica & Regido Auténoma dos Agores o estipulado no

Decreto n°. 22 389, de 1 de Abril de 1933, e nos Decretos-Lels n°s. ‘68/70, de 27 de Fevereiro, 13 i/82, de 23 de Abril, @ 202/82, de 21 de
Maio, para efeito de importagdes ou exportacbes de produtos de origem vegetal provenientes de ou destinados a paises estrangeiros,
publicado no Diario da Republica, 1*. série, n°. 191, de 21 de Agostode 1985.

PRESIDENCIA DO GOVERNO

Resolucao N°. 233/85:

Adjudica a José Manuel Vieira de Sousa, os servicos de limpeza da Aerogare Civil das Lajes.
Resolucdo N°. 234/85:;

E’ectua alteragdes no Plano da Regido Auténoma dos Agores para 1985,



710 1 SERIE NUMERO 47

Resolucao N°. 235/85:

Adjudica ao construtor naval Jodo Alberto das Neves, de Santo Amaro do Pico, a construcio do casco e superestrutura de uma

embarcagao de pesca com 30 metros de comprimento.

Resolucao N°. 236/85:

Adjudica ao conséreio a formar por AGERG, FONSECA E SEA BRA, FABRIFER, e HONORATO HENRIQUES Ld*, arealizagéo da
empreitada «Projecto e Construgdo do Entreposto Frigorifico da Horta.

Resolugao N°. 237/85:

Autoriza os Secretarios Regionais das Finangas e dos Assuntos Sociais a proceder a transferéncias de verbas no orcamento da
Secretaria Regional dos Assuntos Sociais.

Resolugao N°. 238/85:

Autoriza os Secretarios Regionais das Finangas e dos Transportes e Turismo a proceder a transferéncias de verbas no

orcamento da Secretaria Regional dos Transportes e Turismo.

Resolugao N°. 239/85;
Autoriza os Secretarios Regionais das Finangas e do Equipamento Social a proceder a transferancias de verbas no orgcamento da
Secretaria Regional do Equipamento Social.
Rectificagao:
Rectifica a Portaria n°. 72/85, das Secretarias Regionais das Finangas e dos Assuntos Sociais, publicada no Jornal Oficial, | Série,
n°. 42, de 12 de Novembro.
SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DOS ASSUNTOS SOCIAIS
Despacho Normativo N°. 207/85;
Efectua transferéncias de verbas no orgcamento da Secretaria Regional dos Assuntos Sociais.
SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DOS TRANSPORTES E TURISMO
Despacho Normativo N°. 208/85;
Efectua transferéncias de verbas no orgamento da Secretaria Regional dos Transportes e Turismo.
SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DO EQUIPAMENTO SOCIAL
Despacho Normativo N°. 209/85:
Efectua transferéncias de verbas no orgamento da Secretaria Regional do Equipamento Social,
SECRETARIAS REGIONAIS DO TRABALHO E DOS TRANSPORTES E TURISMO
Portaria N°*. 79/85:
Define as normas de funcionamento e organizagéo do Fundo Regional de Garantia Salarial.
SECRETARIA REGIONAL DOS TRANSPORTES E TURISMO
Rectificacio:
Rectifica o Despacho Normativo Ne. 139/85, publicado no Joma! Oficial, | Série, n°. 36, de 1 de Outubro de 1985.

DX O IOH IOH IO N IOH IO HIORI ORI OH DN OB OBHOLH DRI CRHOBH OO QDN ODY OGHOBHOON O YN

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA artigos 164.°, alinea i), ¢ 169.°, n.” 4, da Constituicdo,

. aprovar para ratificacio o Acordb entre a Repiiblica
Resolucio da Assembieia da Repibiica n°, 21/8s, Portuguesa ¢ a Reptiblica Francesa respeitante 3 uti-
de 18 de Setembro lizagdo pela Reptblica Francesa de: certas facilidades

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos  na Regidao Auténoma dos Agores, assinado em Lishoa
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em 3 de Abril de 1984, cujos textos cm portugués ¢
francés se publicam em ancxo.

Aprovada em 5 de Julho de 1985.

O Presidentc da Assembleia da Republica, Fernando
Monteiro do Amaral.

ANEXO

ACORDO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPU-
BLICA FRANCESA RESPEITANTE A UTILIZAGAO PELA
REPUBLICA FRANCESA DE CERTAS FACILIDADES NA
REGIAO AUTONOMA DOS ACORES.

A Repiiblica Portuguesa e¢ a Republica Frapcesa,
considerando os scus tradicionais lagos de amizade,
acordaram o seguinte:

ARTIGO 1°

! — Durante a vigéncia do presente Acordo, a Re-
publica Portuguesa pde & disposigdo da Reptiblica
Francesa, nas ilhas dos Agores, um certo nimero de
meios e de servigos destinados a facilitar-lhe a observa-
¢ao ¢ a medigdo das trajectérias de engenhos balisti-

cos franceses sem ogiva nuclear que séo langados no
Atlantico, a rartir das costas ou das 4guas francesas.

2 — Os termos ¢ as condigdes do presente Acordo
tém em consideragdio a soberania e os interesses da
Republica Portuguesa e, especialmente, os interesses da
Regido Auténoma dos Agores.

ARTIGO 2-°

1 — A entrada em vigor do presente Acordo, a Re-
publica Portuguesa mantém a disposi¢do da Repiblica
Francesa as instalagdes e terrenos j4 utilizados por esta,
os quais sdo definidos no anexo n.° 1.

2 — Para além das instala¢des existentes, menciona-
das no nidmero anterior, a Repiiblica Francesa pode
colocar, na ilha das Flores e, se necessirio, em qual-
quer outra das ilhas dos Agores, todos os equipamen-
tos de medic¢ao, observagdo, radiodeterminagdo, trans-
missao ou meios técnicos que scjam necessdrios para
os cnsaios referidos no artigo 1.°, ap8s prévio acordc
da Republica Portuguesa.

3 — A Republica Portuguesa, a pedido da Reptiblica
Francesa, pord a disposicao desta as instalagdes e ter-
renos suplementarcs que se tornem necessdrios, os
quais serdao objecto de aditamentos ao anexo n.° 1.

4 — As condig¢Ges financeiras sdo fixadas no anexo
n.° 1 e os procedimentos de pagamento no anexo n.° 3.

ARTIGO 3.

1 — As aeronaves utilizadas pela Repiblica Fran-
cesa para observagio e medigdo dos tiros efectuados
durante os ensaios podem fazer escala e estacionar no
aeroporto de Santa Maria.

2 — As acronaves utilizadas pela Reptblica Fran-
cesa para asscgurar as ligagdes logisticas e o transporte
de passageiros e de materiais podem fazer escala e es-
tacionar, nas mesmas condigdes, no aeroporto de Santa
Maria e no acrédromo das Flores.

3 — Em caso de necessidade, estas duas categorias
de aeronaves podem fazer escala e estacionar noutros
aeroportos ou acrédromos das ilhas dos Agores em con-
digGes de as receber.

4 — O chefe do destacamento em Santa Maria &
acreditado junto do Centro de Controle Aeronéutico
para todas as questdes de gestdo de espago aéreo; a re-
serva de cspago na regido dv informagio de voo de
Santa Maria, na ocasido dos ensaios, é um dos servigos
essenciais fornecidos pela Repiblica Portuguesa.

ARTIGO 4-°

1 — Os navios uti'izados pela Reptiblica Francesa,
no 4mbito dos ensaios, podem atracar e reabastecer-se,
correntemente e sem prévio pedido pela via diplom4-
tica, nos portos da Horta (Faial) e de Ponta Delgada
(Sao Miguel).

2 — Os mesmos navios podem efectuar todas as me-
di¢des e observagoes relacionadas com a sua missdo nas
dguas territoriais portuguesas situadas em torno do
arquipélago dos Agores.

ARTIGO 5-°

I — A Republica Francesa pode utilizar nas suas
comunica¢des, quer entre as ilhas dos Agores, quel
com Portugal continental ¢ a Franca, os meios portu

gueses de telecomunicagdes. Em qualquer caso, o mate:
rial criptogréfico que vier a ser utilizado constitui res
ponsabilidade da Repiblica Francesa.

2 — A Repiblica Francesa pode instalar nas ilhas
dos Agores meios de telecomunicagdes, de radiodeter-
mina¢do e de telemedida nas condigSes estabelecidas
no artigo 2.°

3 — A Repiiblica Francesa dispde de ligagdes ra
dioeléctricas directas de alta frequéncia entre o
locais técnicos instalados nas ilhas dos Acores e a
Franga. Estas ligagdes poderdo ser substituidas por
outros meios de telecomunicagao.

4 — As condigdes de utilizagdo das frequéncias ra-
diceléctricas necessdrias para o funcionamento dos
meios técnicos mencionados nos n.* 2 e 3 do presente
artigo, bem como o procedimento a seguir para o pe-
dido e consignacdo daquelas frequéncias, sdo objecto
do anexo n.° 2.

ARTIGO 6.

1 — Todas as instalagbes desmontiveis e todos os
elementos considerados como bens méveis colocados
para o equipamento das instalagdes mencionadas no
presente Acordo, bem como os materiais e aprovisio-
namentos necessdrios ao seu funcionamento, perma-
necem propriedade da Repiblica Francesa.

2 — A Repiblica Francesa pode, em qualquer altura,
durante a vigéncia do presente Acordo, bem como
durante os 18 meses seguintes 20 termo deste, retirar
livremente do territério portugués todos os bens
mencionados no n.° 1 do presente artigo.

3 — Os problemas resultantes da transferéncia das
instalagdes, equipamentos, materiais ¢ aprovisionamen-
tos acima referidos sdo regulados por acordo entre
as Partes.

4 — No caso de a Repiblica Francesa desejar pro
ceder localmente & venda destes bens, podera solicité-Ic
a Republica Portuguesa. Se a venda for autorizads
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proceder-se-4 segundo as condi¢oes estabelecidas de
comum acordo entre as Partes.

ARTIGO 7.

1 — As instalagoes e empreendimentos de carécter
imobilidrio que forem ou vierem a ser construidos
exclusivamente a expensas da Republica Francesa e
para as suas necessidades exclusivas sdao ou serdo
propriedade da Republica Portuguesa. A Republica
Francesa assume o encargo da conservagio destas
instalagoes e empreendimentos.

2 — As instalagoes e empreendimentos construidos
ou a construir a pedido da Republica Francesa mas
igualmente titeis a economia ou a satisfagdo das neces-
sidades locais sdo ou serdo propriedade da Repiiblica
Portuguesa, que assume o encargo da sua conservagio.

3 — A Republica Francesa dispde, de pleno direito
e a titulo gratuito, do livre usufruto das instalagdes
e empreendimentos de cardcter imobilidrio propriedade
da Repiblica Portuguesa acima referidos. A Reptiblica
Francesa cstd iscnta do pagamento de quaisquer im-
postos ou taxas, scja qual for a sua naturcza, pelo
conjunto dos bens iméveis de que disfrute, seja a
que titulo for.

ARTIGO 8-

1 — Em contrapartida das facilidades que lhe sdo
concedidas pelo presente Acordo, a Repiiblica Francesa

presta anvalmente a Republica Portuguesa um aunilio
no montante global de 500 000 000§ com referéncia
as cond ¢O2s ccondm ¢ s vigentes em 31 de Dezembro
de 1983 ¢ indexadas pelo indice nacional da cons-
trugao em Portugal.

2 — 300 000 0008 sao dcstinados ao desenvolvi-
menio econémico da Regiao Auténoma dos Acgores.
As condicde - deste auxilio sao fixadas no anexo
n." 4,

As Partes poderao cooperar em projectos a nivel
resicnal nes deminios que forem  reconhecidos de
intercsse comum.

3 — 200 00Q000% sao destinados ao financiamento
da aquisicao de material francés pelas Forgas Armadas
Portuguesas. As respectivas modalidades serao fixadas
em acordos ulteriores entre as autoridades referidas
no artigo 17.°, n.° 1, do presente Acordo.

As Partes promovem igualmente o estabelecimento
de uma estreita cooperagdo em matéria de indistrias
de defesa nos dominios que forem reconhecidos de
interesse comum.

ARTIGO 9.°

1 — Os fornecimentos, trabalhos ou prestagbes de
servigos efectuados a pedido e por conta da Repiiblica
Francesa sao considerados como fornecimentos, traba-
lhos ou prestagbes de servigos em beneficio da Repu-
blica Portuguesa.

2 — As novas construgdes e empreendimentos, bem
como as grandes. reparagdes solicitadas pela Repiblica
Francesa, sao objecto de orgamentos e de projectos de
contratos preparados pela Republica Portuguesa, os
quais carecem de aprovagdo da Repiblica Francesa.

3 — Obtida esta aprovagao, a Repiblica Portuguesa
manda elaborar os conitratos definitivos e celebra-os
por conta da Repiiblica Francesa, em conformidade
com as condigbes e especifigagbes técnicas definidas

por esta, assegurando-se seguidamente da sua boa
execucao e procedendo a sua liquidagao. A Republica
Portuguesa desempenha esta missao a titulo gracioso.

4 — A Repiiblica Francesa. pode mandar proceder
a inspecgoes técnicas no decorrer dos trabalhos, bem
como no momento da entrega dos fornecimentos.

5 — O procedimento de pagamento pela Repiblica
Francesa das despesas efectuadas, a seu pedido, pela
Repiblica Portuguesa é objecto de disposigdes defi-
nidas no anexo n.° 3.

ARTIGO 10°

A Repiiblica Portuguesa garante a seguranga exterior
das instalagbes e dos terrenos postos a disposicdo da
Republica Francesa, bem como, a pedido desta, a
seguranga em territério portugués do transporte das
informagdes classificadas. Se forem necessérias medidas
especiais, as despesas correspondentes ficam a cargo
da Republica Francesa.

ARTIGO 11°

1 — A Repiiblica Francesa emprega pessoal de re-
crutamento local e, em fungao das suas necessidades do
momento, estabelece os seus efectivos e qualificagdes.

2 — As condigdes de contrataggo, de remuneracio e
de emprego deste pessoal regem-se pelas leis portu-
guesas, tendo em conta as disposigdes do presente
Acordo.

35— O chefe da antena do Centre d’Essais des
lLandes em Lisboa celebra os contratos de trabalto
cem o pessoal portugués. em nome da Repiblica
[‘rancesa.

4+ — A Comissao Luso-Francesa referida o ar-
tigo 17.°, n.” 2, pode, sempre que necessario, aprovar
as disposicoes que forem precisas para a aj'icagao
deste artigo.

ARTIGO 12~

I — As formalidades de entrada em Portuga. ¢ as
condigoes de circulagdo no interior do conjunto do
territério portugués sao limitadas a0 minimo indispen-
sdvel no respeitante ao pessoal permanente ou de
passagem enviado pela Republica Francesa de acordo
com as necessidades dos ensaios, bem como no res-
peitante aos seus familiares.

2 — A Republica Portuguesa reserva-se o direito
de ni3o conceder estas facilidades aos nacionais de
um terceiro Estado.

ARTIGO 13

I — A Republica Portuguesa toma as medidas ne-
cessarias para faciliar a entrada em territério portu-
gués, com isengdo de todos os direitos e taxas, de
quaisquer objectos e materiais, incluindo os veiculos
automéveis, utilizados pela Republica Francesa para o
equipamento das instalagoes de observagdo, de medida
de localizagdo e de transmissao, bem como os objectos
e materiais utilizados para as necessidades de interesse
geral do,pessoal permanente ou de passagem.

2 — As disposi¢des do numero anterior sdo igual-
mente aplicaveis aos materiais utilizados para a repa-
ragao ou como sobresselentes das aeronaves e navios
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mencionados nos artigos 3.° e 4.°, bem como os objec-
tos, incluindo os veiculos pessoais, importados tempo-
rariamente no territorio portugués pelo pessoal empre-
gado pela Republica Francesa para as necessidades dos
ensaios.

3 — Estes objectos nao poderdo, todavia, ser alie-
nados em territério portugués, seja por que forma for,
senao nas condigdes que tenham obtido acordo da
Republica Portuguesa.

4 — O pessoal francds colocado nos Agores pela
Repiblica Francesa nao ¢ considerado como residente
ou domiciliado em territério portugués e, consequente-
mente, nio estd sujeito ao pagamento de taxas e
impostos directos, nem aos impostos respeitantes as
suas deslocagOes por motivos de servigo.

5 As tripulagdes das aeronaves ¢ navios fran-
ceses que asseguram as ligagoes logisticas entre a
Franga, Portugal continental e 0s Agores, bem como
qualquer outro pessoal que se desloque em missao
de servigo relacionada com a aplicagao do presente
Acordo nio estdo sujeitos aos impostos respeitantes
25 suas deslocagdes por motivo de servigo.

6 — O pessoal francés da antena do Centre d’Essais
des Landes em Lisboa beneficia das mesmas condi-
goes.

7 — O pessoal mencionado no presente artigo nao
esté isento do pagamento de impostos indirectos sobre
o0s bens e servigos adquiridos em territério portugués.

8 — As disposigdes do presente artigo ndo se apli-
cam ao pessoal portugués contratado localmente pela
Reptiblica Francesa.

ARTIGO 14.°

Sempre que possivel, o pessoal colocado pela Re-
publica Francesa abastece-se no mercado local.

ARTIGO 15.°

O pessoal a0 servico da Repiblica Francesa bem
como o8 seus familiares beneficiam dos servigos hospi-
talares ¢ médicos criados em sua intengéo ou i
existentes, nas condigdes fixadas em acordos parti-
culares.

ARTIGO 16.°

1 — As despesas correspondentes 2 liquidaco das
diversas prestagdes concedidas pela Repiblica Por-
tuguesa & Repdablica Francesa séo avaliadas anual-
mente, quando a Comisséo Luso-Francesa referida no
artigo 17.°, n.° 2, elaborar o orgamento respeitante ao
ano seguinte.

2 — As modalidades de claboragdo e de execucdo
deste orgamento sdo definidas no anexo n.° 3.

ARTIGO 17°

1t — A Republica Portuguesa encarrega 0 Ministro
da Defesa Nacional da aplicagéio do presente Acordo.

A Reptiblica Francesa encarrega o Ministro da De-
fesa da aplicagdo do presente Acordo.

2 —F criada uma comissio mista, a Comissio
Luso-Francesa, incumbida da execugio do presente
Acordo, a qual se reunird sempre que necessério.

Cada uma das Partes designa o presidente da ree-
pectiva delegagao.

ARTIGO 18°

Os anexos n.* 1 a 4 do presente Acordo e res-
pectivos apéndices fazem parte integrante do mesmo.

ARTIGO 18°

1 — Qualquer diferendo relacionado com a inter-
pretagdo ou a aplicagéo do presente Acordo, que ndo
tenha sido solucionado pela via diplomética, poderd
ser submetido, a pedido de uma ou de outra das
Partes, a um tribunal arbitral.

2 — Cada uma das Partes designard um drbitro, no
prazo de um més a contar da data de recepgdo
do pedido de arbitragem. Os 2 4rbitros assim nomea-
dos escolherdo, no prazo de 2 meses a contar da
notificagdo feita pela Parte que designou o seu 4rbitro
em dltimo lugar, um terceiro 4rbitro, nacional de um
terceiro Estado.

3 — Se uma das Partes ndo designar o rbitro no
prazo fixado, a outra parte poderd pedir ao Secretdrio-
.Geral do Tribuna! Permanente de Arbitragem para
o fazer. Proceder-se-6 do mesmo modo, a pedido de
uma ou de outra das Partes, na falta de acordo sobre
a escolha do terceiro érbitro pelos 2 outros érbitros.

4 — O préprio tribunal fixard as suas normas de
processo. A decisdo do tribunal serd definitiva e
executéria de pleno direito.

ARTIGO 20.°

1 — O presente Acordo é vélido por um perfodo
de 12 anos, a contar da sua entrada em vigor.

2 — Cada uma das Partes pode, a todo 0 momento,
pedirhoutraoonverw;ﬁesoomaﬁmlidadedeintm-
duzir no presente Acordo Ou nos seus anexos qualquer
modificacdo, de forma ou de fundo, que se
desejével.

As conversacdes entre os representantes das Partes
deveriio ter infcio no prazo de 60 dias, a contar da
data do pedido.

ARTIGO 21°

O presente Acordo entraré em vigor no primeiro dia
do segundo més seguinte 2 data da troca dos instru-
mentos de ratificacdo, que terd lugar em Paris, 0
mais cedo possivel. O presente Acordo produziré
efeitos a partir de 18 de Margo de 1984.

Feito em Lisboa, aos 3 dias do més de Abril de 1984,
em 2 exemplares, nas linguas portuguesa ¢ francesa,
fazendo igualmente fé os dois textos.

Pela Repiblica Portuguesa, Jaime Gama, Ministro
dos Negécios Estrangeiros de Portugal. — Pela Repi-
blica Francesa, Jacques Chazelle, Embaixador de Franga
em Portugal.

ANEXO N-* 1

Mmhwlﬂdﬁ.hl.;mo empresndimentos

ARTIGO 1°

As instalagdes de carficter imobilidrio, os terrenos
¢ o0s empreendimentos de infra-estrutura postos a dis-
posigdo da Repiiblica Francesa repartem-se em 4 cate-
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gorias:

a) InstalagGes existentes e terrenos adquiridos
pela Repiblica Portuguesa para serem postos
& disposigdo da Repuiblica Francesa, mencio-
nados no artigo 2.°, n.° 1, do presente Acordo;

b) Instalagdes e empreendimentos de infra-estru-
tura que, embora realizados a pedido da Re-
publica Francesa, eram também dteis ao de-
senvolvimento da economia local ou a satis-
fagdo de necessidades locais, mencionados no
artigo 7.°, n.° 2, do presente Acordo e, de ora
em diante, denominados «instalagdes de inte-
resse comumy;

¢) Instalagdes e empreendimentos de infra-estru-
tura realizados para as necessidades exclisivas
da Repiblica Francesa, mencionados no ar-
tigo 7.°, n.? 1, do presente Acordo;

d) Bens imdveis arrendados directamente a par-
ticulares pela Republica Francesa.

Estas instalagGes, terrenos ¢ empreendimentos de in-
fra-estrutura sio enumerados no apéndice ao presente
anexo.

ARTIGO 2°

As instalagdes e terrenos referidos no artigo2.°,n° 1,
do presente Acordo e que, a esse titulo, se mantém a
disposicdo da Repiblica Francesa dao lugar ao paga-
mento de rendas nas seguintes condigGes:

a) Em Santa Maria:

Renda anual, paga a titulo das prestagdes
fixas, sobre todas as instalagdes e terrenos
enumerados no apéndice, parégrafo 1.1;

b) Nas Flores:

Renda anual, paga a tftulo das prestagdes
fixas, sobre:

O conjunto dos terrenos enumerados
no apéndice, parégrafo 1.2;

O compartimento do edificio da torre
de comando do aerédromo e a zona
do edificio da acrogare que estao
afectos a estagao francesa de me-
didas.

Pelo edificio situado no n.* 15 da
Rua do Senador André de Freitas nio
¢ devida qualquer renda.

ARTIGO 3.

1 — A Repiiblica Francesa assume o encargo da con-
servacao das instalagées enumeradas nos n.* 1 e 3 do
:tpéndice.

2 — Em virtude de entendimentos anteriormente es-
tabelecidos, e por excepgdo a4 regra enunciada no ar-
tigo 7.°, n.° 2, do presente Acordo, a Republica Fran-
cesa participa ainda na conservagao das instalagdes
de interesse comum enumeradas no n.° 2 do apéndice,
nas condi¢des a seguir indicadas:

Aerédromo de Santa Cruz:

Conservagéo das pinturas de marcagio espe-
cial e conservagao das 4reas de frenagem
natural;

Instalagdes de produgdo e de distribui¢do de clec-
tricidade nas Flores:

Distribuicdo — conservagao das redes de
baixa tensédo do conjunto residencial e dos
pontos técnicos para além do seccionador
de alta tensdo de cada transformador que
lhes diga respeito;

Produgdo — o custo da conservagao estd in-
tegrado no prego da facturagio do Kilo-
watt-hora.

Para além desta participagéo nas despe-
sas de conservagao, a Repiblica Francesa
participa, enquanto durar o presente
Acordo, em proporgdo precisada por acordo
entr as autoridades competentes das Par-
t.3, no financiamento de um fundo de
reintegragio destinado a renovar os prin-
cipais equipamentos da central.

Em contrapartida destas duas participa-
¢Oes financeiras, a Republica Francesa be-
neficia da garantia de que as suas necessi-
dades de energia eléctrica serio sempre
satisfeitas de forma prioritéria.

ARTIGO 4.

O funciopamento dos servigos médicos franceses
no Hospital de Santa Cruz das Flores ¢ objecto de um
acordo particular, que prevé, nomeadamente:

A colocagio a disposigio dos servicos médicos
franceses, a tftulo gratuito, de um certo nimero
de divisdes;

O pegamento pela Parte Francesa, a tftulo das
prestagbes varidveis, de uma prestagio mensal

que representa a contrapartida dos diversos ser-
vicos fornecidos pelo Hospital aos servigos m¢
dicos franceses e, particularmente, da conserva
¢ao das divisoes acima referidas.

APENDICE AO ANEXO N |

I — Instalagocs existentes ¢ terrenos adquividos pela
Repiblica Portuguesa e postos a disposigio da Repu-
blica Francesa:

1.1 — Em Santa Maria:

a) Instalagdes e terrenos para utilizaqio téenica
e administrativa:

Gabinetes n.™ 14 e 15 do edificio do Aero-
porto;

Area coberta de 560 m’ (edificios técnicos
do aeroporto);

Edificio T 159, utilizado como armazém;

Terreno de 5310 m’. situado no perimetro
do aeroporto:

b) Alojamentos:

Residéncia n.° 9 do Bairro de Siao Pedro:
Residéncia n.” 14 do Bairro Operirio;
PavilhGes n.™ 6, 7, 8 ¢ 9, com comparti-
mento da caldeira;

Pavithao T 134;

1.2 — Nas Flores:
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Terrenos sobre os quais estdo implantados o con-
junto residencial e os pontos técnicos;

Ediffcio situado no n.° 15 da Rua do Senador
André de Freitas.

2 — Instalagdes ¢ empreendimentos de infra-estru-
tura de interesse comum realizados a partir de 1964
com participagdo financeira da Repiblica Francesa:

2.1 — Em Santa Maria:
Nada a mencionar;

2.2 — Nas Flores:

Novo desembarcadouro das Pogas, em Santa
Cruz;

Estrada de Santa Cruz a Ponta Delgada e estrada
de ligagiio entre Santa Cruz e o Monte;

Pista do Aerédromo;

Central hidroeléctrica (com barragem e canal de
conduta de dgua) e rede de distribuicio de
electricidade;

Hospital de Santa Cruz.

3 — Instalagdes ¢ empreendimentos de infra-estru-
tura realizados para as necessidades exclusivas da Re-
piblica Francesa com financiamento exclusivamente
francés:

3.1 — Em Santa Maria:
Edificio do cinema (Aeroporto);

3.2 — Nas Flores: ¢
a) Conjunto residencial, conpreendendo:
25 residéncias;

Cercle-mess com cimara frigorifica;

Escola, piscina para criangas € parque in-
fantil;.

Ginésio;

Instalagdes do grupo electrogéneo, edificio
do transformador, rede de distribuigéo de
electricidade e iluminag@o piblica;

Rede de distribuigdo de dgua e incéndios.
rede de esgotos;

Arruamentos € parques de estacionamento;

2 pequenos edificios utilizados como ofi-
cina e armazém situados nas proximida-
des do Aer6dromo;

b) Pontos técnicos, compreendendo:

Edificio do ponto A;

Pequeno edificio do ponto B;

Edificio do ponto C;

Armazém de Ponta Delgada,

Pequeno edificio da baliza
(ponto G);

Estradas de acesso ¢ plataformas dos pon-
tos A,B,C,D,E,FeG.

TACAN

4— Bens iméveis arrendados directamente a parti-
culares:

4.1 — Em Santa Maria:
2 terrenos sobre os quais estdo implantadas as
antenas radio;

4.2 — Nas Flores:

-

Armazém situado na Rua do Porto, em Santa
Cruz.

ANEXO N.° 2

Condicoes de utifizacdo das frequéncias radioeléctricas
e procedimento a seguir para a consignacio de frequéncias
as estacoes francesas nos Acores

ARTIGO 1

As autoridades francesas podem utilizar frequén-
cias radioeléctricas nas ilhas dos Agores para funciona-
mento dos meios técnicos que ali sdo autorizados a
instalar.

ARTIGO 2°

A utilizacao daquelas frequéncias € limitada:

1) As ligaghes ponto a ponto que ndo sao conve-
nicntemente satisfeitas pela rede publica de
telecomunicagdes  portuguesas (CTT);

2) A asscgurar, em caso de necessidade. a redun-
dancia dos circuitos alugados aos CTT:

3) Aos outros scrvigos de radiocomunicagdes que
nio podem, pela sua natureza muito especial,
scr asscgurados pelos meios civis e militares
do arquip¢lago.

ARTIGO 3.

1 — As frequéncias consignadas as estagdes fran-
cesas nos Agores sao consideradas para todos os cfeitos
como frequéncias portuguesas.

2 — As autoridades francesas gozam dos mesmos di-
reitos ¢ regalias ¢ tém as mesmas obrigagbes que as
autoridades militares portuguesas na utilizagéo daque-
las frequéncias.

ARTIGO 4°

Qualquer pedido das autoridades francesas relativo
a consignagio de frequéncias ou & modificagéo de ca-
racteristicas de frequéncia j& em servigo é enviado a0
Estado-Maior-General das Forcas Armadas (EMGFA)
através da Comissdio Luso-Francesa.

ARTIGO 5.

| — Cada pedido de novas frequéncias deve incluir,
além das frequéncias submetidas a coordenagéo, as
caracteristicas definidas no apéndice 1 ao Regulamento
das Radiocomunicagdes.

2 — Estes pedidos devem indicar se as autoridades
francesas desejam ou nido que estas frequéncias bene-
ficiem de protecgdo internacional civil ou militar.

ARTIGO 6.°

1 — O EMGFA examina a compatibilidade radioe-
létrica das frequéncias pedidas com aquelas que estéo
consignadas as estacdes portuguesas € a conformidade
das suas caracteristicas com as disposigbes nacioinais
em vigor.

2 — Se as conclusdes do exame forem favordveis,
o EMGFA procede ao registo nacional das frequéncias
¢, caso lhe tenha sido solicitada protecgdo interna-
cional, toma as medidas necessdrias para a sua noti-
ficagdo a 1FRB e ou a ARFA.
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3 — Se as conclusdes do exame forem desfavoraveis,
as autoridades francesas podem submeter novas fre.
quéncias a coordenagio ou o EMGFA propde outras
cquivalentes em substituicdo, se o considerar necessa-
rio.

ARTIGO 7.°

As frequéncias consignadas beneficiam de protecgao
nacional e, eventualmente, internacional, em confor-
midade com as disposi¢oes em vigor. Esta protecgio
«wssa com o termo do presente Acordo ou quando a
Parte Francesa declarar que uma ou mais frequéncias
w lornarem necessarias.

ARTIGO 8-°

O EMGFA tomari a iniciativa de propor a substi-
tuigao de frequéncias consignadas ou a modifica¢ao de
uma ou mais das suas caracteristicas, sc estas alteragoes
apresentarem  vantagens para as radiocomunicagoes
portugucsas no seu conjunto ou sc elas s¢ tornarem
obrigatérias por acordos internacionais aos quais Por-
tugal tenha aderido.

ARTIGO 9.

Sempre que tal se torne necessirio, o EMGFA toma
a iniciativa de formular quaisquer perguntas ou de
comunicar quaisquer anomalias rclacionadas com os
servigos de radiocomunicagdes francesas instalados nos
Acores, para a resolugao dos problemas quc interes-
sam a boa gestdo do espectro radioeléctrico.

ARTIGO 10~

| — Qualquer reclamagao das autoridades francesas
relativa a interferéncias ecm frequéncias que benefi-

ciam da protecgdo prevista no artigo*7.° deste ancxo
¢ enviada a0 EMGFA através da Comissao Luso-Fran-
cesa.

2 — Cada reclamagio sob:e interferéncias prejudi-
ciais deve, sempre que possivel, ser apresentada sob a
forma prevista no apéndice 23 do Regulamento das
Radiocomunicagées.

3 — No caso de uma interferéncia quc requeira uma
actuagdo imediata, as autoridades francesas podem,
excepcionalmente, dirigirse dircctamente ao EMGFA
ou aos CTT.

ANEXO N~ 3
Procedimentos de comabilizacho
e de liquidacio des despesas
TITULO 1

Despcsas de funcionsmento

ARTIGO 1~

As prestagSes fornecidas pela Repiblica Portuguess
a Reptiblica Francesa, a pedido desta, classificam-se
em duas categorias:

As prestages fixas que s&o objecto de um paga-
mento dnico no inicio do ano;

As prestacbes varidveis que sao objecto de paga-
mentos escalonados no tempo, de importincia
varidvel, em fungdo das quantias efectivamente
despendidas.

Estas diversas prestagdes sio enumeradas no apén-
dice.

ARTIGO 2-

O montante anual das prestagdes fixas e varidveis
¢ fixado, conjuntamente, no inicio de cada ano para
0 ano seguinte. A elaboragio deste orgamento provisé-
rio ¢ efectuada, em principio, durante 0 més de Feve-
reiro, por ocasi@o de uma reunido da Comissdo Luso-
-Francesa.

Durante o exercicio, a Parte Francesa pode, de
acordo com a Parte Portuguesa, rever a avaliagio ini-
cial do montante de certas prestagbes ou fornecimen-
tos, nomeadamente a fim de ter em conta uma even-
tual evolucgdo das condicbes econémicas em Portugal.

ARTIGO 3°

A Parte Francesa procede, através dos seus servigos
especializados, contabilizacio dos compromissos e ao
depésito, junto da Dirccgdo-Geral do Tesouro portu-
gués e antes de 1 de Margo do exercicio considerado,
da totalidade dos fundos que figuram no orgamento
provisério, a titulo de prestagdes fixas.

ARTIGO 4.

No inicio do exercicio, a Parte Francesa faz proce-

» atrayés dos seus servigos especializados, a conta-
bilizack e ao depésito, junto da Direcgao-Geral do
Tesouro portugués, de uma proviséo que permita a
cobertura de metade das despesas previstas para todo
O ano, a titulo de prestagdes varidvois.

No fim de cada trimestre, a Parte Portuguesa faz
entrega a Parte Francesa da factura administrativa, da
conta corrente das despesas e dos documentos jusi¥lica-
tivos, relativos aos pagamentos cfectuados durante este
periodo.

A vista destes documentos, a Parte Francesa faz
proceder como indicado acima ¢, na medida do neces-
sdrio, ao depdsito das quantias destinadas a completar
a provisao inicial.

No inicio do ano seguinte, a Parte Portuguesa faz
entrega a Parte Francesa do balango dos pagamentos
efectuados durante o ano transacto. Apés a sua apro-
vagdo pela Parte Francesa, procedc-se 2 dcterminagio
dos saldos das operagoes financciras enccrradas a data
de 31 de Dezembro do ano precedente.

TITULO NI
Despesas de investimento
ARTIGO 5-°
As despesas de investimento consideradas sio as que

conmp(_)ndem se.ja 4 novas construgses, scja a grandes
réparagoes que interessem 3s instalagdes referidas no



17 DE DEZEMBRO DE 1985

717

artigo 7.°, n.° 1, do presente Acordo, quando cstas
operagoes sejam efectuadas por iniciativa da Parte
Francesa e para satisfagdo de necessidades exclusivas
da Repiblica Francesa.

ARTIGO 6.°

A Parte Francesa faz entrega a Parte Portuguesa da
relagdo dos trabalhos solicitados, com as suas especi-
ficagdes técnicas. Esta ultima manda elaborar os ante-
projectos sumdérios dos trabalhos a efectuar e as minu-
tas dos contratos a celebrar, completados com uma
avaliagdo das despesas e um calenddrio dos paga-
mentos.

Apés aprovagdo destes documentos, a Parte Fran-
cesa procede & correspondente contabilizagdo dos com-
promissos.

A Parte Portuguesa abre os concursos e procede a
designagdo dos adjudicatérios.

Apés ter obtido a concorddncia da Parte Francesa,
a Parte Portuguesa assina os contratos e envia um
exemplar & Parte Francesa.

As despesas correspondentes ddo lugar ao depésito,
pela Parte Francesa, de provisdes destinadas a permi-
tir a Parte Portuguesa pagar, sem atraso, aos credores.

ARTIGO 7°

A conta corrente dos pagamentos do trimestre tran-
sacto, o envio dos documentos justificativos e o dep6-
sito dos fundos para completamento das provisdes sao
objecto dos mesmos procedimentos descritos no ar-
tigo 4.°

Da mesma forma, no inicio de cada ano, procede-se
a determinag@o do saldo das operagdes financeiras en-
cerradas em 31 de Dezembro do ano precedente.

TITULO III
Disposi¢des comuns
ARTIGO 8.

As quantias a receber pela Repiblica Portuguesa,
no ambito do presente Acordo, sdo liquidadas por
cheques expressos em escudos e emitidos & ordem do
director-geral do Tesouro.

ARTIGO 9°

No termo do Acordo, proceder-se- ao apuramento
das contas e & liquidagao do saldo das operagbes finan-
ceiras.

APENDICE AO ANEXO N-° 4
Definigio das prestacbes
Prestacdes fixas

As prestagGes fixas compreendem:

Os encargos administrativos ligados ao funciona-
mento da Comissdo Luso-Francesa;

A colocagdo a disposicdo da Repiblica Francesa
de certos terrenos, edificios ou instalagbes per-

tencentes & Reptiblica Portuguesa.

Para além do indicado, e embora se ndo trate,
stricto sensu, de uma despesa de funcionamento, a
contribuicdo francesa para o fundo de reix.*rgragio
destinado a renovar os principais equipamentos da
central hidroeléctrica das Flores é assimilada & contra-
partida de uma prestagdo (garantia de um forneci-
mento prioritdrio de energia eléctrica) e colocada na
categoria das prestagOes fixas.

Prestagdes varldvels

As prestages varidvels compreendem:
A utilizagdo:

Dos meios de ligagdo, permanentes ou reser-
vados, dos servigos de telecomunicag¢des
portuguesas;

De servigos médicos e hospitalares;

Fornecimento:

De energia eléctrica;
De agua;
De carburantes e ingredientes;

A colocagdo 2 disposicdo ou a utilizagdo ocasio-
nal de instalacbes ou de servigos diversos.

ANEXO N- 4

Auxillo a0 desenvolvimento econ6mico
da Regiéo Auténoma dos Agores

ARTIGO 1.*

1 — Em conformidade com o disposto no artigo 8.°,
n.° 2, do presente Acordo, a Repiblica Francesa presta
um auxilio a0 desenvolvimento econémico da Regiido
Auténoma dos Agores.

2— O montante deste auxflio constitui ume pres-
tacdo anual e global consignada ao plano de investi-
mento regional.

ARTIGO 2°

1 — Todos os anos a Parte Francesa procede, atra-
vés dos seus servigos especializados, & contabilizagdo
dos compromissos e ao depésito, junto da Direcgao-
-Geral do Tesouro portugués, antes de 1 de Margo,
de um montante provisional, igual ao montante devido
a titulo do ano precedente, da prestagdo anual ¢ glo-
bal.

2 — O ajustamento correspondente 2 aplicagdo da
indexggdo prevista no artigo 8°, n° 1, do presente
Acordo tem lugar até 60 dias ap6s a publicagio ofi-
cial da taxa de indexa¢éo aplicdvel.

ARTIGO 3°

A prestagiio correspondente a0 ano da assinatura
do presente Acordo é paga no prazo de 60 dias ap6s
a data em que este entrar em vigor.

Estd conforme o original.

L o
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Resolucao da Assembleia da Republica n°. 25/85,
de 22 de Qutubro.

Acorde Técnico para Execucdo do Acordo de Defess entre
Portugal e os Estados Unidos da América de 6 de Se
tembro de 1951.

A Assem-bieia da Repiblica resolve, nos termos dos
artigos 164.", alinea /), ¢ 169.°, n.* 4, da Constituicao,
aprovar para ratificagio o Acordo Técnico para Exe-
cugao do Acordo de Defesa entre Portugal e os Estados
Unidos da América de 6 de Setembro de 1951, feito
em Lisboa cm 18 de Maio de 1984, e cujos textos
cm portugués ¢ inglés se publicam em anexo.

Aprovada em ,5 de Julho de 1985.

O Presidente da Assembleia da Repuiblica, Fernando
Monteiro do Amaral.

ANEXO

ACORDO TECNICO PARA EXECUCAO DO ACORDO DE DEFESA
ENTRE PORTUGAL E 0S ESTADOS UNIDOS DA AMERICA
DE 6 DE SETEMBRO DOf 1951

Predmbulo

O Ministro da Defesa Nacional da Republica Portu-
giesa ¢ o Seerctario da Defesa dos Estados Unidos da
Amiédrica:

Reconheaendo que o Acordo de Defesa de 6 de
Sctembro de 1951 entre Portugal e os Estados
Unidos da América, ¢ suas alteragdes, prevé
a criagao de instrumentos de execugao.

Considerando a conveniéncia em estabelecer um
novo Acordo Técenico para substituir o Acordo
Técnico de 15 de Novembro de 1957,

Atendendo a troca de notas entre os dois Go-
vernos, datadas de 13 de Dezembro de 1983,

em relagao a0 Acordo de Defesa de 6 de Se-
tembro de 1951 e suas alteragdes.

Tendo presente o espirito de amizade e coopera-
racao que tem norteado as relagdes entre os
dos paises.

Salientando ser de interesse mutuo intensificar a
cooperado e assisténcia militares no quadro
do Tratado do Atlantico Norte,

acordam no seguinte:

ARTIGO 1

Direites de witilizagéo

I — Portugal confirma que, em caso de se desen-
cadearem hostilidades que déem lugar a aplicag@o das
disposigdes do Tratado do Atlantico Norte, as forcas
armadas dos Estados Unidos da América podem uti-
lizar, na Regido Auténoma dos Agores (daqui em
diante designada por Agores), as facilidades necessé-
ria para a condugao das operagoes de harmonia com
as recomendacdes dos organismos competentes da Or-
ganizagdo do Tratado do Atlantico Norte e nos termos
do presente Acordo.

2 — Portugal autoriza os Estados Unidos da Amé-
rica a preparar e manter em tempos de paz, em cola-
boragdo com as autoridades portuguesas, as facilidades
descritas no anexo A, para que as mesmas possam estar
prontas para utilizagdo em tempo de hostilidades a
que se refere o n.° 1.

3 — Portugal autoriza, de acordo com as disposi¢des
do anexo B, o estacionamentq transitério na Base Aérea
das Lajes e nas suas facilidades de apoio, do pessoal
militar e civil dos Estados Unidos da América necesss-
rio para a preparagio, manutengdo, utilizagio e apoio
destas facilidades ¢ para a execugéo e apoio das acti-
vidades referidas no n. 4.

4 — Portugal autoriza, em tempo de pez, o treino
em regime de rotacao, das forgas aéreas e da aviagido
naval dos Estados Unidos da América destinadas a
operar nos Acores, em tempo de hostilidades a que se
refere o n° 1, e a execugdo das seguintes missdes como
preparagao para as citadas hostilidades:

Apoio em rota aos avides e navios em trénsito;
Patrulhamento maritimo;

Defesa aérea a longa distéancia;

Comando, controle e comunicagdes;

Busca e salvamento;

Meteoroldgicas.

5 — Para cxecugdo deste Acordo, o pessoal e os
navios, veiculos € avides publicos ou afretados pelo
governo dos Estados Unidos da América terfo livre
acesso ¢ o direito de se movimentarem livremente en-
tre tais facilidades, incluindo o movimento nas dguas
interiores, dgua territoriais e espago aéreo sobrejacente
dos Agores. As ligagdes terrestres € maritimas serio
fuitas pela via mais directa e praticdvel que possa ser
usada. As condigdes de sobrevoo sdo estabelecidas no
anexo C.

6 — Os Estados Unidos da América podem arma-
zenar ¢ manter munigoes e explosivos convencionais
nas facilidades especificamente autorizadas para esse
efeito. Os critérios de seguranga a adoptar serdo, pelo
menos, tao rigorosos com os das Forgas Armadas Portu-
ausas. O comandante das forgas dos Estados Unidos
da América nos Agores (daqui em diante designadas
por forgas dos Estados Unidos) mantera o comandantc
alreo dos Agores informado do tipo e quantidade dc
munigodes ¢ explosivos em depdsito.

ARTIGO 11

Soberania

I — Este Acordo € celebrado no reconhecimento da
p':na soberania de Portugal.

2 -— A defesa terrestre, maritima e aérea dos Agores,
incluindo a das facilidades concedidas, é da respon-
sabilidade das Forgas Armadas Portuguesas.

3 — As forgas dos Estados Unidos estao autorizadas,
a titulo de cortesia, a hastear a bandeira dos Estados
Unidos da América ao lado da bandeira de Portugal
¢m frente do edificio do seu comando.

4 — Quuisquer honras militares que tenham lugar
ao ar livre serdo prestadas pelas Forgas Armadas Por-
tuguesas. Podem, no entanto, ser prestadas por forcas
conjuntas ou, em casos especiais, por forgas dos Esta-
dos Unidos quando ambos os comandantes o conside-
rem adequado.
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ARTIGO it

Assisténcia militar dos Estados Unidos

De harmonia com os interesses de defesa de Portu-
gal e dos Estados Unidos, ¢ de acordo com as respec-
tivas normas constitucionais, os Estados Unidos pres-
tardo apoio a modernizagdo das Forgas Armadas Por-
tuguesas, através da concessdo de assisténcia militar.
O fornecimento de equipamento, material e servigos
seré efectuado nos termos do Acordo de Assisténcia
Mttua de Defesa entre os Estados Unidos e Portugal,
de 5 de Janeiro de 1951 e da troca de notas de 13 de
Dezembro de 1983, relativas ao Auxilio Econémico
e Militar, podendo ser objecto de arranjos especificos
entre os Governos de Portugal e dos Estados Unidos.

ARTIGO 1V

Comando e relagdes funcionais

1 — A Base Aérea das Lajes e as suas facilidades de
apoio sao de comando das Forgas Armadas Portuguesas,
o qual seré exercido pelo comandante aéreo dos Agores
ou por um scu subordinado especificamente nomeado.

2 — Sem prejuizo do disposto no n° 1 deste ar-
tigo, as forgas dos Estados Unidos estdo subordinadas
ao comandante das foras dos Estados Unidos, o qual
execerd também o comando e o controle sobre o equi-
pamento ¢ material dos Estados Unidos sobre as facili-
dades de utilizagao dos Estados Unidos, como defi-
nidas no artigo 1 do anexo A.

3 — Os Estados Unidos ndo nomeardo para coman-
dante das forgas dos Estados Unido um oficial com pa-
tente militar superior & do comandante aéreo dos
Agores que serd normalmente oficial-general. Se ambos
os comandantes tiverem o mesmo posto, 0 comandante
aéreo dos Acgores serd considerado de maior antigui-
dade.

4 — As relagdes entre o comando das forgas dos
Estados Unidos e as autoridades portuguesas serdo
estabelecidas através do Comando Aéreo dos Agores,
com execepgdo do disposto no anexo H. Os coman-
dantes podem, todavia, definir procedimentos a adoptar
nira o tratamento de questdes locais especificas.

5 — O comandante aéreo dos Agores e o comandante
das forcas dos Estados Unidos resolverao, em espirito
de mitua confianga e cooperagao, quaisquer problemas
resultantes da aplicagdo deste Acordo. Quaisquer
divergéncias que ndo possam ser solucionadas pclos
comandantes serao aprescntadas através dos canais
compctentes, para decisao superior.

6 — O comandante aérco dos Agores ou delegados
por cle designados terao acesso a todas as facilidades
concedidas com excepgao das areas criptograficas ¢ de
equipamento ¢ material de informagao classificados.
As condigdes de acesso a dreas onde se encontre equi-
pamento ou material de informagao classificados serdo
estabelecidas por acordo entre os dois comandantcs.
O comandante das forgas dos Estados Unidos mantera
o comandante aéreo dos Agores informado sobre a
localizagdo daquelas 4reas e equipamento.

7 — Os dois comandantes colaborarao na elaboragio
de planos e na realizagio de exercicios conjuntos por
forma a que ambas as forgas estejam aptas a decsempe-
nhar eficientemente as suas missdes. Dentro do mesmo
espirito de colaboragdo, os dois comandantes incentiva-

réo a troca, entre comandos, de informagdes de mutuc
interesse.

8 — O acrodromo e as respectivas facilidades de
controle de trafego aéreo serdo operadas em conjunco
conforme especificado no anexo D.

9 — O comandante aéreo dos Acgores é responsivel
pela defesa e seguranga da Base Aérea das Lajes e das
suas facilidades de apoio, assim como pela manutengao
da ordem nessas dreas, conforme especificado no
anexo E.

10 — A facilidade portudria na Praia da Vitoria serd
utilizada conforme especificado no anexo F.

Il — As comunicacoes de scrvico movel maritimo
serdo executadas conforme especificado no anexa G.

ARTIGO V

Estatuto das forgas

1 — O estatuto das for¢as dos Estados Unidos assim
como o dos membros dessas forgas, dos membros do
clemento civil « das pessoas a cargo, ¢ regulado por
este Acordo e seus anexos, nomeadamente H, I ¢ J, e
pelo disposto na Convengdo cntre os Estados Partes
no Tratado do Atlantico Norte rclativa ao estatuto
das suas forgas, de 19 de Junho de 195°.

2 — Estas forgas, os seus membro:. os membros
do elemento civil e as pessoas a cargo respeitarao a
lei portuguesa e abster-se-do de qualquer actividade
contrdria ao espirito deste Acordo. E dever dos Es-
tdos Unidos tomar as medidas necessdrias para esse
efeito.

ARTIGO VI

Responsabilidade pela construgdo, manutencao
e respectivos custos

1 — O Governo dos Estados Unidos € responsavel
pela construgdo, equipamento e manutencdo das fa-
cilidades de utilizagdo dos Estados Unidos.

2 — Os Governos de Portugal e dos Estados Uni-
dos sdo responséveis, individual ou conjuntamente,
pela construgdo, equipamento e manutengdo das faci-
lidades de utilizagdo comum.

3 — O Governo dos Estados Unidos é responsével
pela construgdo, equipamento e manutengdo dos dis-
positivos, vedagdes ou quaisquer outros meios pas-
sivos necessarios a protecgdo das facilidades referidas
nos n.> 1 ¢ 2,

4 — O Governo Portugués ¢ responsdvel pelo arren-
damento, expropriagdio ou aquisicdio de terrenos a
utilizar para efcitos do presente Acordo.

5 — O Governo Portugués é responsével pela cons-
trugdo de habitagSes para famflias portuguesas desa-
lojadas em consequéncia da construgdo das facilidades
concedidas. A reinstalagio de pessoas, bens ou ins-
talagdes militares sdo também da responsabilidade do
Governo Portugués.

6 — Os custos serdo atribuidos do seguihte modo:

a) O Governo dos Estados Unidos é responsével
por todos os custos relacionados com o n.° 1;

b) Os custos relacionados com os n.* 2, 3,4 ¢ 5
serdo compartilhados por mituo acordo dos
dois Governos.

7 — As novas construgdes exteriores, incluindo no-
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vas cstruturas ¢ ampliagdes das actuais que modifi-
quem 0 seu aspecto ou finalidade, carecem de apro-
vacio do Comai.do Aéreo dos Agores. Para esse
cfeito, o Comando das Forgas dos Estados Unidos
Submeterd a aprovagio do Comando Aéreo dos Agores
os antcprojectos dessas construgdes, incluindo a im-
vlantagao, plantas ¢ algados que indiquem as dimen-
soes finais. ™ Comando Aéreo dos Agores fard todos
os csforgos para responder a estes pedidos no prazo
de¢ 6 meses. Uma copia do projecto final da constru-
vao scra fornecida ao Comando Aéreo dos Agores,
para ¢onhecimento.

8 — O comando das forgas dos Estados Unidos
estd autorizado a equipar ¢ manter as facilidades con-
cedidas bem como  dispositivos, vedagdes e outros
mcios necessarios a protecgao destas facilidades, desde
que o aspecto geral ou finalidade da facilidade nao
scja alterado.

9 — Os Estados Unidos podem utilizar o seu pré-
prio pessoal ou adjudicatdrios (*) ao servigo das for
gas dos Estados Unidos scleccionados de acordo com
as normas de contratagao ¢ os requisitos lcgais dos
tstados Unidos, na construgiio, methoramento, manu-
tengao ou operacdo das facilidades concedidas. Ao
seleccionarem estes adjudicatdrios os Estados Unidos
utilizardo firmas portuguesas na maior extensao pos-
sivelh,

Nu teato ingls: contractors ou contractors and subcon
tractors.

10 — O Governo dos Estados Unidos incentivar§
os adjudicatdrios (*) ao servigo das forgas dos Es
necessidades de mdo-de-obra com cidadios portugue-
s¢s, na masor extensao possfvel.

11 — O Governo dos Estados Unidos exigird que
os adjudicatirias (*) ao servico das forgas dos Es-
tados Unidos fagam um seguro que cubra danos
pessoais ou materiais que possam ocorrer em terri-
tério portugués como resultado de acto ou omissdo
cometido em servigo pelos seus empregados.

* No texto em inglés: contractors ou contractors and sub-
contractors.

ARTIGO VII

Direitos de propriedade

1 — Todas as edificagdes, estruturas e instalagdes
ligadas ao solo, incluindo as respectivas redes eléctri-
cas e telefénicas, canalizagdes de qualquer natureza e
sistemas sanitdrios e de aquecimento sdo propriedade
de Portugal, desde o momento da sua construgio,
embora possam ser utilizados inteiramente pelas for-
cas dos Estados Unidos durante a vigéncia deste
Acordo ¢ segundo os seus tegmos. Ao terminar a vi-
géncia deste Acordo, estes serdio deixados no
seu lugar em condi¢des de utilizagdo. Ndo serd de-
vida qualquer indemnizagdo pelo Governo de Por-
tugal.

2—Os Estados Unidos podem, em qualquer al-
tura, remover qualquer material mével que ‘lhes per-
tenga, incluindo equipamento, maquinaria, abasteci-
mentos e estruturas temporérias. Porém, com excepgdo
do material classificado e de equipamento que as
forcas dos Estados Unidos necessitem em qualquer
outro lugar, o equipamento essencial ao funciona-
mento da Base Aérea das Lajes ndo poderd ser remo-

vido sem que seja dada ao Governo Portugués opor-
tunidade de o adquirir. As condigdes de aquisicdo
serdo acordadas pelas duas partes dentro do espfrito
de amizade e assisténcia mitua que estd na base
deste Acordo e em conformidade com a troca de notas
de 13 de Dezembro de 1983 relativas ao auxilio eco-
némico e militar.

3 — Reconhecendo a importéncia de manter a con-
tinuidade de funcionamento do aer6dromo das Lajes
os Estados Unidos nd@o removerdo, ao terminar este
Acordo, qualquer equipamento essencial 2 operagdo
do aer6dromo sem primeiro consultar o Governo
Portugués e lhe dar a oportunidade de receber o
referido equipamento seja por venda, d4diva ou outra
condigao favordvel, de acordo com as leis dos Estados
Unidos. A determinagio do modo de cedéncia do
equipamento seré feita pelo Governo dos Estados Uni-
dos dentro do espirito de amizade e assisténcia mitua
que constitui a base deste Acordo.

4 — Os departamentos de defesa dos paises estu-
darao a possibilidade de assegurar a continuidade da
operagdo de quaisquer instalagbes e equipamento al-
mente especializados que fiquem na posse da Forga
Aérea Portuguesa apds o termo deste Acordo.

5 — Naio seréd devida qualquer renda pela utilizagdo
das facilidades concedidas.

ARTIGO VIII
Aquisigoes

Na aquisi¢do de bens e servigos, os Estados Unidos
acordam em utilizar o mercado portugués, sempre
que possivel e de harmonia com as suas leis e regu-
lamentos, desde que esses bens ou servigos satisfagam
as normas e especificagdes dos Estados Unidos, este-
jam disponiveis no local e prazo desejado e sejam
de custo igual ou inferior aos provenientes de outras
origens. A pedido das forcas dos Estados Unidos as
autoridades portuguesas competentes facultario apoio
administrativo para a preperacdo ¢ execugdo das aqui-
sicoes em Portugal.

ARTIGO IX

Instrumentos de execugao

O Comando Aéreo dos Agores ¢ o comando das
forgas dos Estados Unidos estabelecerdo entre si, den-
tro do espirito de cooperagao expresso neste Acordo,
quaisquer disposi¢des adicionais ou regulamentos lo-
cais necessdrios 2 execugdo deste Acordo e seus
anexos. Tais disposigocs e regulamentos devem res-
peitar os termos do Acordo e ser estabelecidos por
escrito.

ARTIGO X

Textos auténticos e entrada em vigor

Este Acordo e seus anexos (daqui em diante desig-
nados por Acordo) sio feitos em portugués e inglés,
sendo ambos os textos igualmente auténticos. O Acordo
cntrard em vigor depois das partes terem comunicado
uma & outra, por escrito, que estio cumpridos os
respectivos requisitos constitucionais. O Acordo Téc-



17 DE DEZEMBRO DE 1985

721

nico de 15 de Novembro de 1957 cessard a sua vi-
géncia na data em que o presente Acordo entrar
em vigor.

ARTIGO XI

Alteracbes e duracéo

Este Acordo pode ser alterado em qualquer altura
por ulterior acordo entre o Governo de Portugal e
o Governo dos Estados Unidos e permanecerda em
vigor enquanto durar a autorizagdo constante da
troca de notas de 13 de Dezembro de 1983 relativas
80 Acordo de Defesa de 6 de Setembro de 1951.

Feito em Lisboa, aos 18 de Maio de 1984.

Pelo Governo da Repitiblica Portuguesa:
Carlos Alberto da Mota Pinto.

Pelo Governo dos Estados Unidos da América:

(Assinatura ilegivel.)

Ane <o A
Facilidedes

ARTIGO 1

Definigdes

Para os efeitos deste Acordo:

1) «Facilidades» compreende #reas, edificios e
instalagGes;

2) «Facilidades de utilizagdo dos Estados Unidos»
sdo facilidades normalmente utilizadas exclu-
siva ou primariamente pelas forgas dos Esta-
dos Unidos;

3) «Facilidades de utilizagdo comum» sdo as fa-
cilidades utilizadas pelas forgas portuguesas
¢ pelas forgas dos Estados Unidos. Podem ser

operadas apenas por uma das forgas ou con-
juntamente;

4) «Facilidades concedidas» sao as facilidades dc
utilizagdo dos Estados Unidos e as facilidades
de utilizagdo comum;

5) Nada nas definigdes acima expressas nem nas
cldusulas deste Acordo afectara os dircitos
actuais do publico em geral ou de terceiras

pessoas.
ARTIGG 11

Registo das facilidades concedidas

£ da responsabilidade dos dois comandos manter
conjuntamente um registo completo das facilidades
concedidas que inclua edificios, dreas, capacidades de
utilizagdo, linhas de confrontagdo e outros elementos
necessarios. O registo incluird também um conjunto
de mapas das facilidades concedidas. Teve acordo um
mapa com a localizagdo geral de todas as facilidades
concedidas, referido a data da assinatura deste Acordo.

ARTIGO 11

Itha Terceira

1 — A Base Aérea das lajes compreende as infra-
-estruturas militares operacionais e facilidades de apoio
dentro dos limites da Base Aérea das Lajes, incluindo
dreas de utilizagao das forgas dos Estados Unidos,
areas de utilizagdo comum ¢ uma éarea de utilizagdo
civil para apoio de voos comerciais autorizados. As
outras facilidades concedidas na ilha Terceira sao as
incluidas no registo referido no artigo 11 deste Acordo.

2 — Nas areas circundantes e de acesso as facilida-
des concedidas, os Estados Unidos carecem de dircitos
de acesso em relagdo aos proprictarios das terras para
efeito de qualquer acgao necesséria ao apoio as faci-
lidades concedidas, incluindo o dircito de levantar e
arriar antenas existentes, de instalar, reparar e manter
condutas de agua e de combustiveis e lubrificantes,
bem como linhas eléctricas, de comunicagdo ¢ de encr-
gia e ainda fazer escavagbes para estes fins. O Go-
verno de Portugal procurard obter dircito de accsso
permanente para este efeito, de modo a garantir que.
os Estados Unidos tenham acesso a cstas areas em
qualquer altura, sem aviso prévio, sendo os custos
distribuidos conforme for mutuamente acordado. Os
danos provocados no exercicio deste direito serao pa-
gos conforme o estabelecido no artigo v deste Acordo.
Nos casos em que tenham de scr demolidos muros para
permitir o acesso, os Estados Unidos serao autorizados
a construir os portdes adequados, desde que s¢ com-
prometam a que tais muros sejam repostos ao terminat
a utilizagdo se tal for desejado. Entretanto, o Comando
Aéreo dos Agores empregara os seus melhores esfor-
¢Os para garantir este acesso.

ARTIGO IV

Itha de Santa Maria

Embora o aeroporto de Santa Maria deva manter
o seu carécter de aerédromo comercial civil, as forgas
dos Estados Unidos sao autorizadas a utilizé-lo para
fins militares, de acordo com 0 n.° 1 do artigo 1 do
Acordo e anexo C. Para este fim, os Estados Unidos
sdo autorizados a melhorar ou aumentar as facilidades
existentes em Santa Maria e a construir facilidades
suplementares conforme o estabelecido no artigo vi do
Acordo.

ARTIGO V
llha de Sé@o Miguel

1 — As forcas dos Estados Unidos sdo autorizadas
a operar e manter uma facilidade de comunicagdes no
Pico da Barrosa.

2 — Em conformidade com o n.° 1 do artigo 1 do
Acordo, as forgas dos Estados Unidos serdo autoriza-
das a utilizar dreas a acordar mutuamente, de harmo-
nia com os planos apropriados, para uma base de ope-
ragoes de emergéncia.

ARTIGO VI

Areas de servidao
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O Governo de Portugal providenciard para que as
areas circundantes das facilidades concedidas fiquem
sujeitas a lei portuguesa de servidao militar.

Anexo B
Pesscal dos Estados Unidos nos Acores
ART!'GO |

Categorias de pessoal

Segundo os termos do artigo 1 do Acordo, os Esta-
dos Unidos podem guarnecer as facilidades concedidas,
cm tempo de paz, com as seguintes categorias de pes-
soal:

Pessoal estacionado, que compreende os membros
da for¢a e do elemento civil nos Agores, desti-
nados 4 preparagdo, manutengdo, utilizagdo e
apoio das facilidades ¢ dos servigos a elas ine-
rentes;

Pessoal rotativo, que compreende os membros da
for¢a e do elemento civil nos Agores, destinado
ap treino rotativo € apoio temporario.

ARTIGO Il

Periodo de permanéncia em tempo de paz

I — Em tempo de paz, o pessoal estacionado poder4
cm oregra permanecer nos Agores por um periodo de
3 anos.

2 —Em tempo de paz, o pessoal rotativo poderd
cm regrd permanccer nos Agores por um periodo de
179 dias.

3 — O comandante aéreo dos Agores serd infor-
mado com um minimo de 3 meses de antecedéncia da
inteng¢ac de prolongamento de qualquer periodo de
permanéncia. A prorrogagdo nao se efectuard se o
comandante aérco dos Agores pedir a retirada do
individuo em questao. Estas prorrogagdes serio fun-
damentadas em necessidades especificas e serao consi-
deradas como excepgdes 3 regra estabelecida neste ar-
tigo.

ARTIGO 111

Efectivos autorizados em tempo de paz

1 — O nGmero méximo de pessoal estacionado & ro-
tativo que pode guarmecer as facilidades concedidas
em tempo de paz € o seguinte:

Pessoal estacionado .................. s 3000
Apoio da Base (incluindo cantina
da Base, hospital, abastecimento

e seguranga) ...... S 1 600
Aviagdo (incluindo manutengZo de
aeronaves, combustivel, movi-
mento de aeronaves e operacdes

da Base) ...........cciviiiniiia.. 950
Servigos (incluindo o meteorolégico

e de telecomunicagGes) ......... 450

Pessoal rotativo ........................... 3 500

Aviacao (incluindo tripulagio ¢ ma-

nutengdo das aeronaves) ....... 2700
Apoio as aeronaves (incluindo mo-
vimento de aeronaves, operaghes
da Base, posto de comando e
combustivel) ................o.ll 500
Apoio tempordrio (incluindo con-
selheiros técnicos e manutengio

especial) ...l 300

O nimero de pessoal estacionado e de pessoal
rotativo nao deve ser excedido, embora os
tectos das subcategorias possam variar até
25 %.

2— 0 comando das forgas dos Estados Unidos
manterd a prdtica corrente de informar o Comando
Aéreo dos Agores do niimero total de pessoal des-
tacado, por categorias, ¢ do nimero de pessoas a
cargo. Esta informagéo incluird o nimero de pessoal
ndo portugués empregado pelos adjudicatirios.

3 — O Ministro da Defesa Nacional de Portugal
considerara, dentro do espirito de amizade e assis-
t€ncia mutua que constitui a base deste Acordo, quais-
quer pedidos que lhe sejam dirigidos pelas autoridades
dos Estados Unidos para aumento temporério do
nimero de pessoal destacado.

Anexo C

Operegdes de voo
ARTIGO |

Entradas e saidas da Base Aérea das Lajes

I — As aeronaves autorizadas a utilizar a Base
Aérea das Lajes ao abrigo do artigo 1 do presente
Acordo podem entrar e sair dessa Base mediante
um plano de voo processado pelo servigo de controle
de trifego aéreo competente e observarao as nor-
mas de entrada e saida publicadas pelo Servigo de
Controle de Trifego Aéreo Portugués.

2 — As aeronaves operacionalmente atribuidas 2
Base Aérea das Lajes ao abrigo deste Acordo poderio
demandar e partir daquele aerédromo com base em
planos de voo de trifego aéreo geral ou pianos de voo
operacionais, conforme apropriado.

ARTIGO 1i

Aeroporto de Santa Maria

1 — As aeronaves dos Estados Unidos operacional-
mente atribuidas 2 Base Aérea das Lajes podem,
ocasionalmente, efectuar aproximagdes e aterragens
em «tocar € andar» ou com paragem e rolagem para
retorno ao inicio da pista a fim de deslogar de seguida
no aeroporto de Santa Maria de modo a manter as
suas tripulagdes familiarizadas com as condigdes de voo
locais, mediante aprovagdo de um plano de voo pelo
servico de controle de trdfego aéreo competente.

2 — Sempre que o Comando das For¢as dos Estados
Unidos considerar necessdfia a aterragem no aeroporto
de Santa Maria para outros fins que nio os especifi-
cados no n.° 1, terd de obter autorizagio prévia do
Comanfio Aéreo dos Agores que tomard as medidas
convenientes.

v
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ARTIGO 1il
Aeroporto de Ponta Delgada

As aeronaves dos Estados Unidos operacionalmente
atribufdas 2 Base Aérea das Lajes podem, ocacional-
no aeroporto de Ponta Delgada para treino, trans-
porte de correio, apoio logistico ¢ em pessoal as
actividades dos Estados Unidos, incluindo os navios
dos Estados Unidos que demandem o porto de Sao Mi-
guel, mediante aprovacio de um plano de voo pelo
servico de controle de tréfego aéreo competente.

ARTIGO 1V
Aeroportos do Faial, Sao Jorge e Graciosa

As aeronaves dos Estados Unidos operacionalmente
atribuidas 2 Base Aérea das Lajes podem, ocasional-
mente, efectuar aproximagdes € aterragens em «tocar
e andar» ou com paragem e rolagem para retorno ao
infcio da pista a fim de descolar de seguida nos aero-
portos do Faial, Sdo Jorge e Graciosa de modo a
manter as suas tripulagdes familiarizadas com as con-
digdes de voo locais, mediante aprovacdo de um plano
de voo pelo servigo de controle de tréfego aéreo com-
petente.

ARTIGO V

Sobrevoo e aterragem noutras partes
do territério portugués

1 — Excepto quando estabelecido de outro modo
neste anexo., devem ser aplicados os procedimentos
normais em vigor entre os dois pafses para o sobrevoo
e aterragem de aeronaves.

2 —Em caso de emergéncia de voo, as aeronaves
das forcas dos Estados Unidos podem utilizar qualquer
aerédromo civil ou militar portugués.

ARTIGO VI
Coordenacio da actividade operacional

O comandante das forgas dos Estados Unidos for-
necerd a0 comandante aéreo dos Agores as informa-
necesséirisas com vista A coordenagio geral da
actividade operacional de voo e com vista também a
a este comandante o conhecimento da natu-

reza das miseSes que sdo efectuadas.

ARTIGO VH

Busca e salvamento

{ — O Centro Coordenador de Busca do Comandc
Aéreo dos Agores, na Base Aérea das Lajes, € o 6rgao
responsdvel pelas operagdes de busca e salvamento na
Regido de Informagéo de Voo de Santa Maria.

2 — As forgas dos Estados Unidos, quando solici-
tadas, colaboraréo e fornecerdo todo o apoio possivel
as operagdes de busca e salvamento.

ARTIGO VIII
Seguran¢a de voo

1 — O Comando Aéreo dos Acores ¢ responsavel

pela seguranga das operagdes ¢m terra € em voo no
aerédromo das Lajes e nas 4reas de controle do aero-
porto e de aproximagdo. O Comando Aéreo dos Aco-
res e as forcas dos Estados Unidos sio responsavcis
conjuntamente pela seguranga geral de voo.

2 — Sempre que um acidente ou incidente no am-
bito da seguranga de voo ocorra em territério por-
tugués e envolva aeronaves ou pessoal militar dos
Estados Unidos, a investigagdo serd conduzida de
acordo com as disposiges do NATO STANAG
ne 3531 relativas a investigagdes de acidente com
avides/misseis.

3 — Em caso de acidente que envolva aeronaves dos
Estados Unidos, a guarda no exterior da aeronave aci-
dentada serd da responsabilidade das autoridades por-
tuguesas, que garantirdo O acesso do pessoal dos Es-
tados Unidos ao local do acidente. Contudo, as forgas
dos Estados Unidos, se forem as primeiras a chegar
ao local do acidente, podem estabelecer a guarda no
exterior da aeronave até & chegada das forcas portu-
guesas. A remogdo da aeronave em questdo scra da
responsabilidade dos Estados Unidos.

Anexo D
Servicos de trifego aérec e da Base Aérea
ARTIGO |

Servigos de trafego aéreo

1 — As autoridades portuguesas sdo responséveis
pela prestagio de servigos de trifego aéreo na Regido
de Informagdo de Voo de Santa Maria (FIR/UIR).

2 — O Comando Aéreo dos Agores tem autoridade
global sobre os servigos de controle de trafego aéreo
na Base Aérea das Lajes e é responsével pela coorde-
nagéio com o Centrg de Controle de Tréfego Aéreo de
Santa Maria. As facilidades para o controle de tré-
fego aéreo serdio operadas conjuntamente pelas forgas
portuguesas ¢ dos Estados Unidos.

ARTIGO II

Servicos de aerédromo

Os dois Comandos faréio todos os esforgos para que
sejam operados conjuntamente 08 servigos de opera-
¢Oes da base, de terra e meteorolégicos. Sempre que
tal ndo for possivel ou aconselhdvel, as forgas portu-
guesas e dos Estados Unidos prestaréio estes servigos
as suas préprias aeronaves. Quando né@o se verificar a
operagdo daqueles servicos em conjunto, as autorida-
des portuguesas prestar@o tais servigos a todas as aero-
naves civis, excepto no caso dessas acronaves serem
ptiblicas ou afretadas pelas forgas dos Estados Unidos,
e as aeronlives militares de terceiros pafses, excepto
quando diferentemente acordado.

ARTIGO IiI
AJudas rédio

As sorgas dos Estados Unidos séo respgnséveis pela
operagdo das ajudas rddio a navegagdo, aproximago,
aterragem e descolagem da Base Aérea das Lajes, ins-
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taladas ou a instalar, primariamente para utilizagéo
pelas aeronaves dos Estados Unidos. Os Estados Uni-
dos tém o direito de modificar ou substituir estes sis-
temas em qualquer altura desde que ndo seja alterada,
sem prévio acordo dos dois Comandantes, a interopera-
bilidade dos sistemas de navegagio ou de aterragem.

ARTIGO 1V

Voos comerciais

Sem prejuizo da prioridade de utilizagdio militar,
serd tida em devida consideragdo a realizagdo de voos
comerciais autorizados.

Arnexo E

Defesa seguranca e policiamento
ARTIGO I

Principios gerais

1 — O comandante aéreo dos Agores ¢ responsdvel
pela defesa imediata, seguranga interna e manutengao
da ordem na Base Aérea das Lajes e suas facilidades
de apoio, incluindo medidas contra espionagem, sabo-
lagem e subversdo, com as excepgOes que forem
mutuamente acordadas.

2 — Sem prejuizo do disposto no n.” 1 deste artigo,
o comandante das forgas dos Estados Unidos ¢é respon-
sdvel pela seguranca interna e manutengdo da ordem
nas facilidades de utilizagao dos Estados Unidos. As
autoridades policigis portuguesas cooperam com o
Comando das Forgas dos Estados Unidos segundo pro-
cedimentos a acordar mutuamente.

3— O Comando das Forgas dos Estados Unidos
consultard o Comando Aérco dos Agores no que res-
peita a scguranga dos navios, aeronaves, equipamento
¢ outro mater.al dos Estados Unidos que se encontrem
nas facilidades de utilizagao comum, incluindo o local,
e as disposi¢oes relativas & guarda necessdria ¢ seu
armamento. Nos casos em que for necessdrio, o Co-
mando das Forgas dos Estados Unidos pode destacar
guardas para scguranga exterior, devendo dar conheci-
mento prévio ao Comando Aéreo dos Agores.

4 — Os dois Comandos estabelecerdo os contactos
necessiarios para assegurar que se mantenham comple-
tamente informados quanto a situagOes especiais de
defesa ¢ de seguranga e tomarao as medidas.apropria-
das pura fazer face a tais situagOes, de acordo com os
planos de defesa ¢ seguranga da Base Aérea das Lajes.

ARTIGO 11
Sistema de coordenacic de defesa & seguranca

.De harmonia com as disposicdes do artigo 1v do
Acordo e-do artigo 1 deste 0, O sistema de defesa
e seguranca da Base Aérea das Lajes serd dirigido pelo
comandante aéreo dos Agores, segundo normas a acor-
dar mutuamente, através de um centro de coordenagéio
de defesa e seguranga cuja guarnico seré mista.

ARTIGO 111

Planos e execucho

1 — O Comando Aéreo dos Agores & responsével
pela elaboracio e execugao dos planos de defesa e se-
guranca imediata da Base Aérea das Lajes e suas facili-
dades de apoio.

2 — O comandante das forgas dos Estados Unidos
clabora os planos adequados para dar satisfagéo as
suas responsabilidade de seguranga segundo os termos
deste anexo e submete-0s a0 comandante aéreo dos
Agores para coordenacgéio e integragdo nos planos de
seguranga da Base.

3 — A satisfagdo das responsabilidades acima refe-
ridas compreende o estabelecimento de normas relativas
ao pessoal armado e outras medidas necessdrias para
a seguranga interna e externa bem como para a defesa
militar da Base Aérea das Lajes e suas facilidades de
apoio.

4 — Os dois comandantes revéem anualmente o sis-
tema de seguranga ¢ defesa da Base Aérea das Lajes
para assegurar que as medidas em vigor sdo adequadas.
Os resultados desta revisdao juntamente com eventuais
propostas de medidas adicionais deverdo ser submeti-
dos as entidades superiores pelos canais militares apro-
priados.

5 — Com vista a satisfagdo das responsabilidades
referidas neste anexo ou para fazer face a situagdes
imprevistas, 0 comandante aéreo dos Agores pode soli-
citar apoio a0 comandante das forgas dos Estados
Unidos o qual pode também formular recomendagdes
a este proposito. O comandante das forcas dos Estados
Unidos fornecera o apoio que for mutuamente acor-
dado.

ARTIGO 1V

Patrulhas de Policia Militar

| — Patrulhas militares mistas, constituidas por pes-
soal militar dos Estados Unidos e de Portugal, patru-
lharao a Base Aérea das Lajes e suas facilidades de
apoio ¢ podem apoiar as autoridades policiais locais
fora das facilidades concedidas, quando lhes for soli-
citado. As patrulhas actuarao de acordo com regula-
mentos mutuamente acordados e utilizarao veiculos de
seguranga identificados por disticos bilingues.

2'— No caso de surgir qualquer divergéncia numa
situagdo que requeira acgao imediata dos elementos da
patrulha mista, o assunto devera ser comunicado supe-
riormente tao depressa quanto possivel. Enquanto se
aguarda a resolugdo dessa divergéncia, os elemenios
dos Estados Ulnidos nao actuarao contra cidadaos por-
tugueses ou de terceiro pais, e 06 elementos portugueses
ndo actuarao contra cidadaos dos Estados Unidos; no
entanto em casos de flagrante delito pode ser tomada
a4 dacgao necessaria.

ARTIGO V

Comunicagdes
Os dois comandos devem assegurar que o equipa-
mento de comunicagdes das suas forgas de policia

militar seja interoperdvel e utilizado de acordo com
procedimentos comuns.

ARTIGO VI

Controle de entradas, saidas e circulagdo

1 — O Comando Aéreo dos Agores serd responsével
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pela regulamentagdo e controle das entradas e saidas
na Base Aérea das Lajes de pessoal e veiculos. As auto-
ridades policiais das forgas dos Estados Unidos presta-
rio colaboragdo consoante procedimentos a acordar
mutuamente.

2 — O Comando das Forgas dos Estados Unidos
fornecerd o pessoal qualificado necessdrio para facilitar
a identificagdo de pessoal e veiculos dos Estados Unidos
e efectuar ou prestar assisténcia nas necessarias revistas
lawful search de tal pessoal e veiculos.

3 — Qualquer dos Comandos pode emitir cartdes de
acesso que devem ser validados com brevidade pelo
Comando Aéreo dos Agores, segundo normas mutua-
mente acordadas.

4 — As autoridades militares dos Estados Unidos
podem requerer que cidaddos portugueses e de terceiros
pafses deixem revistar embrulhos, volumes e outros
artigos que trunsportem a entrada ou 2 safda das faci-
lidades de utilizagdo dos Estados Unidos. Tal revista
pode ser efectuada de acordo com as disposigdes do
n.° 3 do artigo 1x deste anexo ou, se as pessoas em
questdo concordarem, pelas autoridades militares dos
Estados Unidos.

5 — O pessoal de cada um dos comandos utilizard
livremente vias que atravessem 4reas sob controle do
outro comando, submetendo-se as excepgdes e condi-
¢des que sejam mutuamente acordadas.

ARTIGO VII
Preparacio de pessoal

O treino e a instrugdo especializada do pessoal, par-
ticularmente no que se refere a armamento, comunica-
¢Oes, minas e armadilhas, controle de narcéticos e sabo-
tagem, séo da responsabilidade de cada uma das forgas.
Para o efeito, os dois comandantes colaborardo entre
si na extensdo possivel.

ARTIGO VIII

Centro de Controle de Danos

Serd criado um centro conjunto de controle de
danos destinado a dirigir as actividades de controle de
danos segundo disposigdes a serem acordadas pelos
dois comandantes.

ARTIGO IX

Assisténcia na aplicaglio da lel

1 — As autoridades militares dos Estados Unidos
mantém s disciplina e a ordem entre os membros da

forga. Fora das facilidades concedidas serd estabelecida
a ligagio adequada com as autoridades policiais por-
tuguesas.

2 — As autoridades militares dos Estados Unidos
podem dcter civis portugueses e de terceiros pafses
dentro das facilidades concedidas, unicamente nos ca-
sos em que a lei portuguesa permite essa detengéo por
qualquer pessoa (flagrante delito) e apenas até que
esses detidos possam ser transferidos para as autorida-
des portuguesas.

3 — O Comando Aéreo dos Acores fornecerd, a
pedido, o pessoal qualificado necessdrio para facilitar

a identificacdo de cidaddos portugueses e de terceiros
paises e efectuar ou prestar assisténcia nas revistas
lawful search de tais cidaddos ou bens na sua posse.

Arnexo

Facilidade portufiria na Prala da Vitéria

ARTIGO 1

Utilizagdo da facilidade concedida

1 — A facilidade portudria utilizada pelas forgas dos
Estados Unidos na Praia da Vitéria, na ilha Terceira,
Acores, estd descrita no registo referido no anexo A.

2 — Esta facilidade destina-se ao movimento de carga
para as forgas dos Estados Unidos e para as Forgas
Armadas Portuguesas.

3 — Sem prejuizo da prioridade dada ao movimento
das cargas referidas no n.° 2, esta facilidade portudria
pode ser utilizada por outros navios e embarcagdes.

ARTIGO 11
Operagdes portudrias

1 — As autoridades portuguesas sdo responsdveis
pelas operagdes portudrias, com a colaboragdo das for-
¢as dos Estados Unidos, conforme for necessirio e mu-
tuamente acordado.

2 — Os navios publicos ou afretados pelas forgas dos
Estados Unidos, quando utilizados para os fins deste
Acordo, s@o isentos de taxas portuérias assim como de
taxas aduaneiras e relativas ao desembarago maritimo,
devendo apenas pagar os encargos previstos no anexo I.

3 — Com excepgao dos navios referidos no n.° 2, os
navios que utilizem a facilidade portuéria para o em-
barque ou desembarque de carga para as forgas dos
Estados Unidos estar@io sujeitos a encargos que serdo
mutuamente acordados.

4 — O desembaraco maritimo dos navios referidos
nos n.® 2 ¢ 3 bem como o despacho alfandegdrio da
sua carga sdo assegurados pelas autoridades portu-
guesas.

5 — Os servigos de pilotagem e as medidas relativas
& seguranga da navegagdo no interior do porto e suas
aproximagdes sdo da responsabilidade das autoridades
portuguesas, com a colaboragéo das forgas dos Estados
‘liJ:‘iodos. conforme for necessirio e mutuamente acor-
6 — No porto e suas aproximag3es serfio respeitadas
as leis maritimas portuguesas, especialmente as que se
referem A seguranca marftima e & poluigdo.

7 — As autoridades portuguesas e as forgas dos
Estados Unidos informar-se-d0 mutuamente, com a an-
teced®cia minima de 48 horas, da chegada de navios
transportando carga com a finalidade expressa no n.” 2,
artigo 1, deste anexo.

8 — A prestagéo de servigos pelas forgas dos Estados
Unidos a navios que niio transportem carga para aque-
las forcas e os servigos portuérios prestados pelas
autoridade portuguesas as forgas dos Estados Unidos
serdo regulados por mituo acordo.

9 — A utilizagdo da facilidade concedida pelos na-
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vios referidos no n® 3 do artigo 1 efectuar-se-d de
acordo com as normas mutuamente acordados.

ARTIGO 111

Meios de manobra

1 — Seiav utilizados rebocadores das forgas dos
Estados Unidos para a manobra de todos os navios até
que as autoridades portuguesas disponham de meios
para cfectuar esse servigo. A manutengdo e operagao
daqueles rebocadores é da responsabilidade das forgas
dos Estados Unidos. Os rebocadores poderé@o ser guar-
necidos conjuntamente conforme for estabelecido por
mutuo acordo.

2 — O material flutuante pertencente as forgas dos
Estados Unidos, necessario a operacionalidade da faci-
lidade portuaria, podera estacionar na doca das peque-
nas embarcagdes.

3 — As forgas dos Estados Unidos nao poderdo au-
mentar a quantidade ou alterar significativamente as
dimensdes do material flutuante sem prévio acordo das
autoridades portuguesas.

ARTIGO 1V

Responsabilidade pela construgao, manutencio
e respectivos custos

| — A constru¢ao, manutengao, reparagao e altera-
¢ao dos edificios ou instalagdes nesta facilidade serdo
efectuados de harmonia com o artigo vi deste Acordo.

2 — As forgas dos Estados Unidos sdo responsaveis
pela dragagem dos canais de acesso, dreas de fundea-
douro ¢ bacia de manobra, bem como pela manuten¢ao
e repuraydo do quebra-mar e ponte de atracgao existen-
tes, os quais sid0 primariamente para utilizacdo das
forcas dos Estados Unidos.

3 — Estes trabalhos carecem de consulta prévia as
autoridades portuguesas de modo a assegurar a coorde-
nagao necessaria quanto a execugdo e planeamento.

ARTIGO V
Seguranga

As disposi¢oes relativas a seguranga desta facilidade,
a executar scgundo os termos do anexo E, terdo tam
bém em conta as suas caracleristicas especiais.

ARTIGO VI

Relagoes funcionais

O Comando Aéreo dos Agores informard o Comando
das Forgas dos Esiados Unidos sobre quais as autorida-
des portuguesas e relagdes funcionais & que se refere
este anexo, de harmonia com 6 n.° 4 do artigo 1v deste

Acordo.
ARTIGO VI

Futuro porto da Prala da Vitéria

1 — Durante a construg@o do novo porto pefas auto-
ridades portuguesas, serd assegurada a continuidade
dos servicos actualmente prestados as forgas dos Esta
dos Unidos.

2 — Na altura em que Portugal entender que estd
preparado para assumir a responsabilidade pela presta-
¢do dos servigos portudrios necessirios, as autoridades
competentes de Portugal e dos Estados Unidos procede-
rdo a revisdo deste anexo com vista a estabelecerem.
as condi¢Oes necessérias para assegurar a continuidade
da pronta movimentagédo da carga para as forgas dos
Estados Unidos e da disponibiliaade dos servigos reque
ridos pelas mesmas forgas.

AnNnexo G
Comunicagdes de servico mével meritimo nos Acores

ARTIGO 1
Responsabilidade

A execucdo de todas as modalidades de comunica-
¢Oes de servico mével maritimo nos Agores, incluindo
as de natureza militar, é da responsabilidade das auto-
ridades portuguesas.

ARTIGO 11

Delegacbes

As autoridades portuguesas podem delegar nas forgas
dos Estados Unidos, por mituo acordo, no todo ou
em parte, a execugao de qualquer categoria de comuni-
cagdes de servigo mével maritimo relacionado com a
utilizagao das facilidades concedidas. Esta delegacao
nio implica qualquer delegagao de controle operacio-
nal na area dos Agores e terminara apds aviso com a
devida antecedéncia, quando for julgado conveniente
por qualquer das partes.

ARTIGO H1
Regulamentac¢éo

Na execucao das comunicagbes de servigo moével
maritimo, nos termos do artigo i1, as forgas dos Estados
Unidos observarao as normas e regulamentos portugue-
ses e internacionais.

ARTIGO IV

Caracteristicas

O Comando das Forgas dos Estados Unidos subme-
terd 3 aprovagao das autoridades portugucsas as carac-
teristicas bésicas das comunicaghes de servico moével
maritimo a executar de acordo com o artigo 11. Uma
vez aprovadas, estas caracteristicas nao podem ser alte-
radas sem autorizacdo das autoridades portuguesas.

Arexo H
Estatute do pessosi
ARTIGO 1
Defint¢coes

| — Para efeitos do presente Acordo, a expressao
«elemento civil» definida no artigo 1, n.° 1, b), da Con-
vencao entre os Estados Partes no Tratado do Atlantico
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Norte relativa ao Estatuto das suas Forgas, de 19 de
Junho de 1951 (daqui em diante designada por Con-
vengdo OTAN) compreende os empregados de organi-
zagbes nao comerciais que, devidamente identificados
pelas autoridades americanas, acompanhem as forgas
dos Estados Unidos com o tinico objectivo de contribuir
para o bem-estar, moral e educagdo dos membros da
forca ou do elerhento civil, bem como das pessoas a
cargo, e nao sejam cidadaos portugueses nem residam
habitualmente em Portugal.

2 — Para efeitos do presente Acordo, a expressao
«pessoas a cargo» definida no artigo 1, n.° 1, c), da Con-
vengdo OTAN compreende as pessoas de familia de
um membro da for¢a ou do elemento civil, bem como
do respectivo cOnjuge, que se encontrem nos Agores
e estejam a seu cargo por razdes econdmicas, legais ou
de satde.

ARTIGO 11

Entrada e saida do territério portuguds

1 — Para efeitos de entrada, saida ou deslocagado em
territério. portugués, os membros do elemento civil ¢ as
pessoas  cargo devem ser portadores de passaporte
vélido com anotagio que comprove a sua qualidade,
ficando, porém, dispensados de visto e das formalida-
des da lei portuguesa sobre registo e controle de es-
trangeiros. .

2-— Apbs a entrada em territério portugués serd
concedida gratuitamente as pessoas referidas no nimero
anterior uma autorizagdo de residéncia vélida pelo
tempo da correspondente missdo de servigo.

ARTIGO III

Actividades profissionais

Os membros da forga ou do elemento civil, fora das
respectivas missdes de servico, bem como as pessoas a
cargo, que exergam uma actividade profissional, ainda
que eventual, ficam sujeitos & lei regulamentadora do
trabalho de estrangeiros em territério portugués.

ARTIGO IV
Auséncia ilegal

Sem prejufzo do disposto na segunda parte do n.° 4
do artigo 111 da Convengdo OTAN, as forgas dos Esta-
dos Unidos fario todos os esforcos para informar, o
mais cedo possivel, 0 Comando Aéreo dos Acores da
auséncia ilegal superior a 3 dias tteis de um membro
da forga ou do elemento civil.

ARTIGO V
Licenca de conduclio e circulaglo automdvel

— As } cond inglés
o R B i, T i

da torga ou do elemento civil, bem como a pessoas a
cargo, serdo consideradas vélidas em territério portu-
gués. Para tanto, a autoridade portuguesa competente
validard gratuitamente as licengas emitidas pelas forgas
dos Estados Unidos. _

2 — Os membros da for¢a ou do elemento civil, bem
como as pessoas a cargo, podem ser privados da facul-
dade de conduzir, sendo-lhes apreendida a respectiva
licenca de condugdo. temporiria ou permanentemente

em consequéncia de infracgdo a lei do transito por eles
cometida. '

3 — As forgas dos Estados Unidos podem emitir
documentos de registo de veiculos e-fornecer placas
especiais de matricula, mediante apresenta¢@io pelo
respectivo proprietdrio de documentagdo comprova-
tiva da propriedade e de uma apdlice de seguro vélida
em Portugal. O Comando Aéreo dos Agores serd
notificado dos referidos registos.

4 — As forgas dos Estados Unidos notificarao com
brevidade o Comando Aéreo dos Agores sempre que
o proprietdrio de um veiculo registado de harmonia
com o disposto neste artigo perder o seu estatuto nos
termos da Convengdo OTAN ¢ do presente Acordo.

ARTIGO Vi
Uso de uniforme

Os membros da for¢ca apenas usardo uniforme na
Basc Aérea das Lajes e nas facilidades de apoio e, fora
dessas 4reas, quando em servigo ou nos percursos entre
as respectivas residéncias e os locais de trabalho.

ARTIGO VI

Detencéo, uso e porte de armas

A detengfio, uso e porte de armas pelos membros da
forca ou do elemento civil fora dos actos de servigo,
bem como pelas pessoas a cargo, ficam sujeitos a lei
portuguesa.

ARTIGO VIII

Jurisdi¢déo criminal

I — Reconhecendo a responsabilidede das autori-
dades militares dos Estados Unidos na manutengéo da
ordem e disciplina das suas forgas, Portugual, a pe-
dido das referidas autoridades, renunciard, de harmo-
nia com o artigo vii, n.° 3, ¢) da Convengdo OTAN,
a prioridade do exercicio da sua jurisdi¢do criminal
sobre os membros da forga, salvo em casos de par-
ticular importdncia para Portugal.

2 — O pedido de reniincia a prioridade do exer-
cicio da jurisdigdo criminal portuguesa scrd apresen-
tado ao Procurador-Geral Distrital junto da Relagdo
de Lisboa, com conhecimento ao magistrado do Minis-
tério Piblico competente e ao Comando Aéreo dos
Acores, no prazo de 30 dias a partir da data em que
as autoridades militares dos Estados Unidos tiverem
tido conhecimento da presumivel infracgio.

3 — A reniincia considerar-se-4 concedida se, no
prazo de 30 dias a partir da data em que for recebido
o correspondente pedido, o Procurador-Geral Distrital
junto da Relagio de Lisboa ndo notificar as autoridades
militares dos Estados Unidos de que o pedido foi re-
jeitado, ou ndo solicitar um esclarecimento do pedido.

Neste dltimo caso, suspende-se esse prazo até ao enviq
do esclarecimento pela mesma via da apresentag8o do
pedido de renincia.

4 — A certificagdo pelo comandante das forgas dos
Estados Unidos de que a presumivel infracgdo resul-
tou de acto ou omissdo em servigo constituirf prova
suficiente de ocorréncia em servigo. Todavia, as auto-
ridades portuguesas podem solicitar a sua confirmagéio
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pelo escaldo imediatamente superior das autoridades
militares dos Estados Unidos.

5 — A coop ragido prevista nos n.* 5 e 6 do ar-
tigo vit da Convengao OTAN serd mutuamente pres-
tada nos Agores pelos representantes do Comando das
Forgas dos Estados Unidos, do Comando Aéreo dos
Aqores e do Ministério Pdablico.

6 — Os ..embros da forca ou do elemento civil,
bem como as pesoas a cargo, sé podem ser julgados
em processo sumario, decorridos 5 dias ap6s prévia
notificagdo do Comando das Forgas dos Estados Uni-
dos. Quando os Estados Unidos tenham jurisdi¢do
sobre o arguido nos termos da sua legislagdo, o Co-
mando das Forgas dos Estados Unidos poderé solicitar,
no referido prazo, a rentincia & prioridade da jurisdi-
¢do portuguesa nos termos dos n.”* 2 e 3 deste artigo,
ou invocar o seu direito de prioridade quanto ao exer-
cicio da jurisdi¢do. Suspende-se a instincia até que se
profira a competente deciséo.

7 — Quando a presumivel infrac¢do de um mem-
bro da for¢ca ou do elemento civil. bem como de uma
pessoa a cargo, estiver sujeita ao foro militar portu-
guls. Portugal renunciard 3 prioridade da sua juris-
di¢do emn favor dos Estados Unidos.

8 — As autoridades militares dos Estados Unidos,
sempre que solicitadas, assegurardo a comperéncia pe-
rante as autoridades portuguesas do membro da forca
ou do clemento civil que seja arguido de uma infracgdo
4 lei penal portuguesa, para efeito de investigagao,
julsamento ou cxecugdo da pena, quando caiba as
autoridodecs  portuguesas exercer a jurisdicdo. Se o
procedimento judicial ndo estiver concluido dentro de
1 ano. as autoridades dos Estados Unidos ficarao libe-
radas desta obrigagdo. Neste periodo de 1 ano n#o se
inclui o tempo dispendido em recursos.

9 — No caso de as autoridades portusuesas deter-
minarem a prisdo preventiva de um arguido em rela-
¢do ao qual deva ser exercida a jurisdigao portuguesa,
a sua detencdo caberd as autoridades militares dos
Fstados linidos. se cstas o pedirem, até decisdo final.
As autoridades militares dos Estados Unidos, sempre
que solicitadas, asscgurarao a presenga do arguido
perante as autoridades portuguesas para efeito de
investigagao. julgamento ou execugao da pena. Se o
procedimento judicial nao estiver concluido dentro
de 1 ano. as autoridades dos FEstados Unidos ficario
liberadas desta obrigacao. Neste periodo de 1 ano ndo
se inclni o tempo dispendido em recur<os.

10 — Quando seja cxercida a jurisdigdo criminal
portuguesa sobre um membro da for¢a ou do elemento
civil, bem como sobre uma pessoa a cargo, o respec-
tivo processo scra obiecto de tramitagdo prioritdria,
de modo a ohter-se a decisdo final com a maior brevi-
dade possivel.

ARTIGO 1X

Jurisdicao givil

1 Os membros da for¢a ou do elemento civil nao
podem ser demandados nos tribunais portugueses para
satisfacio de pedidos de indemnizagdo de natureza
civel resultantes de acto ou omissdo em servigo. Estzs
pedidos serdo satisfeitos judicial ou extrajudieialmente
por Portugal, que seré reembolsado pelos Estados Uni-
dos nos termos do artigo vii, n® 5, da Convengéo
OTAN.

2 — A certificagiio pelo comandante das forcas dos
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‘Estados Uridos de que o acto ou omissdo que originou
o pedido de indemnizag#io se verificou em servigo cons-
tituird prova suficiente de ocorréncia em servigo. To-
davia, as autoridades portuguesas podem solicitar a
sua confirmac#o pelo escaldo imediatamente superior
das autoridades militares dos Estados Unidos.

3 — Para efeitos deste artigo e do artigo viir da
Convengdo OTAN, a expressido «elemento civil» com-
preende o pessoal civil portugués empregado pelas
forgcas dos Estados Unidos, quando em servigo, mas
nao abranje os empregados de organizagGes ndo comer-
ciais.

4 — O Governo dos E:wados Unidos requererd das
organizagdes ndo comerciais, que acompanhem as for-
¢as dos Estados Unidos, que efectuem um seguro con-
tra danos pessoais ou materiais que possam ocorrer
em territério portugués em resultado de acto ou omis-
sdo cometida em servico pelos seus empregados.

S — No caso de pedidos de indemnizag¢do por danos
extraordindrios em razdo dos quais Portugal venha a
suportar encargos excessivos, nos termos do artigo viir,
n. 5. b) e ¢), da Convengao OTAN, os Estados Unidos
considerarao outras formas de solucdo.

6 — As responsabilidades emergentes de um con-
trato com as forgas dos Estados Unidos serdo determi-
nadas conforme as cldusulas para solugdo de litigios
previstas no contrato.

ARTIGO X

Procedimentos

| — Os pedidos de indemnizagdo contra um mem-
bro da for¢ca ou do elemento civil por danos resul-
tantes de actos ou omissdes lesivos tortious que ocor-
ram fora do servio podem ser apresentados ao Co-
mando das Forcas dos Estados Unidos que, com bre-
vidade, os instruird, satisfazendo os que tiverem justo
fundamento, exgratia. de harmonia com as leis e os
regulamentos dos Estados Unidos.

2 — No caso de dividas pessoais, 0 comandante das
forcas dos Estados Unidos usard de todos os meios
permitidos pela lei dos Fstados Unidos para induzir
os membros da forca ou do elemento civil a satisfa-
zerem as suas obrigagdes legais.

3 — A fim de facilitar pagamentos decididos por
sentenga de tribunais portugueses contra empregados
dos Estados Unidos de nacionalidade portuguesa, as
forcas dos Estados Unidos pagardo os salsrios desses
empregados por intcrmédio de uma entidade portu-
guesa que nao gozard de imunidade judicial. quer nos
termos do dircito internacional quer do direito por-
tiguds, em relacdo ao cumprimento de mandados de
apreensao de saldrios.

4 — O chamamento a juizo ou a comunicagdo de
actos processuais a membros da forga ou do elemento
civil, bem como a pessoas a careo, serd efectuado
através das forgas dos Estados Unidos. O chamamento
ou a comunicagao serao enviados directamente ao
Comando dessas forgas, com conhecimenty zo Co-
mando Aéreo dos Agores. As forgas dos Estados Uni-
dos informarido com brevidade a autoridade solicitante
da data em que foi realizada a diligéncia, dando conhe-
cimento ao Comando Aéreo dos Agores.
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5 — A citagao ou notificagdo ao pessoal dos Estados
Unidos que partiu definitivamente dos Agores efec-
tuar-se-d4 nos termos da Convengao relativa a citagdo
ou notificagio no ecstrangeiro de actos judiciais ou
extrajudiciais em matéria civil e comercial. concluida
na Haia em 15 de Novembro de 1965. As forgas dos
Estados Unidos nos Agores, quando solicitadas, for-
necerdo as informacdes de que disponham accrea da
localizagio daquele pessoal.

Arnexo |

Regime adusneiro e fiscal

ARTIGO 1

Importacdes pelas forgas dos Estados Unidos

| — As forcas dos Estados Unidos podem importar
com isencdo de direitos o equipamento para a forca
e quantidades razodveis de abastecimentos, materiais
e outras mercadorias destinadas ao uso da forca, do
elemento civil e das pessoas a cargo, nos termos do
artigo x1, n.° 4, da Convengdo OTAN.

2 O comandante aéreo dos Acores e o coman-
dante das forcas dos Estados Unidos colaborarao, con-
forme (or necessario, para assegurar que sejam razod-
veis as quantidades importadas de abastecimentos. ma-
teriais e outras mercadorias.

ARTIGO IT

Importagio pelos adjudicatérios

A isengdo de direitos referida no artigo 1 aplicar-se-4
também ao equipamento, materiais e outras mercado-
rias importados em Portugal por adjudicatérios ao ser-
vico do Governo dos Estados Unidos para a constru-
¢do, melhoramento, manutengdo € operagdo das faci-
lidades concedidas, os quais devem ser utilizados ex-
clusivamente para execugdo dos contratos com as for-
cas dos Estados Unidos. A referida isencdo de direitos
aplicar-se-4 ainda no caso de projectos financiados
conjuntamente por Portugal e pelos Estados Unidos.
A isencdo prevista neste artigo aplicar-se-d durante a
execucdo dos contratos. A subsequente exportagéo das
referidas mercadorias beneficiard também de isencio
de direitos. Os Estados Unidos requererdo dos adju-
dicatdrios das forcas dos Estados Unidos que as mer-
cadorias importadas nos termos deste artigo sejam
utilizadas exclusivamente para execucdo dos contratos
com as forgas dos Estados Unidos.

ARTIGO III

Processamento das importagdes

As importacdes referidas nos artigos 1 e 11 proces-
sam-se do seguinte modo:

ag) O equipamento, abastecimentos, materiais €
outras mercadorias importadas nos termos dos

artigos precedentes serdo acompanhados do
correspondente formulario, conforme modelo

em anexo. Do formuldrio constard a descrigao

geral das mercadorias importadas, as quais se-

rao classificadas em grupos de harmonia com

uma lista que ser4 fornecida as forgas dos Es-
tados Unidos pelo Comando Aéreo dos Ago-
res;

b) O formuldrio serd entregue no momento ¢ lo-
cal da descarga a autoridade aduancira com-
petente que verificard o ndamero de volumes
e respectivos elementos de identificacdo. apds
o que as mercadorias serdo entregues a auto-
ridade militar dos Estados Unidos a quc sc
destinam.

ARTIGO 1V

Fiscalizagdo aduaneira

Para cfeitos do presente anexo, a fiscalizagao adua-
neira nas facilidades concedidas scrd efectuada pelas
autoridades portuguesas de harmonia com os proce-
dimentos acordados entre o Comando Aéreo dos Agores
> as forcas dos Estados Unidos.

ARTIGO V

Transmissdo de mercadorias importadas

As mercadorias referidas no artigo 1 nao podem ser
vendidas nem doutro modo transmitidas a pessoas que
em Portugal niao possam importd-las com isencao de
direitos, excepto se a transmissdo for permitida pela
autoridade portuguesa competente ou se s¢ tratar de
ofertas para fins de beneficéncia.

ARTIGO VI

Estacdo postal militar

{ — As forcas dos Estados Unidos podem estabe-
lecer nas facilidades concedidas uma estagdo postal
militar, a qual pode ser utilizada pelo pessoal militar
dos Estados Unidos, pelo elemento civil e pelas pes:
soas a cargo para correspondéncia entre os Ageres €
outras estagdes postais dos Estados Unidos.

2 — As encomendas postais particulares, entrando
ou saindo de Portugal através da estagdo postal militar
dos Estados Unidos, estio sujeitas a fiscalizac@o adua-
neira pelas autoridades portuguesas, respectivamente
no momento da entrega ao destinatdrio ou no momento
da sua expedi¢io. A referida fiscalizagdo efectuar-
se-4 de modo a permitir a entrega ou expedigdo do
correio com brevidade.

ARTIGO VI

Cantinas centros sociais e recreativos

1 — As forgas dos Estados Unidos podem estabe-
lecer canfinas e centros sociais e recreativos desti-
nados aos membros da forga ou do elemento civil bem
como s pessoas a cargo. Tais organizacOes e activi-
dades integram-se nas forcas dos Estados Unidos e
beneficiam das mesmas isencdes fiscais e aduaneiras
que sdo concedidas a estas forgas.

2 — Mediante entendimento entre o Comando Aéreo
dos Acores ¢ o Comando das Forgas dod Estados Uni-
dos, poderdio ser estabelecides quotas individuais de
aquisigho de determinadas mercadorias, particular-

)
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mente de mercadorias de valor significativo tais como
electrodomésticos, aparelhos de video e de reproducido
de som, e equipamento fotogréfico ¢ de filmagem.

3 — Os Estados Unidos incentivardo os seus ser-
vicos de abastecimento a adquirir para a sua rede de
cantinas. abastecimentos, mercadorias e outros artigos
no mercado portugués. As autoridades portuguesas da-
rdo a colaboragio necessdria para a satisfagdo deste
objectivo.

ARTIGO VI

Isen¢bes fiscals

1 — O equipamento, abastecimentos, materiais e
outras mercadorias referidos nos artigos anteriores
deste anexo, importados com isencdo de direitos, sdo
também isentos do imposto de transacgdes, nos casos
em que este seria devido. ou de qualquer outro im-
posto quc venha a substitui-lo.

2 — A aquisiciao em Portugal de eauipamento. abas-
tecimentos, materiais e outras mercadorias pelas for-
cas dos Fstados Unidos é isenta de impostos e de ou-
tros encargos similares quando o valor total da aqui-
sicdo igualar ou exceder 150 000$.

3 — O equipamento. abastecimentos, materiais e ou-
tras mercadorias, referidos nos niimeros anteriores, séo
isentos dos impostos e de outros encargos que sobre
eles poderiam incidir anés a sua imnortacéo ou aqui-
sicio pelas forcas dos Estados Unidos.

‘4 — Os adjudicatérios e os seus empregados, no que
respeita a obras de construcido e reparagao referentes
as facilidades concedidas. beneficiam das mesmas isen-
coes fiscais que, nos termos da legislagdo em vigor a
data deste Acordo, sdo concedidas aos adiudicatérios
e seu pessoal que execrtem trabalhos relativos as in-
fra-estruturas comuns OTAN.

5 —- As isencdes previstas nos n.*® 2 ¢ 3 deste artigo
aplicam-se também a0 equipamento. materiais e outras
mercadorias adauiridos em Portugal por adiudicatérios
ao servico do Governo dns Sstados Unidos. exclusi-
vamente para exccucdo de contratos com as forgas
dos Fstados Unidos. As referidas isen¢des aplicam-se
ainda no caso de projectos financiados coniuntamente
por Portugal e pelos Estados Unidos. Tais isencOes
apiicam-se durante a execucdo dos contratos. A subse-
quente cxportacdo das referidas mercadorias benefi-
¢iard também de isencao de direitos. Os Estados Uni-
dos reonererao dos adjudicatirios que as mercadorias
adyuiridas nos termos deste artigo seiam utilizadas
exclusivamente para execu¢do dos contratos com as
forcas dos Estados Unidos.

6 — Ax isencdes concedidas aos empregados dos
adjudicatirios. nos termos do n° 4, nio se aplicam
ao pessoal portugués empregado por esses adjudica-
tarios.

7 — Os mémbros da forca od do elemento civil bem
como as pessoas a cargo sio isentos de imnostos sobre
vencimentos ou outros rendimentos auferidos no exer-
ciciv de actividades conexas com o presente Acordo
¢ localizadas na area das facilidades.

8 — Os membros da 1or¢a ou do elemento civil bem
como as pcssoas a cargo gozam, relativamente a bens

mévels, de isencdo de impostos ¢ de taxas 'do Estado
Portugués, da Regido Aut6noma dos Acores e das
autarquias locais sobre a propriedade, posse, uso,

transmisséo entre eles em vida ou transmisséo por
morte desses bens.

9 — As aeronaves e os navios ptiblic~s ou afretadns
pelas forcas dos Estados Unidos, quando na execuclio
de missdes relacionadas com o uso das facilidades
concedidas, s@o isentos do pagamento de taxas de ater-
ragem, portuérias, de navegacio e sobrevoo ou de
quaisquer outros encargos, com excepcio dos encaryros
resultantes de servigos que sejam prestados a pedido.

ARTIGO IX

Adjudicatérios e seus empregados

1 — Os cidaddos americanos empregados de adiu-
dicatdrios que executam um contrato ao servico das
forcas dos Estados Unidos s@o considerados membros
do elemento civil para os efeitos seguintes:

a) Importagdo de objectos pessoais e veiculos pri-
vados. nos termos do artigo x1, n® 5 ¢ 6.
da Convencio OTXN;

6) Utilizagdo do mesmo sistema postal de ouc
dispde o restante pessoal dos Estados Unidos,
nos termos do artigo vi deste anexo, na me-
dida em que for permitido pelas autoridades
militares dos Fstados Unidos;

¢) Concessao de licencas de conducg@io e registo
de veicnlos nrivados, nos termos do artigo v
do anexo H;

e) Utilizacdo dos servigos das organizacdes refe-
ridas no artigo vii deste anexo, na medida
em que for permitido pelas autoridades mili-
tares dos Estados Unidos. Podem ser cstabe-
lecidas limitacdes especiais as compras efec
tuadas por este pessoal., de harmonia com o
disposto no artigo vii deste anexo.

2 — Os vefculos dos adiudicatérios importados em
Portugal com isencdo de direitos podem ser registados
pelas forcas dns Fstados Unidos nos termos do ar-
tigo v do anexo H.

ARTIGO X
Importagéo de objectos pessoals

1 — Nos termos do artigo x1, n.> 5. 6 ¢ 7. da Con-
vencdo OTAN. os objectos pessoais, artigos de insta-
lacdo e mobilidrio para uso exclusivo dos membros
da forca ou do elemento civil podem ser importados
¢ mantidos em Portugal com isencdo de direitos e de
outros encargos, durante o periodo em que tais pes-
soas permanecerem em Portugal.

2 — A subsequente exportacdo de bens importados
nos termos do n.° 1 ou adquiridos em Portugal para
uso pessoal do proprietdrio é isenta de direitos e de
outros encargos.

ARTIGO X1
Prevencao & abusos

O Comando das Forcas dos Estados Unidos coope-
rard com o Comando Aéreo dos Acgores na prevencgao
de infracgGes as leis fiscais e aduaneiras portuguesas
¢ de abusos das isengdes contidas neste anexo.
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Formulério referido no artigo 1l

Declaragio de importagio/exportagho «Import/export déclarations «Déclaration d'importation; exportation»

Declaragio para importagio/exportagio de bens que pertencam Ou sejum destinados 80 Govemno dos Estados Unidos da América.
Impori;expurt declaration jor goods which are owned by or intended for the United States Government
Déclaration d'importation/exportation relctive 2 des marchandises uppariznant ou destinées au Gouvernment des Erars-Urnis

Numero de série

Exemplar n.*
Serial no.

Copy no. ) )
Exemplaire n® ... Numéro de série
Meio de transporte Numero de registo dos vefculos, barcagas, vagdes, ctc.

Moude of transport Registration number of vehicles, ligihers, freight cars, etc.

Mode de trunsport . N* de l'enregistrement des véhicules, peéniches, bateaux, vagons de

chemin de fer, etc. ...

Nome ¢ endereco do transportador
Nume and address of carrier
Nom et adresse du transporteur ...

Nimero de referéncia Este documento cessard & sua validade apds

Reference no. This aocument will be invalid after

Numeéro Je référence ... Ce docurient sera sans valeur aprés le

Nome ¢ enderego do expedidor Data:Date. Dste

Nume and uddress of consignor
Nom et udresse de lexpéditeur ...

Nome e endereo do destinatdrio
Name und address of consignee
Nom e! adresse du destinataire ...

Destino
Destination/destination ...
Selado/Nio selado (*). Se os bens estiverem selados, indicar na coluna (a) abaixo s qualidade, a quantidade ¢ o mimero dos

selos, bem como a autoridade que efectuou a selagem.
Sealed/not sealed (*). 1f the goods are sealed. indicate nature and quantity of seals as well as their numbers and the ‘ealing

authority. in column (a) below.
Plombé/non-plombé (*). Si I'envoi a &1¢ plombé, indiquer dans la colonne (a) ci-dessous le type. le numéro, le nombre des plombs

et l'autorité qui les a apposés.

Pesc (em algarismos
NGmero (em -lnriuno: W! 9:: ﬁll?lc)
yed | i n 783
¢ por e;;n:%mem:scrc o bt w,d};‘ Observagbes
Nurnsher fin figures Marcas ¢ numeros Descriclo dos bens Poids {en chiffres Remarks
and words) and descriplion Marks and numbers Daescripiion of goods € en lettres) ~ Remarques
of packages Marques &1 numdéros Description des marchandises Bruto/Liquido (*) Numeros dos selos
Nombre (en chiffres Gross/Net (*) . Seal numbers
et en letres) Brut/Net (°) Numéros des plombs
et description des colls
(@) (® (] ( - f')
Eu. (Apelido ¢ nome) certifico que o carregamento descrito neste manifesto é transportado com autori-
i, zacio do Governo dos Estados Unidos da América e que contém spenas bens para serem utilizados
Je. pelo Governo dos Estados Unidos da AméPica.

(c"";bo) (Name in full) certify that the shirment described hercin is carried with the authorization of the United

(stamp} States Government and coriains only goods for the use of the United States Government.

(cachet) (Nom et prénom) certific que le fret d’m‘t ci-dessous est transporté avec I'autorisation du Gouver-
nement des Etats-Unis et qu'il i iq t des marchandises pour l'usage du Gouvernement
des Etats-Unis.

Assinatura do oficial que prestou a declaragio Posto ¢ unidade
Signature of officer who issued the declaration Rank and unit
Signature de I'officier qui a éiabli la déclaration ... Grade et unité ...
Data/Date/Date ...
Certificado de recepgido «Certificate of recsipt» «Certificat de receptions
Eu, (Apelido ¢ nome) certifico que os bens scima descritos foram recebidas e estavam conformes.
I, (Name in full) certify that the goods listed above have been received as described.
Je. (Nom et prénom) certifie que les marchandises indiquées ci-dessus ot été regues et qu'elles éraient

(cartmbo) conformes.

(stamp)

{cachet)

Assinatura/Signature/Signature ... Enderego/Adress/Adress ...
Posto ¢ unidade/Rank and unit/Grade et unité ... Data/date/date ...

O presente_documento constitui um termo de responsabilidade, servindo simultancamente como certificado de autorizagdo para

importagko/exportacio ¢ como manifesto aduaneiro.
Th‘;s ;s :‘q ble doc t which constitutes both an official certificate of import/export authorizations and a customs
eciaralion.

Le présent est un document comptable, servant d'autorisation officiells d'importation et exportation et de déclaration ¢n douanes.

Ver instrucSes para preenchimento no verso/Instructions for the use of this document are on reverse of this page/Voir au verso
les instructions pour l'utilisation de ce document.

(*) Riscar o que nio lnteressa/Delate g5 applicsbie/Biffer la mention inutlle.
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Comprometo-me a:

l)mmhmmmmmmumawmb ‘exportacio,
todos os bens cujs recepcdc tenhs sido .ecusada pelas autoridades, mmdmw% .
Estados Unidos da América; P d dos

Z)Nloenmrubmnmufmuthwmmw dos regulamentos adus-
Deiros ou quaisquer outros em vigor Do pais em que a z::mmwm

3) Apresentar os meus clementos de identificagho s sutori aduanciras competeatss, ss tal me for pedido por cesas
sutoridades.

1 hereby undertake:

1) To tum over t0 the appropriate customs authoritiss, togsther with this import/ex, declaration, go0ds refused
the United States Government authorities designated to receive such goods; port g by
2)Notlomnvndcrsud|pod:mmyl‘hvdmorp¢nm without due observance of the curront customs and other
reyulations of the country in wich delivery of the goods has been refused;
3) To present my .dentification documsents to the appropriate customs authorities as their request.
Je m'engage:
1) A presenter aux autorités douanidres compétentes, avec cette déciaration d'im pormion/aporuﬂon 8 l'appui, les marchan-
qui ont é1é refusées par les services du Governsment des Ctats-Unis autorisés & les recevoir;
2) A ne pas remettre & des tierces personnes les mchudmsmmtwm‘amwhﬂdmamm:t
autres réglements en vi r dans le pays ou I3 réception aura lait l'objet d'un refus;
3; A présenter mes cartes d'identitd sur demande des autorités douanidres compétentes.

Assinaturs, nome ¢ endereco da pessca que fez s apresentagio dos bens na alfindegs.
Signature, name and address of person presemting the goods 10 customs.
Signature, nom et adresse de la per qui pré les marchandises & la douane.
Assinatura Endereco
Signature Address
Signature ... Adresse ...
Bens apresentados na alfindegs em em (lugar)
Goods presented to customs authorities on at (ploce)
Marchandises présenides & la douane le Duta/ Dese/ Dave a (lieu) ...
A presncher pela alfindega «To bs complessd by customss «Partis réservé A la dousnes
| Assh do agente
" & da ® obssrvapies Carizabo do departamento
Country Customs ofice e o "rousing. Signature of cusioms officer S >
Peys Buresu des douanss Dete du pamsags M‘ll‘.ﬂmd-“— Cachet de la douane
ot obssrvations
Entrada
Entry .. .
Entrée ........
Saida ........
Exit ...........
Sortie ........
Eotrada ......
Entry .........
Entrée ........
Saida .........
Exit ...
Sortie
Instrugdes pars o sxpedidor «lnstructions for the consignors <lnstructions pour Pexpéditenrs

O expedidor deveré fazer a entrega de todos os excmplares desta declaragio so transportador simultancamente com a entregs
do carregamento. Qualquer alteragdio introduzida em Qualquer desses exemplares pelo expedidor, transportador ou seus empre-
gados (supressio, aditamentos, emendas, rasurss) mLcul automaticamentc & anulagio da presente dec!

The consignor must present all copies of this declaration to the carrier together with the shipment. Any alterations such as
delectivns, additi or dments by the consignor, the carrier or their employees will automatically invalidade this declo-
ration.

L'expéditeur duit remettre tous les exempigires au transporteur en méme temps que I'envoi. L’altération des documents pnr

l'expéditeur, le transporteur ou leurs employées (suppressions, additions, a.m:kcm ratures) entralne automatiquement la
nullité de cetie declaration.

Distribuiciio dos exemplares «Distribution of copiess «Destination des sxsmpisiress

Exemplar n.* 1 — Depois de pr hido e devid carimbado pelos servigos adusneiros, serd entregue pelo transports-
dor ao destinatério juntamente com o carregamento.

Exemplar n." 2— Depois de nele ser acusada a recepciio, seré devolvido pelo destinatério so expedidor.

Exemplar n® 3 — Depois de ser devidamente preenchido pelos servigos aduanciros do Estado onde tem origem a expedi-
ho, serd quutvndo nesses Mesmos Servigos.

Exemplar n* 4 — Destina-s¢ a ser arquivado nos servicos adusneiros do Estado de destino.

No caso de bens em trd , serdo p! dos outros exemplares destinados aos servicos aduaneiros do Estado ou Estados

pelos quau o trinsito & efectu-do-—-que serio marcados 4-a, 45, etc.

Exemplar n.* 5 —Destinase a ser arquivado pelos servicos que cmitem a presente decl

aracio.
Copy no ! — To be handed over by the carrier to the consignes together with the shipment after the customs authorities
have processed and stamped it.

Copy no. 2—To be returned by, the consi to the consignor after the acknowiedgment of receipt.
Copy no. 3— To be completed and filed customs authorities of the country of origin.
Copy no. 4 — To be filed by the customs authorities of the country of destination.

For transit purposes further copies marked 4—a, -5, eic, as necessary, will be completed for the customs authorities of the
transit countries concerned.

Copy mo. 5 — To be filed by the ocuthorities issuing this declaration.

L';xemplain n® 1 —Une fois rempli et timbré pai le service des douanes. @ remettre au destinataire par le transporteur avec
"envoi

L'exemplaire n* 2 — Aprés l'accusé de reception, & mtourner par le Jestinataire & I'exp

L'exemplaire n* 3 — Destind au service des douanes du pays d'origine J’qu wrm:-upu le gardera dans ses
archives.

Uexemplaire n* 4 — Destiné au service des douanes du pays destinataire qui le gardera dan ses archives.

Pour ies transports en transit, d’autres exempiaires — qui snt destinés aux services des douanes du pays de transit com
.cerné — seront établis, si nécessairs, et numerotés 4-a, &b, etc.

L'exemplaire n* 5 — Destiné au service émeteur de cette decioration qui ls gardera dans ses archives.
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Arnexo J
Servicos de saude
ARTIGO 1
Hospitais e centros de satide

As forgas dos Estados Unidos podem instalar faci-
lidades de assisténcia médica nos Agores para apoio
do seu pessoal militar, do elemento civil e das pessoas
a cargo. Em caso de urgéncia ou mediante autorizagio
concedida caso a caso a pedidos feitos por qualquer
dos comandantes, pode ser prestada assisténcia mé-
dica pelo outro comando numa base de reembolso
total.

ARTIGO 11
Farmécias

] — As receitas de medicamentos prescritas po:
médicos nos scrvigos de saude das forgas dos Estados
Unidos serdo aviadas pelas farmdcias das forgas dos
Estados Unidos. Em casos de urgéncia, estes médicos
podecm passar receitas de medicamentos para serem
adquiridos nas farmdcias portuguesas.

2 — As laiwndcias privativas das forgas dos Estados
Unidos fornccerdo medicamentos apenas as pessoas
abrangidas pelo artigo 1, salvo se autorizadas pela au-
toridadc portugucsa competente.

3 — As farmécias privativas das\forcas dos Estados
Unidos nos Agores podem abastecer-se de material
medico no mercado local.

ARTIGO IlI
Cooperagdo com os servicos de saiude portugueses

Os servigos de saide das forgas dos Estados Unidos
cooperagio, quando solicitados, com os servigos de
salide portuguescs na manutengdo da sadde publica.
Scrao prestadas mutuamente informagdes de interesse,
quc nao comprometam a ética e sigilo profissional.

ARTIGO 1V
Pritica médica

Os servigos de saiide das forgas dos Estados Unidos
abster-se-ao de qualquer pritica médica proibida pela
lei portuguesa.

ARTIGO V

Actividades exteriores do pessoal médico e paramédico

Em casos excepcionais, e quando permitido pela
lei dos Estados Unidos, o pessoal médico e paramédico
dos Estados Unidos pode prestar assistéricia gratuita
¢m estabelecimentos de saiide portugueses, com o
acordo da autoridade portuguesa competente.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
Secretaria-Geral
Declaracio

Segundo comunicagdo do Gabinete do Ministro da
Republica para a Regido Auténoma dos Agores, a
Resolugdo da Assembleia Regional n.° 17/85/A, pu-
blicada no Didrio da Repiblica, 1.* série, n.° 177,
de 3 de Agosto de 1985, cujo original se encontra ar-

pvado nesta Secretaria-Geral, saiu com as seguintes
inexactidoes, que assim se rectificam:

Deve ser acrescentado um segundo parégrafo,
com a seguinte redacgéo:

Este orgamento foi elaborado com base
na receita de 20 402 880350, proveniente
da transferéncia do saldo apresentado nas
contas «Despesas correntes» e «Despesas de
capital», apurado na conta de geréncia do
ano de 1984, de acordo com o artigo 21.°-B
do Decreto Legislativo Regional n.° 6/84/A,
de 20 de Janeiro.

Na justificaci6 na distribuicdo de verbas do cr¢a-
mento suplementar, no capitulo i, artigo 1.2,
n° 2, alinea a), onde se 1€ «de vido» deve
ler-se «dewidos.

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros,,2 de Outubro de 1985. — O Sacretério-Geral,
Franga Martins.

Declarag#o

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto
Regulamentar Regional n° 11/85/A. publicado no
Diério da Repiblica, 1.* série, n.* 127, de 3 de Junho
de 1985, cujo original sc encontra arquivado nesta

Secretaria-Geral, saiu com as seguintes inexactidoes,
que assim se rectificam:

No predmbulo, no 2.° pardgrafo, onde: se 1& «Neste
sentido,» deve ler-se «Nesse sentido,».

No preambulo, no 6.° paragrafo, onde se 1& «en-
trada em vigor e tendo em conta desde j, os
objectivos» deve ler-se «entrada em vigor ¢
tendo em conta, desde j4, os objectivos».

No artigo 7.° (Repartigdo de encargos), na férmula
relativa a Py, onde se 1é:

1
Capitagéo do consumo de dgua no municipio

P, =

19 1

) Capitacdo do consumo de 4gua em cada um
n=1 dos municipios da Regido

deve ler-se:
1
Capitagio do consumo de 4gua no municipio

Py =

19> 1

Z Capitagio do consumo de égu# em cada um
= dos municipios da Regi&o

e
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No artigo 7.°, no n.° 2, no artigo 9.°, no n*° 3, ¢
no artigo 13.°, no n.° 3, onde se 1€ «plano regio-
nal» deve .¢r-se «Plano Regional».

No artigo 15.°, no n.° 2, onde se 1€ «apresentamn,»
deve ler-se «apresentem,».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 4 ¢. Outubro de 1985. — O Secretério-Geral,
Franga Martins.

Declaracao

Psra os devidos efcitos se declara que o Decreto
Legislativo Regional n.° 9/85/A, publicado no Didrio
da Republica, 1.* série, n.° 189, de 49 de Agosto de
1985, cujo original se encontra arquivado nesta Secre-
taria-Geral, saiu com a seguinte inexactidéo, que assim
se rectifica:

No final do decreto, onde se 1€ «Aprovado pela
Assembleia Regional dos Agores em 18 de
Junho de 1985.» deve ler-se «Aprovado pela
Assembleia Regional dos Agores, na Horta, em
18 de Junho de 1985.».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 21 de Outubro de 1985. — O Secretdrio-Geral,
Frenga Martins.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que tendo sido
publicada incorrectamente a declaragdo de rectificagao
ao anexo da Resolu¢gdo n.° 3/85/A, pubiicada no
Didrio da Republica, 1.2 série, n.° 174 (2.° suplemento),
de 31 de Julho de 1985, se considera 0 mesmo como
anulado, p¢l> que se procede de novo a sua publicagdo

RESOLUCAO N.c 3/85/A
Plano de médio prazo para 1985-198%
Introducéio

O plano de médio prazo da Regido Auténoma dos
Acgores para 1985-1988 corresponde, por um lado. ao
previsto no Estatuto e na Constituigdo como documento
que pauta a acgdo do Governo no que diz respeitn ao
desenvolvimento da Regiao e, por outro lado, constitui
um instrumento imprescindivel de gestdo, enunciando
de forma explicita os objectivos e as opgdes de desen-
volvimento, bem como os meios disponiveis para a sua
concretizagio.

O referencial externo deste plano ndo difere subs
tancialmente do anterior (1981-1984).

Assim, o enquadramento externo mantém-se depres-
sivo. Se bem que a economia americana prossiga um
movimento acentuado no sentido da melthoria da activi-
dade econémica, tal movimento insere-se numa estra-
tégia muito prudente no que diz respeito 3 expanséo
do crédito e pressupde um agravamento do défice orga-

mental, cujas consequéncias sao de caricter contradi-
tério entre si.

Na Europa, particularmente nos paises membros da
CEE e da EFTA, a retoma tem sido sucessivamente
adiada. A factura das importagdes energdticas aumenta
devido a valorizagao do délar, que tem assumido pro-
porgdes nunca imaginadas, e as preocupagdes de esta-
bilizagdo sobreelevam as necessidades de investimento.
O sonho do boom cconémico encontra-se cada vez
mais afastado das possibilidades e até dos desejos dos
paises europeus.

A conjuntura econdémica portugucsa de hoje é por-
ventura ainda pior que a de 1981. O progressivo endi-
vidamento externo obrigou 2 definicdo de politicas
extrcmamente restritivas, cuja modificagdo a curto
prazo decerto motivaria ccnsequéncias ainda mais gra-
vosas.

A diminuigdo de formagao de capital fixo ¢ dos sald-
rios reais, 3 quebra da procura, veio juntar-sc uma
inflagio muito elevada, fruto da cxisténcia de um
nimero demasiado elevado de bens cujos pregos sdo
fixados administrativamente e da incapacidade revelada
de suster o aumento das despesas piiblicas nao repro-
dutivas.

Como se pode situar a Regido Auténoma dos Acgores
neste contexto depressivo, no momento em que se pro-
pde programar a médio prazo?

Como sempre tem feito, e acima de tudo, contando

consigo prépria.

O Governo Regional propde-se proceder a uma im-
portante reforma fiscal com objectivos de justi¢a e de
eficdcia que dinamizem a cconomia ¢ permitam assim
disponibilizar recursos privados e ptblicos para que
possa ser prosseguida uma politica de desenvolvimento
onde todos participem activa e solidariamente.

Importa ainda que o afluxo de fundos que venha a
decorrer da adesdao as Comunidades Europeias con-
temple de forma justa as necessidades da Regiao.

Mas a economia agoriana, por natureza com uma
grande abertura ao exterior pela sua dimensao, insula-
ridade e atomizagao, tem de fazer um esforgo na se-
lecgdo das actividades em que dispoe de efectivas van-
tagens comparativas e nelas apostar de forma decidida,
sem esquecer que para toda a produgao tem de haver
mercado e que cada vez mais hd que produzir com
qualidade.

As pescas, 0 turismo, mesmo a actividade agricola,
entendidos em termos genéricos, constituem sectores
de actividade econémica onde os Agores tém potencia-
lidades ainda por explorar, onde o investimento pode
ter uma remuneragdo compensadora e o modelo de
desenvolvimento endégeno pode ser aplicado com pro-
priedade.

Mas o desenvolvimento tem como base e como objec-
tivo a pessoa humana.

O desenyolvimento faz-se com pessoas prepara-
das, educadas e treinadas para ocuparem o seu lugar
na sociedads e na economia.

E, pois, indispensével potenciar as estruturas que tém
permitido a estabilizagdo da populagdo nos tltimos
anos ¢ a melhoria da sua qualificagdo, através quer da
educag@o quer da formagdo profissional.

Este plano foi conceptualmente elaborado tomando
em consideragdo as metodologias utilizadas nas Comu-
nidades Europeias no que diz respeito a programas de
desenvolvimento regional.
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Com esta formulagéo pretende-se seguir uma orien-
tagao que tem parecido correcta ao Governo Regional
e desde ja enquadrar as futuras candidaturas da Regiao
aos fundos comunitarios.

| — Caracterizac#o da economia acgoriana
1 — Realidade fisica

O arquipélago dos Agores ocupa uma faixa de cerca
de 600 km de comprimento com uma orientagao
N. W.—S. E., delimitada pelos paralelos 36° 30" e
40° N. e pclos meridianos 25" e 31° 30" W.

As nove ilhas, com areas que vao dos 17 km?, aos
747 km?, constituem trés grupos: Oriental (Santa Maria
e Sdo Miguel), Central (Terceira, Graciosa, Sao forge,
Pico e Faial) ¢ Ocidental (Flores ¢ Corvo). A érea
total é de 2333 km?, dos quais cerca de metade cor-
responde a altitudes inferiores a 300 m.

Os Acores sao uma regiao geograficamente isolada,
distando 1600 km da costa portuguesa e 4000 km da
costa dos Estados Unidos. A cerca de 850 km para S. E.
estd situado o arquipélago da Madeira.

As ilhas sao de origem vulcédnica e tém certas seme-
lhangas na orientagao e contornos. As costas, por vezes
altas, sdo cm regra rochosas e pouco acessiveis, sendo
raras as praias de areia. Situadas no cruzamento da
depressio mediterranica e da crista atlantica, duas
.importantes zonas de vulcanismo, podem definir-se
trés linhas tectdnicas de orientaggo W. N. W.—
E. S. E., ao longo das quais surgem as maiores eleva-
¢ocs, crateras de vulcdes extintos € outros fendmenos
dec vulcanismo atenuado.

Envolvido por uma ramificagao da corrente do golfo
e situado na latitude dos centros de altas pressbes do
Atantico Norte o arquipélago dos Agores estd na 4rea
de encontro de massas de ar polar e tropical. O oceano
¢ o grande regularizador térmico, conferindo as ilhas
uma fraca oscilagao anual da temperatura, chuva du-
rante todo o ano e fraca insolagao. Nao obstante a
clevada pluviosidade sio raros e de pequeno caudal
os cursos de 4dgua permanentes.

O tipo de clima d4 origem a uma vegetagdo variada
¢ presta-se tanto as culturas das zonas temperadas
himidas, com especial vocagdo para os prados, como
também s culturas mediterranicas e mesmo tropicais.
Os Agores constituem, assim, uma regido dotada de
aprecidveis condigdes naturais para a agricultura e
pecuaria.

A grande dispersdo geogréfica das ilhas e o seu iso-
lamento relativamente a outras ilhas e aos continentes
definiram uma zona econémica exclusiva (938 090 km?),
que constitui aprecidvel riqueza.

2 — Populagiao

A populagdo dos Agores, em decréscimo acentuado
desde 1960, totalizava 243 410 residentes em Margo
dc 1981, sendo, no entanto, de 249 101 o total da popu-

lagao presente.

Esta tendéncia alterou-se, porém, a partir de 1979 ¢
estima-se que neste momento a populagao residente
ronde os 244 000 habitantes.

A taxa de natalidade, com tend2ncia decrescente;
¢ de cerca de 20°/, enquanto a taxa de mortalidade
esta estabilizada ao nivel de 11,5 °/w, pelo que a taxa
de crescimento natural anual é de cerca de 8,5 °/w.

Em razio do forte surto >migratério dos anos de
1960 e 1970 verificou-se¢ o envelhecimento da popu-
lagio, fenémeno que ¢ mais pronunciado nas ilhas
para oeste da Terceira.

A densidade média da populagio é de 104 hab./
tm?, semelhante 2 do continente, mas no espago intra-
-regional hd grandes variagdes (desde 22 e 31 hab./
km? no Corvo e nas Flores até 133 e 177 hab./km’
na Terceira e em Sdo Miguel), havendo que atender
ao facto de parte substancial da sua drea ndo ser ade-
quada ao povoamento. A populagao das ilhas Terceira
e Sdo Miguel corresponde a mais de trés quartos da
populagdo da Regido, concentracdo que tem vindo a
acentuar-se.

Os Acores sempre foram uma zona de emigagao.
mas nos anos de 1960 e 1970 o fenémeno teve uma
intensidade tal (cerca de 145000 emigrantes entre
1961 ¢ 1980) que determinou a evolugao demografica
e a estrutura etdria da populagdo. A partir de 1979,
porém, houve um sensivel decréscimo do numero de
emigrantes, tudo indicando que aquele ano tenha mar-
cado o inicio de uma fase de baixa emigragdo.

Nos ultimos anos, cerca de metade dos emigrantes
tinha idades compreendidas entre os 15 e os 34 anos
e 20 % menos de 15 anos.

Quase metade dos emigrantes tinha anteriormente
actividade econdmica, mais de metade no sector pri-
mario, um ter¢o no sector tercidrio e cerca de um
s¢xto no sector secundario.

Como ¢ tradicional, a quase totalidade dos emigran-
tes dirige-se para a América do Norte, mais para 0s
Estados Unidos que para o Canada.

A populagdo efectivamente activa tem baixado con-
tinuamente desde 1960, mais acentuadamente na pri-
meira que na segunda década, e era de 77 820 pessoas
em 1981. No entretanto o nivel de desemprego, cons-
tituido maioritariamente por procura do primeiro em-
prego. tem-s¢ mantido a volta da taxa, bastante baixa,
dos 3 %. Este quase cquilibrio global da procura de
emprego ¢ ofcrta de trabalho estd relacionado com um
certo aumento da taxa de actividade e, sobretudo, com
a saida de activos do mercado do trabalho, por via da
emigragao.

A estrutura sectorial do emprego modificou-se desde
1960, sendo muito marcada a alteracao que ocorreu
entre 1970 e 1981: a populagdo activa no sector pri-
mario passou de 49.8 %0 para 31.3 Yo, no secundario
houve crescimento de 17,3 S para 23,2 Yo, enquanto
no tercidrio a evolugdo foi de 33.6 % para 43.3 “o.
Assim. em termos de emprego houve uma nitida tet-
ciarizucdo da economia, cnquanto o sector primdrio
PassUU @ OCUPUr UMa Muilo inenor percentagem de
activos.

[re ™
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A evolugio demogréifica no futuro préximo estd
fortemente condicionada pela emigracio. Se, como ee
considera provévei, es‘a se mantiver idéntica ou mesmo
ligeiramente superiot t registada no biénio de 1982~
1983, € de esperar que a populagdo total se mantenha
quase igual a recenseada em 1981. Quanto ao emprego
e se se mantiver a tendéncia crescente dd propensao
para trabal*~r, haverd aumento de procura de emprego.
A ocorréncia de tal aumento, mesmo que pouco subs-
tancial, poderd contrastar com a evolugdo préxima
passada, marcada por uma diminwuigdo permanente do
nivel da procura de emprego, e constituird um novo
desafio a encarar no ambito deste plano.

3 — Caracterizagao econémica

A economia agoriana, afastada das regides continen-
tais, com reduzidas dimensdes geografica e popuia-
cional e valor baixo do produto interno bruto (16,9
mithées de contos em 1980), tem as caracteristicas
basicas das pequenas economias insulares.

O mercado interno, limitado pela fraca expressao
do seu consumo potencial (rendimento per capita em
1980 — 70,7 contos/hab. ou 1413 délares/hab.), csti
fragmentado em nove parcelas muito desigualmente
povoadas. Esta dispersdo, associada a um sistema de
transportes maritimos pouco eficiente e caro, dificulta
a mobilidade dos factores e a efectiva integragio eco-

némica da Regido. Mas a economia regional nido est4
fechada sobre si mesma, tendo mesmo um elevado
grau de abertura para o exterior.

A abertura da economia deu lugar, por um lado,
concentragao/especializagdo em produgdes de procura
essencialmente externa em que a Regido dispoe de
vantagens naturais e, por outro, ao abastecimento no
exterior de bens cuja produgdo local é invidvel ou ndo
competitiva:

Grau de abertura (') — 1980 (percentagem do
PIB):

Acores — 126,6;
Continente — 70,7

A concentragao/especializagao produtiva estd cen-
trada em produtos primérios, alguns dos quais trans-
formados localmente. E no sector primario que sc
encontra o melhor nivel de produtividade, sendo muito
importante a sua participagao tanto no produto interno
como fio emprego.

A importancia do sector secunddrio na actividade
ccondmica ¢ relativamente pequena. A indastria trans-
formadora, condicionada por problemas dc dimensio
¢ por custos elevados de energia, esta orientada para a
produgao de bens de consumo alimentar, nio tendo
grande expressao fora daquela classe. O nivel de inte-
gragdo vertical du transformagao € reduzido (26 %).

f
f
)
{ PIB

AGOTES ... SR
Continente

Percentagem

EMPR

Primario Sceundirnio Tercidrio
Percentagem Percentagem I
Produti- © Produti- ' Produti-
vidade | vidade I vidade
{contos) ' pig EMIR ,, {teontus) , PIB EMPR i {contos)
I ' 1
— [ T e ———
315 2511 ¢ 199 252 1723 | 438 433 ‘ 2176
279 1329 41.1 358 3471 | 467 36,1 ] 2715

(") _Exportagdes+ Importagdes
PIB

x 100.

No plano da participagdo dos agentes econdémicos
constata-se o peso assinaldvel do sector ptiblico na
actividade econémica global, com especial relevo para
a formagéo bruta de capital fixo. O sector privado,
agente activo na geragdo de riqueza e de emprego, ndo
assegura um investimento elevado, embora haja que
ter em atengdo o momento conjuntural em que os dados
foram calculados.

l Percentagem
' Estrutura
! da
I tistrutura | Bstrutura | populacho
do PiB da FBCF activa
' com
] profisséo
Sector pablico alargado (SPA +
+EP) ... L2410 74.0 20,7
Sector privado ..................... 759 260 793

A maéo-de-obra tem-se deslocado do primério para os
restantes sectores, mas o nivel tecnolégico destes nio
¢ grandemente exigente no que respeita a reconversio
e formagao profissionais.

A actividade econémica regional, com uma base

produtiva pouco diversificada, caracteriza-se por um
sector primdrio importante, ainda que com formas de
exploragdo pouco intensivas e com débil componente
cientifica, uma inddstria transformadora de pequena
dimensdo e um sector tercidrio empolado em razdo da
dispersao geogréfica da Regiao.

Diversos indicadores calculados a partir do produto
interno e regional (1980) revelam o grau de desenvol-
vimento da Regido e o seu atraso relativamente ao
todo nacional, se bem que a Regido possua um nivel
de autoconsumo proporcionalmente mais elevado e que
¢ dificil de contabilizar.

RAA Portugal RAA/

conti- conti-

Agores (ncor:‘tc) nente
PIB—10*contos .............. . 16,9 12350 1,37 %
PRB — 10* contos ................. 18.8 12020 1,56 %
hab. —contos ................ 69,6 131,1 {53,1 %
/activo — contos ... 2176 3118 | 698 %
PRB/hab. — contos 771 1276 | 604 %

FBCF — percentagem do PIB... | 31,5 295 1,07

Ainda que, tanto quanto a activos ocupados como
quango a participacdo no PIB, o sector primério tenha
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perdido a predomindncia que detinha anteriormente,
ele constitui ainda o motor da economia regional € o
conjunto de actividades de maior produtividade: em
1980 correspondia-lhe 36,3 % do produto gerado pela
economia, 31,5 % da populagio activa ¢ a sua pro-
dutividade era de 251,1 contos por activo.

O sector primério é dominado pela actividade agri-
cola e pecudria, que no seu conjunto representa 33,6 %
do PIB (1980).

Uma maior abertura da economia regional para o
exterior e a intensidade da corrente emigratéria no
periodo de 19651975 atenuaram 0 subemprego agri-
cola e conduziram ao crescimento do subsector da pe-
cufria em detrimento da actividade agricola em sentido
restrito. Esta alteracdo da estrutura produtiva e da pro-
dugdo nio afectou, todavia, a estrutura das exploragdes
agricolas, que continuou a ser caracterizada por um

grande nimero de exploragdes subdimensionadas e
< nstituidas por uma multiplicidade de parcelas. De
ecordo com o ultimo recenseamento agricola (1977,
50 % das exploragdes agricolas ocupavam somente
59 da drea total e 95 % das mesmas exploragoes
correspondiam a 50 % da érea total. Esta pulverizacao
das exploragdes agricolas, dificilmente concilidvel com
certas formas de mecanizagao, tem retardado o cresci-
mento da produgdo e da produtividade e, em ultima
andlise, a modernizagdo do sector agricola, se bem
que nalguns casos tenha fundamento ecolégico.

Durante a década de 70 a grande diminuigdo do
namero de activos na agricultura foi especialmente
notéria no que respeita aos trabalhadores por conta de
outrem, cujo nimero passou a ser inferior ao dos tra-
balhadores por conta prépria. Esta modificagdo esta
relacionada, seja como causa seja como efeito, com
alregagdes importantes que ocorreram no quadro da
agricultura agoriana —a emigragao, menor procura de
trabalho agricola, profundas alteragdes dos custos €
pregos relativos aos factores produtivos, abandono de
certas culturas em beneficio da pecuéria, menos tra-
balho intensivo.

O cooperativismo, historicamente implantado no
sector agricola, tem evoluido lentamente para formas
modernas e eficazes de associativismo e de cooperagao
que viabilizem certas iniciativas e empreendimentcs
¢ introduzam elementos de inovagdo e de racionalidade
no funcionamento do sector. Por outro lado, o analfa-
betismo tinha ainda grande incidéncia no sector agri-
cola (32,1 % em 1981).

Embora ndo se conheca com precisao a evolugdo
do produto agricola bruto, é sabido que vastas dreas de
terras de cultura foram transformadas em pastagens,
tendo assim diminuido a diversificacdo da producao
agricola e o grau de auto-suficiéncia alimentar da
Regigo.

As produgdes de milho %de trigo, que em épocas
ainda préximas eram significativas, sao agora muito
menor a primeira ¢ {nfima a segunda. A drea utilizada
em culturas industriais — beterraba, chicéria, tabaco
e ché — ¢ agora cerca de um terco da ocupada em
1964, ainda que a tendéncia recente seja no sentido do
aumento da area e da produtividade. A horticultura,
recentemente incentivada, poderéd representar ainda sé
cerca de 3% a 4 % do PAB. O peso da fruticultura.
centrado na banana ¢ no ananis, sendo embora maior,
néio satisfaz as necessidades do mercado interno no
que se refere a outros frutos. Mas o volume da produ-

¢do agricola é ainda grande ¢ a evolugao registada nao
impediu que, em 1980, o VAB do subsector agricola
fosse ainda superior ao da pecudria.

O subsector pecuério, com 43,9 % do PAB ¢ 48179
milhares de contos de VBP em 1980, tem sido a activi-
dade mais dinadmica da economia agoriana. A evolugao,
ccmandada por uma procura forte e por precos reais
crescentes, envolveu melhorias qualitativas do rebanho,
fundamentalmente no gado bovino, e no apetrecha-
mento das exploragdes.

A grande maioria da produgdo leiteira, ainda em
crescimento e ultrapassando ja os 200 milhdes de litros
por ano, é entregue nas fdbricas para transformagao
ou consumo. O rendimento médio das vacas leiteiras
tem aumentado, mas é susceptivel de melhorias, sobre-
tudo de ordem qualitativa.

A produgdo de carne, maioritariamente de bovino,
mas j& com uma forte participagdo de. carne de suino
— esta sustentada por alimento concentrado —, tem
aumentado. E neste segmento da pecudria que as fun-
¢des de produgdo e transformagao estdo mais desliga-
das, j4 que a maior parte da carne produzida é colocada
viva nos mercados exteriores, com a consequente nao
retencio de valor acrescentado no espago regional.

Parece sustentével a conclusdo de que as vantagens
comparadas de que a Regido disfruta no sector agricola,
em sentido lato, podem e devem ser melhor exploradas,
seja no que respeita a produgéo, seja quanto & trans-
formacdo e valorizagdo do que € produzido.

Conquanto a zona econdémica exclusiva dos Agores
seja insuficientemente conhecida no que respeita a
stocks de peixe, o volume anual de capturas ¢ a sua
evolugio, quando relacionados com a enorme extensao
da zona das 200 milhas e com o interesse demonstrado
por vérios paises na sua exploragdo sistemética, sao de
molde a concluir-se que os recursos do mar estdo ainda
claramente subaproveitados e que O contributo do
sector das pescas para o produto regional pode uitra-
passar largamente 0s modestos 2 % apurados em 1980.

O pequeno desenvolvimento do sector esta relacio-
nado com vérios condicionalismos, alguns dos quais
podem ser minorados ou mesmo anulados. A instabili-
dade das condigdes meteorolégicas e do estado do mar
durante parte do ano ¢ a circunstancia de uma elevada
percentagem das capturas S€r constituida por espécies
migratérias conferem a actividade piscatéria um ele-
vado grau de sazonalidade. A frota, constituida por
barcos de pequeno porte, cOm escassa autonomia €
insuficientemente equipados para a detecgdo, captura
e conservagio do pescado, afasta-se pouco da costa, tem
custos de operagao elevados e estd subutilizada.

A atenuacido da sazonalidade, caracteristica desta
actividade, que tem reflexos negativos tanto na trans-
formagio do pescado como no seu consumo final, en-
volve o alargamento e plena utilizag@o da rede de frio
¢ a intensificacdo do esforgo de reconversao e moder-
nizacio da frota de pesca, para além de acgues adicio-
nais na area de recrutamento, formagao profissional e,
em geral, da valorizagao do estatuto sécio-profissional
do pescador ¢ da actividade da pesca, seja a industrial
scja a artesanal.

A reconversao da frota de pesca iniciou-se j&; exis-
tem diversas instalagdes para a conservagdo do pescado
em terra ¢ o Governo tem promovido acgdes de for-
magdo profissional, mas o ainda incipiente desenvol-
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vimento do sector e o elemento de risco associado a
esta actividade apontam para a necessidade de prosse-
guimento das iniciativas ja tomadas e a melhoria da
sua coordenagdo com a actividade transformadora.

A exiguidade do mercado interno e o isolamento geo-
gréfico niio tém favorecido o investimento no sector das
industrias transformadoras — o peso destas no PIB
regional rondava os 9 % em 1980.

A estrutura industrial € caracterizada por um ele-
vado nimero de unidades fabris de pequena dimensio,
sendo reduzido o nimero de unidades industriais de
maior dimensao cuja produgdo é colocada no exterior.
Segundo o dltimo recenseamento industrial, 80 % dos
cerca de 1200 estabelecimentos recenseados emprega-
vam menos de 5 trabalhadores; por outro lado, os
estabelecimentos fabris maiores (20 % do total) eram
responséveis por mais de 90 % do valor bruto da pro-
dugao industrial.

A actividade industrial estd fundamentalmente orien-
tada para a produgéo de bens de consumo alimentar a
partir da transformagéio de produtos da agricultura e
das pescas. As industrias dos lacticinios, do tabaco ¢
das conservas de peixe originam mais de metade do
produto industrial, enquanto a indistria dos lacticinios
gera 34 % do VAB do sector.

O pequeno desenvolvimento industrial, sector com
grande importéncia no valor acrescentado e na criagéo
de emprego, estd relacionado com a insuficiente inte-
gragao econdmica intra-regional e com a tradicional
colocagiio-ro exterior de produtos susceptiveis de trans-
formagdo local.

A energia e a construg@o e obras piblicas tém par-
ticular interesse pelo caricter infra-estrutural da sua
produgdo. A construgio e obras piblicas sdo um
subsector estratégico, quer na criagdo de equipamentos
colectivos e economias externas as empresas quer no
emprego de recursos humanos, pois caracteriza-se pela
sua intensidade em méao-de-obra. Os investimentos pi-
blicos realizados estimularam as unidades que operam
neste mercado, que, no seu conjunto, detém a contribui-
¢ao mais elevada para o produto regional em relagéo s
demais do sector secundério.

O sector energético, apesar do elewmlo esforgo de
investimento desenvolvido nos tiltimos anos, néo corres-
ponde ainda de forma eficaz as solicitages do desen-
volvimento. Actuaimente, a situagdo reflecte a conjuga-
¢do da acgdo de condicionantes estruturais (mercado
reduzido e dispersdo geogréfica) com a escassez de
recursos naturais (inexisténcia de combustiveis fGsseis,
insuficiéncia de recursos hidricos e cardcter experimen-
tal da exploragio dos recursos geotérmicos).

Os principais pontos fracos do sector respeitam a
deficiéncias do sistema de produgd@o e distribuigdo de
energia eléctrica, que afectam a seguranga do abasteci-
mento, e & grande preponderancia da electricidade de
origem térmica, com repercussbes muito gravosas no
prego tanto ao nivel de produgdo como de consumo.

As caracteristicas do comércio estdo ,relacionadas,
no plano externo, com o grau de integragio econémica
inter-regional e, no plano interno, com a dimensdo
e parcelizagcao do mercado.

Ha um elevado grau de abertura nas relagdes econé-
micas externas (as exportagdes e as importagdes cor-

responderam a 45,1 % e 31,5 %, respectivamente, do
PIB em 19%0), o que, mesmo tendo em conta a vulne-
rabilidade e flutuagdo dos mercados externos, permite
adaptar internamente factores de dinamizagio da pro-
dugido.

As trocas comerciais realizam-se, sobretudo, com a
economia portuguesa continental, que se tem revelado
mais receptiva a determinados produtos agorianos. As
exportagbes concentram-se em produtos com reduzido
indice de transformagdo, tais como a maioria dos in-
cluidos na rubrica «Animais vivos e produtos do reino
animal», que em 1981 ultrapassou trés quartos do valor
total exportado. As importagdes, por outro lado, apre-
sentam-se bastante mais diversificadas, indo desde pro-
dutos das indstrias alimentares até equipamentos, pas-
sando por produtos quimicos e minerais. No comércio
com o estrangeiro, depois de uma aceleragao das impor-
tagOes, tem-se registado um certo crescimento ao nivel
das exportagbes nos anos mais recentes.

No plano das relagbes internas, a intensidade das
trocas comervciais ¢ bastante inferfor e h4 uma grande
pulverizagdo de estabelecimentos com fungdes de re-
tatho, por vezes associados as de armazenamento, com
efeitos desfavordveis, nomeadamente, de constituigao e
rotagao de stocks.

No processo de desenvolvimento econémico e de
especializacao ao nivel da divisao técnica, social e es-
pacial do trabalho os transportes podem ter uma fun-
¢do dinamizadora ¢ integradora da economia e de
atenvagao dos desequilibrios regionais, possibilitando
0 acesso a mercados novos ou tradicionais e uniformi-
zando os padrocs de consumo.

A evolucao verificada nos transportes foi mais signi-
ficativa ao nivel das infra-estruturas e dos fluxos de
mercadorias ¢ passageiros do que dos meios de trans
porte propriamente ditos. Depois de uma aceleragao
acentuada dos fluxos de trafego, com especial incidén-
cia na movimentagdo interna de passageiros e de mer-
cadorias provenicntes do cxterior, tende-se agora para
uma certa estabilizagdo.

A rede de infra-estruturas bdsicas de transportes tem
bencficiado de investimentos importantes. As estradas
regionais tém uma extensdo e densidade aceitdveis,
ngcessitando basicamente de correcgbes e manutengdo
adequadas ao trifego de veiculos, que nalguns eixos de
acesso aos maiores centros populacionais comegam a
registar congestionamento. A maioria das ilhas dispoe
de portos comerciais, faltando apenas Santa Maria e
Flores, respectivarmente com obras em fase de arranque
e estudo do projecto de construgdo; na Terceira estd
em curso a 1.2 fase da construc¢do do porto ocednico da
Praia da Vitéria. O programa de infra-estruturas aero-
portudrias entrou na fase final com a inauguragdo da
pista da ilha do Corvo, faltando apenas obras de am-
pliagao do aeroporto de Ponta Delgada e construgdo
de estruturas de apoio aos aeroportos.

Acompanhando  padrido evolutivo da especializa-
¢ao dos meios de transporte, o trifego de passageiros
para o exterior faz-se exclusivamente por via aérea,
que também ¢ utilizada por uma percentagem crescente
do movimento interno de passageiros. O trifego de
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mercadorias intra e inter-regional faz-se quase exclusi-
vamente por via maritima; somente algumas mercado-
rias de elevado valor unitario sdo transportadas por
avido.

As ligagOes aéreas com O exterior sdo asseguradas
regularmente pela transportadora aérea nacional, TAP,
e também por voos ndo regulares (charters) ligando os
Acores a América do Norte.

O tréfego aéreo interno é assegurado pela transpor-
tadora aérea regional SATA, que, por desempenhar
simultaneamente fungdes de feeder e de commuter de
e para oito aeroportos, tem problemas de organizagao
complexos e elevados custos de operagdo.

Os transportes terrestres, embora com uma 4rea de
actuagdo restrita, tém uma dinémica prépria devido
3 natureza concorrencial do respectivo mercado.

E ao nivel dos transportes marftimos que se cen-
‘tram as principais responsabilidades perante os sec-
:ores bésicos e as actividades econémicas. E da articula-
¢80 deste subsistema, tanto ao nivel dos agentes ccond-
micos ¢ administrativos, como das solicitagdes das
diversas componcntes da procura scgundo critérios
de racionalidade econémico-social, que resultard um
contributo positivo ¢ incentivador das potencialidades
regionais. ‘ _

O transporte maritimo ¢ asscgurado essencialmente
pofF empresas de transporte nacional c, s§ quanto a
parte do,comércio externo, por transportadores estran-
geiros. O trafego interilhas, relativamente pouco in-
tenso, € feito por transportadores locais ¢ nacionais.

A pequena intensidade do trifego intcrno poderd
estar relacionada com o facto dc o esquecma bdsico
de ligagdes maritimas ser ilha-exterior, ¢ vicc-versa.

A actividade turistica tem cvoluido favoravelmente
ao nivel da procura por parte do niimero de visitantes
e também da oferta, nomeadamente em termos dc hote-
laria. Entre os visitantes destaca-se um grupo consti-
tuido por héspedes preferenciais da hotelaria e outro
de casas particulares, tendo o primciro incidéncia
maior ao nivel do mercado dos residentes em Portugal
e no estrangeiro, enquanto o segundo estd principal
mente relacionado com o mercado da emigragdo aco-
riana.

O crescimento da procura tem sido estimulado pela
iniciativa regional, que, enquadrada pela politica do
sector, tem surgido sob diversas formas, desde o in-
vestimento na capacidade hoteleira a manifesta¢des
culturais e 3 promogdo turistica. Este processo € gera-
dor de efeitos ndo s6 ao nivel das actividades econd-
micas mas também ao nfvel social e cultural poten-
cialmente revitalizadores do desenvolvimefito regional.

4 — Caracterizagao social ¢ cultural

A histéria da populagdo agoriana foi marcada por

- condicionalismos geograficos e ecoldgicos e por uma
sucessdo de acontecimentos de ordem natural, econd-
mica, politica e geoestratégica que conduziram a uma
certa personalidade base, a um poveamento disperso a0

longo da orla maritima, 2 familia patriarcal e a um
grande apego ao seu patriménio fundidrio, enfim, a
uma maneira de ser e a uma sociedade cujas frontei-
ras e horizontes até ha algumas décadas pouco ultra-
passavam os limites da prépria ilha.

A familia e a comunidade fecharam-se dentro de si,
criando os mais diversos vinculos e obrigagdes infor-
mais no dominio dos comportamentos, da vida de
relagdo e organizagdo econémica. A solidariedade fami-
liar ainda agora tem significado profundo e a solida-
riedade comunitdria persiste até nos nicleos de emi-
grantes.

A sociedade agoriana estd a percorrer o seu préprio
cammho, estimulada pela criagio acelerada de infra-
-estruturas que propiciam a mudanga. Ano apds ano
os indicadores ddo conta da marcha do processo que
hé-de conduzir 2 modernizagdo da economia e & evo-
lugdo da sociedade.

As campanhas de alfabetizagdo empenham-se na
atenuacéo do analfabetismo (taxa de 22,6 %, em Marge

de 1981, para o estrato etério de 14 ¢ mais anos de
idade); a taxa de escolarizagdo para o grupo etério de
7-14 anos (escolaridade obrigatéria) jé ultrapassou os
95 % no tltimo ano lectivo e os ensinos preparatério
e secundério tém melhorado a sua qualidade gragas ao
aumento do nimero de professores profissionalizados
¢ com licenciaturas.

A cobertura do ensino oficial tem aumentado de
modo significativo e por outro lado tem-se manifes-
tamente facultado e apoiado o ensino particular como
expressio de liberdade de escolha do cidadao.

O niimero de escolas primérias do ensino oficial em
1983—1984 ultrapassou em 135 o nimera das fregue-
sias (ha 284 escolas primérias para as 149 freguesias),
o que traduz uma cobertura integral da Regido; daf
que as acgdes em Curso se destinem principalmente a
substituir edificios arrendados ou a recuperar 0S exis-
tentes.

Todos os concelhos, menos o das Lajes das Flores e
do Corvo, dispdem de estabelecimentos de ensino pre-
paratério, o que traduz a possibilidade do cumpri-
mento da escolaridade obrigatéria, cobrindo o ensino
indirecto via TV (em progressiva diminuigéo) as zonas
mais remotas.

Exceptuando os casos das escolas preparatérias de
Angra do Heroismo, Horta, Ponta Delgada e Ribeira
Grande, nas demais é também ministrado o ensino
secundério unificado. H4, assim, possibilidades estru-
turais minimas para fazer face a um desejavel aumento
da escolarizagdo obrigatoria.

E j& de 11 o nimero de cursos ministrados na Uui-
versidade dos Agores, o que, embora atenue a falta
de professores licenciados em algumas éreas, ndo cobre
muitas outras, obrigando ao recrutamento exterior, nem
sempre facil.

Pode-se, assim, caracterizar os Agores cOmo regiao
com taxas de analfabetismo ainda elevadas nalguns
estratos (maior no sexo masculino e concentrada na
populagdo mais idosa), cori uma satisfatéria rede es-
colar ao nivet do ensino primério, com algumas assi-
metrias de estruturas a nivel dos ensinos preparatério
e secundério, com o ensino técnico-profissional em fase
de lancamento, com caréncias a nivel de qualificagéo
de professores acima do ensino primério ¢ com um
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centro universitdrio em fase de expanso.

O desporto, entendido como factor de educucdo in-
tegral do individuo e de aproximagdo e convivéncia
entre as comunidades, tem conhecido uma apreciavel
promogido, apoiada numa diversificada rede de instala-
Goes e de equipamentos, €, por outro lado, a politica
cultural prosseguida tem possibilitado a preservagio do
patriménio histérico-arquitecténico, projectado exter-
namente os valores culturais da Regido, propiciudo a
criatividade literdria e artistica e incentivado larga-
mente a actividade sécio-cultural e recreativa dos
grupos e das instituigdes.

O bem-estar da populagéo depende, em parte, do
grau de cobertura e das condigbes de acesso as presta-
¢oes de seguranga social e de saide.

Subsistem ainda vérios esquemas ndo unificados de
seguranga social, tal como no todo nacional, o mais
importante dos quais, em termos de populagdo abran-
gida, ¢ o do sector privado. O grau de cobertura da
populagéo pelos vérios esquemas é bastante elevado.
O nimero de beneficiéirios activos excede mesmo a po-
pulagdo com profisséo recenseada em 1981, o que ¢
revelador da generalizagdo do seguro social e tambem

do exercicio simultineo de mais de uma profissio por
uma parte dos activos.

Tanto o tipo como o montante das prestagdes sao
idénticos em todo o espago nacional.

Os servigos de seguranga social do sector privado,
anteriormente dependentes de érgaos’de tutela_nacio-
nais, foram jé integrados numa estrutura orgénica re-
gional. Tendo em vista assegurar a igualdade das
prestagbes e maior facilidade de acesso aos servigos,
independentemente do local de residéncia dos beneficié-
rios, promoveu-se a desconcentragio dos servigos em
delegacGes de ilha e concelhias, bem como, por acordo
com as 113 casas do povo da Regiio, em terminais
ao nivel das freguesias. Complementarmente houve
descentralizagdo de competéncias visando maior cele-
ridade na apreciagdo, processamento e pagamento de

certas prestagdes pecunidrias.

O volume e a complexidade das operagdes adminis-
trativas determinaram a necessidade de informatiza-
¢do dos servigos.

A maioria dos terminais de satide funciona também
nas instalagoes das casas do povo, em cujos postos de
satide sdo prestados cuidados primérios de satdde,
nomeadamente consultas, assisténcia materno-infar\:! ¢
servicos de enfermagem. Os hospitais concelhios sd@o
os Orgios responsdveis pela prestagio e coordenagido
dos cuidados primdrios, enquanto os hospitais de tipo
distrital (Angra do Heroismo, Horta e Ponta Delgada)
estdo especialmente vocacionados para a prestagao de
cuidados diferenciados.

Tem havido melhorias significativas das instalagocs
¢ equipamentos da rede hospitalar. As maiores dificul-
dades e caréncias situam-se ao nivel da formagao e
fixacdo de pessoal qualificado: médicos, enfermeiros,
técnicos auxiliares de diagndstico e terapéutica e ges-
stores de unidades hospitalares. Delas resultam relagdes
habitantes por médico e por enfermeiro por vezes al-
tas, elevados custos de funcionamento das unidades
e subutilizagdo e manutengdo deficiente de equipa-
mentos.

Os hospitais concelhios tém, em regra, taxas de
ocupagéo anual baixas (38,8 %), ao contrario da regis-

tada nos hospitais de tipo distrital (76,3 %).

O sector da habitagido pode caracterizar-se sumaria-
mente pelo predominio da propriedade privada da
habitagdo utilizada, pelo desajustamento espacial da
procura e da oferta de alojamento e pelo envelheci-
mento do parque habitacional.

Do total dos alojamentos clissicos recenseados em
1981 cerca de tris quartos eram ocupados pelos pro-
prietdrios ¢ somente 20 % estavam arrendados; os
ocupantes dos restantes 5 % eram proprietérios e loca-
térios em proporgdes ndo apuradas.

Havia e continua a haver um nimero importante
de alojamentos vagos, mais de 15 % do total de aloja-
mentos cléssicos, o que ndo obsta a que nas 4reas
urbanas e suburbanas dos principais agregados popula-
cionais haja forte procura de habitagdes. Este desequi-
librio resulta fundamentalmente de uma tendéncia, que
€ recente, para a concentragio da populagdo nessas
mesmas éreas urbanas e suburbanas.

O parque habitacional estéd envelhecido e s6 na se-
gunda metade da década de 70 houve expansdo na
construcio de habitaces. Mais de 40 % dos edifi-
cios existentes em 1981 tinham sido construidos antes
de 1920 e 62,5 % do parque tinha mais de 35 anoe.

A pequena percentagem de edificios de construgdo
recente reflecte-se na deficiente qualidade e resisténcia
da maioria dos edificios antigos, como ficou tragica-
mente demonstrado quando do sismo de 1980, e nas
grandes caréncias dos equipamentos domésticos: cerca
de 50 % dos alojamentos das familias e dos residentes
dispunham de instalagdes sanitirias completas, sendo
a situacdo mais favordvel quanto a distribuicdo domi-
cilifria de d4gua (77 % dos alojamentos e das familias).

O relancamento da actividadet de construgdo tem
sido incentivado pelo Governo, através da cedéncia
de terrenos, da recuperacdo da habitagdo degradada,
do apoio a cooperativas ¢ também de programas de
construcdo de habitagdo social, o que tem conduzido
& melhoria dos equipamentos domésticos e ao alarga-
mento das redes de distribuigdo de dgua = de electri-
cidade.

Subsistem, no entanto, caréncias importentes no
que respeita a esgotos e a captagdo e grande distribui-
¢ao de dgua, caréncias que em grande partc sdo agrava-
das pela dispersio do povoamento.

5 — Fluxos inter e intra-regionais

O crescimento e o desenvolvimento regionais origi-
nam processos interactivos ao nivel dos diversos siste-
mas constitutivos do todo econémico-social. Fsta dini-
mica repercute-se na intensificagdo de fluxos entre os

centros quc garantem a distribuigio de bens e servi-
¢os prodtizidos, de forma complementar ou alternativa
na Regido ou fora dela. Assim se compreende a cres-
cente mobilidade de bens e pessoas verificada nos iil-
timos anos. A interaccio entre sistemas, favorecendo
a harmonizagéo, ndo exclui, porém, a existéncia de
estruturas diferenciadas que se encongram na base, por
exemplo, de a mobilidade das pessoas se centrar no
espaco regional, enquanto a de mercadorias tem o
seu principal pélo situado no exterior— no conti-
nente,

O essencial das trocas intra e inter-regionais, reflec-
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tindo excedentes e caréncias da produgdo local, pro-
cessa-s¢ por via maritima, pelo que a anélise dos fluxos
de mercadorias, mesmo em volume, proporciona a
apreensdo de indicadores de procura, de oferta e de
dimensdo do mercado.

Entre 1972 e 1983 o total de cargas movimenta-
das (') (embarcadas ou desembarcadas) passou de 376,9
para 808,3 milhares de toneladas, o que corresponde

a uma taxa média anual de crescimento de 7,2 %
Mas esta evolugao teve ritmos diferentes para os
embarques (+4,1 %/ano) e para os desembarques
(+8.1 %/ano) e envolveu volumes muito diferentes:
as mercadorias embarcadas passaram de 95,7t para
149 000 t, enquanto as mercadorias desembarcadas pas-
saram de 281,2 para 659,3 milhares de toneladas.
Acentuou-se o desequilibrio =ntre as entradas e saidas
(1tpara29tem 1972, 1t para 4,4t em 1983).

Mercadorias embarcadas

Percentagem
Mithares S
de toncladas Estrutura Taxa média
Destino e anual
\“jc
1972 1981 1972 1983 crescimento
1983-1972
BERBS  coiiinit i e 51,6 70,5 539 473 29
Exterior 4.1 78,5 46.1 . 5?:7_ N ,____5f___
Total ......cocoviniiiiiiiiiiiiiiae 95,7 1490 100.0 | 100.0 4.1
Mercadorias desembarcadas
Percentagem
Milhares
de toneladas Estrutura Taxa média
__ L
QOrigem — _ ar:;;a
1972 1983 1972 1983 erescimento
| 1983-1972
I RS oot et eeae e e e et e aea e aaaanaane 51,6 70,5 18,3 10,7 29
| 24 [+ O PP 229,6 588,8 81,7 89,3 89
Total .....ccecvvviiiiiininiiiiiiiiiiiiene 2812 659,3 1000 100,0 8,1

(") Exclufdo o movimento do porto da Praia da Vitéria.

Passando da anédlise dos totais das mercadorias mo-
vimentadas para a dos fluxos segundo os respectivos
espagos geradores e receptores de trdfego, constata-se
Qque, no mesmo periodo, 0 crescimento médio anual
das trocss entre ilhas foi muito meis lento (2,9 %)
que com o exterior (5,4 % nos embarques e 8,9 % nos
desembarques). Assim, enquanto houve uma pequena
intensificagdo das trocas intra-regionais, reforgaram-se
as estruturas que servem de base aos fluxos registados

entre a Regiio e o exterior, passando a participagdo

da componente externa de 81,7 % para 89,3 % do
total das mercadorias desembarcadas e de 46,1 % para
52,7 % das embarcadas.

A participagao das trocas interilhas nas trocas totais
¢é decrescente, nao obstante o seu moderado cresci-
mento em valor absoluto, o que esta relacionado com a
tendéncia para os carregamentos se fazerem directa-
mente para o exterior € com maior concentragao Ga
movimentagdo de mercadorias de Sao Miguel para as
restantes ilhas.

Movimento de mercadorias interilhas

Santa Maria
Sao Miguel
Terceira ..........
Graciosa ...

SBO JOTBE L. e
PO s

Milhares de toncladas
Taxa média anual
de crescimento
Descarregadas Carregadas 1983_4972
! Pen:e;\—ugem
—_ R S e—e e —
1972 | 1983 | 1972 | 1om3 | Pgacnre | Came
!
03 43 0.1 06 * 274 17,7
11,1 49 | 382 60,0 — 72 42
21, 270 45 4.7 23 04
19 40 13 1,0 70 — 24
.............. 33 90 1.2 10 95 — 16
............. 34 99 1.1 07 34 — 40
............... 7.8 6,7 42 20 — 14 — 65
............... 25 4.0 1.0 0.5 4.4 — 61
.............. 0.2 0,7 (a) (@) | -
............... 516 | 705 | 516 | 705 | 29 29

(@) Valores inferiores a0 padrio estabelecido.
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A capacidade da cconomia regional de gerar fluxos
dc eapurtagio continua orientada predominantemente
para 0 mercado do continente portugués. A satisfagdo

da procura regional, por seu turno, assenta cada vez
mais em fontes externas, sobressaindo novamente ©
continente, mas também ja o estrangeiro.

Mercadorias movimentadas

Milharcs de toneladas
Embarcadas . Du-cmbarcadas
- . R A

1972 § 1983 ] 1972 | 1983
- [ ( . .
Quantl- | Percen- ! Quant)- ! Pcrcen- EQuami- . Perten- i Quant- , Pcreen-
! dade tagem | dadc | tagem dade | tagem ! dade | tagem
- ! B S S IR R

| 1 | | | |
Madcira 46 104 © 80 102 21 09 . 05! 01
Contnente 9.0 | 887 | 6Ll | 778, 1797 783 | 3942 669
Ftrangciro 04 09! 94 | 120] 478 208! 1941 | 330
S DR 43 AU SR S et SO B SO A SRSl
Total . e a1 | 1000 | 785 | 1000 2206 | 1000 | sees | 1000

6 — Assimetrias € desigualdades intra-regionais

I incontroyerso que a situagao dos Agores por altura
da definigae da autonomia politico-administrativa re-
gional ere de significativo atraso econémico. Tal situa-
¢iao era. contudo, mais aguda em algumas ilhas que
noutras, na sequeéncia de um longo processo em que
factores ¢ condicionalismos de varia ordem conduziram
a diferentes padroes de povoamento, tipos de intensi-
dades de actividade ccondmica, formas e frequéncia de
ligagoes com outras ithas ou com o exterior e infra-
-estruturas fisicas implantadas.

De tudo resultou que o atraso, sendo generalizado,
nio cra, porém, uniforme. Daji também o reconheci-
mento da uxisténeia de nitidas assimetrias e desigual-
dades dentro do espago regional.

A atenuagdo das desigualdades nao pode deixar de
ser lenta, como € proprio de alteragoes estruturais
afectando a dindmica social, cconémica ¢ mesmo de-
mografica.

O investimento ptiblico e as infra-estruturas fisi-
cas, sendo indiscutivelmente importantes, propiciam a
mudanga, aceleram-na, mas nao sao, ecles mesmos,
a mudanca. Desde 1976 até ao presente a situagao
evoluiu — sao conhecidos o volume do investimento
realizado ¢ as infra-estruturas criadas —, mas nem a
situacao de desenvolvimento da sociedade agoriana foi
jé atingida nem as desigualdades foram ji ultrapassa-
das. O processo da mudanga ¢é lento e continuo.
Quando se atingem os objectivos previstos, novos
objectivos surgem no horizonte, respondendo a evo-

lugdo da socicdade e da ecogomia, que tém sempre
um comportamento dindmico.

A quantidcagdo das desigualdades intra-regionais €
um exercicio dificil e, que se saiba, nao ha unanimi-
dade quanto 4 metodologia a adoptar. Alids, a propria
complexidade e diversidade das realidades econdmica
e social dificultam a sua analise global.

As contas regionais de 1980 e uma aproximagao
4 sua desagregagdo espacial, ao nivel das ilhas, asso-
ciada a dados do recenscamento da populagdo de 1981,
permitem que se faga uma abordagem as desigualdades
Intra-regionais numa perspectiva essencialmente econd-

mica com referéncia a 1980. Os resultados do exercicio
podem indicar a ordem de grandeza da amplitude das
desigualdades existentes hd 4 anos, expressas em termos
de valor acrescentado, produtividade e outros indica-
dores de actividade econémica, que sao aspectos impor-
tantes, mas nao totais, da realidade econdmica.

De entao até agora a situagdo evoluiu, mas a sua
anilise quantificada, mesmo aproximada, nao pode
ainda ser feita.

E possivel representar graficamente de inGmeras for-
mas as assimetrias intra-regionais a luz da estimativa
do PIB em 1980, época em que alguns investimentos
de grande envergadura estavam ainda em curso de exe-
cugdo ou nem tinham sido iniciados. Esta circunstincia
conferia ainda especial significado 3 concentragdo de
actividades que historicamente esteve associada aos
principais centros administrativos, importancia que se
esbaterd em periodos seguintes. Parece também haver
alguma correlagao entre o nivel da actividade econé-
mica e a densidade da populagdo e a drea de cada uma
das ilhas.

. . .
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O quadro permite avaliar a importancia de cada
uma das ilhas no conjunto da economia regional (eixo
das abcissas) e o posicionamento relativo da economia
de cada uma das parcelas dado pelo quociente das
capita¢oes dos PIB ilha/regido (eixo das ordenadas).

O quadro revela o maior peso econdémico de Sio
Miguecl e da Terceira (dimensdes humana e fisica), a

vantagem re.ativa daquelas ilhas e do Faial (centros
administrativos e maiores densidades populacionais),
a muito pequena dimensdo econémica ¢ desvantagem
relativa de Santa Maria, Flores, Graciosa ¢ Convo
(pequena dimensdo fisica e humana e baixa densi-
dade) e as dimensbes um pouco maiores das cconomias
do Pico e de Sao Jorge (extensdo e infra-estruturas
fisicas da primeira e razodvel densidade populacional
da segunda).

Mas a situagdo existente em 1980 ¢ hoje. wegura-
mente, diferente — os empreendimentos  puiblicos ¢
~rivados de fndole econdmica cxccutados ¢ a propria
dinimica da actividade cconémica certmente
jd conduzido a alteragdo tanto dos valores uhsotutos
como das posigdes relativas apuradas.

toraa

1| — Potencialidades e bloqueios

No Est:to Politico-Administrativo da Regiado Au-
tdnoma dus Agores vem referido que o plano regio-
nal visard «[...] o aproveitamento das potencialidades
regionais [...]» e que a politica de desenvolvimento
assentard «[...] nas caracteristicas intrinsecas do ar-
quipélago». As linhas de politica para o descnvolvi-
mento de uma pequena economia insular perspecti-
vam-se num quadro estreito de opgdes. Estas devem
assentar em sectores dindmicos nos quais se detcnham
vantagens em recursos € potencialidades proprios, na
minimiza¢do dos condicionalismos ¢ restri¢oes natu-
rais, na acgdo directa e vigorosa sobre invicsumentos
perniciosos resultantes do funcionamento pouco trans-
parente da economia e na ultrapassagem ¢ desnumitelu-
mento de barreiras e bloqueios que retardam ¢ dificul-
tam a prossecugdo das metas descjadas.

7 — Recursos e potencialidades

Nio cabe neste ambito o scu levantamento pormeno-
rizado e quantificado, mas antes a detecgdo das gran-
des dreas onde se podem identificar bases ¢ conjuntos
de recursos ¢ potencialidades, endagenos ou adquiri-
dos, da Regiao.

Comegando pelos factores de ordem natural:

As caracteristicas edafo-climdticas perspectivam uma
aptidao natura® da Regido para a actividade agricola,
donde sobressai a riqueza ¢ extensao dos prados natu-
rais, criando-s¢ boas condi¢Oes para a exploragdo pe-
cudria. Uma redistribuicdo correcta e uma afectagao
apropriada das arcas cxploraveis podiam libertar solos,
caminhando-se, assim, para uma diversificagde da pro-
dugdo agricola, e permitir melhores niveis de auto-
-abastecimento de bens alimentares.

A realidade insular e a sua dispersdo proporcionam
a Regido uma extens@o potenciada na definicdo da
zona econdmica exclusiva. A Regido pode, ¢ jd co-

meca a fazé-lo, aproveitar esta potencialidade econd-
mica que lhe abre uma posigdo impottante no apro-
veitamento dos recursos do mar.

A geotermia € um recurso endégeno que deriva da
constituig@o e actividade vulcanica do arquipélago, com
possibilidade de aproveitamento econdmico. Na ca-
racterizagao sectorial apontou-se como um ponto fraco
do sector energético a dependéncia externa da Regiao.

C aproveitamento daquele recurso, ja em fase de con-
cretizagao, poderd minimizar este constrangimento.

A localizagao geogréfica nao é propiciadora a um
contaclo proximo com as regides continentais. Este
facto. apesar das desvantagens evidentes. pode ser
encarado numa vertente positiva traduzida peld pro-
tecgiio «natural» do mercado interno. Se este elemento
nao compensa a fraca dimensao do mercado regional,
pelo menos conduz a um patamar menos exigente ao
nivel de eficiéneia econdmica de novas produgdes, pois
a alternativa do abastecimento externo implica o adi-
cional correspondente as despesas de transporte.

Apesar do afastamento. o conjunto de belezas natu-
rais, com caracteristicas exdticas, permite encarar o
turismo ¢omo sector a incrementar.

Em suma. na Regiao existem dreas dec potenciali-
dadces naturais com implicagdes ao nivel do sector pri-
miirio — agricultura, producdo animal e das pescas —,
um recurso do subsolo com possibilidades de explo-
ragio ccondémica que permita um certo grau de auto-
nomia encrgdtica e possibilidades turisticas a explorar.

Nos ultimos anos reduziu-se o fluxo emigratdrio,
originando que no futuro préximo existam activos
disponiveis, Estes representam uma base adicional
para o descnvolvimento e concomitantemente um de-
safio — a ocupagao desta mao-de-obra ¢ elemento prio-
ritario de referéncia da politica econdmica de molde
a manterem-se afastados da Regido problemas de in-
dole social, nomeadamente o desemprego.

Na drca dos factores econdmicos sobressai a dota-
¢ao das ilhas de um conjunto de infra-estruturas, con-
digio indispensdvel para o seu arranque e integra-
¢ao ccondmica. Por outro lado. a Regiao dispde de
produgdes onde atingiu ja4 uma certa notoriedade, a que
corresponde uma certa imagem de marca de origem
junto do mercado continental, que, complementada com
uma politica comercial activa, podera constituir factor
de arranque desses sectores, com efeitos de arrasta-
mento ao nivel das produgdes do primério.

Na andlise dos factores institucionais avulta natu-
ralmente o regime de autonomia politico-administrativa
dos Acgores, que permite ao poder publico a utiliza-
cao de importantes instrumentos de politica econé-
nica e social.

8 — Estrangulamentos

A abordagem desta problemdtica serd na linha da
anterior. E necessério ter presente que existe uma
separagdo entre aspectos que resultam de um funcio-
namento deficiente da economia e os que decorrem de
condicionalismos naturais, intrinsecos a realidade im-
sular, que podem ser minimizados mas, evidentemente,
nao eliminados.

Nos factores naturais releva-se a realidade arquipé-
lago/ilha, desigualmente povoado e disperso geografi-
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camente. A mobilidade intra-regional dos factores pro-
dutivos e das mercadorias é dificultada pela presenga
do mar, a separar o territério, e pela profunda ligagio
humana que se estabeleceu entre cada -agoriano € a
sua 1fha. Por outro lado, o mercado interno nao tem
um caracter de unidade, mas resulta da adigao de nove
pequenos me-cados, que no seu conjunto nao abrem
um leque variado de possibilidades para a diversifica-
¢do do tecido econémico e da malha produtiva.

A realidade fisica das ilhas, com as superficies dis-
tribuidas em declive, conjugada com factores climati-
cos, condiciona cspecialmente as drcas exploraveis e
habitaveis, para além das dificuldades de introdugao
de meios mecanicos nas actividades agricolas ¢ dos ele-
vados custos do acesso ¢ das vias de penctragao.

A auséncia de recursos do subsolo. com realce para
os minérios e combustiveis fOsscis, e a fraca expressao
dos recursos hidricos de superficie apontam para a
dependéncia externa de matérias-primas, a limitagao
de opgoes na Optica de transformagao de recursos na-
turais ¢, em certa medida, para a dependéncia ener-
gética.

A localizagdo geografica dos Agores, onde pontua a
distancia face aos continentes, provoca uma dificul-
dade acrescida nas relagdes comerciais com o exterior,
tao importantes face 4 dimensdo do mercado interno.
As exportagbes, para serem competitivas no exterior
em relagao a produtos similares. terao de conter
n3o s6 elementos de uma difercnciagao pelos custos,
de forma a compensar a componente do transporte,
mas também uma diferenciagdo pela qualidade, para
permitir uma seguranga no processo de escoamento e co-
brir diferenciais de precos. No sentido inverso, o abas-
tecimento externo tem um custo acrescido em relagdo
ao pre¢o formado nos mercados externos. A mobili-
dade e o acesso das pessoas sao também onerosos,
criando obstaculos a certos sectores, como, por exem-
plo, o turismo,

Nos factores de ordem humana destaca-se o dese-
quilibrio da cstrutura etdria, onde o envelhecimento
da populagao é caracteristica saliente. O sistema de
ensino nao se encontra ainda totalmente enquadrado
nas realidades regionais e, por outro lado, nio exis-
tem, em termos consideraveis, dreas de especializagao
técnica e de formacao profissional. O nivel tecnolé-
gico da produgdo ndo tem posto em evidéncia estas
necessidades e caréncias, mas o problema surge ac
pretender-se caminhar em direcgdo a formas mais so-
fisticadas de producao. E ai o papel do sector privado
¢ muitas vezes insubstitujvel,

A caracterizagdo econémica da Regido relevou algu-
mas debilidades e distorgdes da estrutura produtiva
e dos servigos. Destes tltimos sobressai a insuficién-
cia na interligagdo dos sectores de transportes mari-
timos, comércio e abastecimento. O estadio actual de
desenvolvimento do aparelho produtivo ndo tem sido
incentivador do sistema de transportes. Por outro lado.
a actividade econémica e produtiva esbarra, na sua ex-
pansao, no processo moroso e oneroso de escoamento
dos seus produtos. A esta interligagao nebulosa dos
sectores acresce a existéncia de multiplas actividades
associadas ao transporte propriamente dito, traduzin-
do-se no enviesamento de algumas fungdes comerciais
e em reflexos negativos no prego final dos produtos

s na sua disponibilidade junto dos centros consumi-
ores.

No caso particular do comércio externo, para além
dos aspectos referidos, nao existe uma tradigdo de
acgles sistematicas de marketing, sendo a canalizag@o
da exportagao efectuada por circuitos intermediarios
exdgenos € pouco transparentes.

A producao industrial existente, pouco diversificada
e de fraco nivel de valor acrescentado, ndo tem ainda
dinamica que permita criar novas oportunidades de
investimento enriquecedoras do tecido industrial exis-
tente.

O sector energético, nomeadamente a produgdo de
electricidade, tem especial relevancia no contexto eco-
némico regional.

As actividades industriais mais importantes, trans-
formadoras de recursos primdrios, dependem a mon-
tante. de formas de aprovisionamento em frio —
lacticinios, conservas de peixe, etc. A caracterizagdo
sectorial mostrou a necessidade de desenvolver esta
infra-estrutu-a de forma que ela niao constitua um
bloqueio a exparsdo ccondmica.

Finalmente, a insergao da Regido no contexto na-
cional tem implicado nalgumas 4reas a adopgao dc
esquemas c regras reconhecidamente deficientes cuja
aplicagdo na Regiao nao tem incentivado o desenvol-
vimento. Entre alguns exemplos destaca-se o regime
fiscal vigente, que, pela sua inadaptagao, distorce o fun-
cionamento da economia regional.

lit — Integragéo nas Comunidades Europeias

No ambito deste plano é indispensavel reflectir so-
bre as consequéncias para a Regido da adesdo as Co-
munidades Europeias.

Em primeiro lugar, sobre se e quando ela terd lugar.
Se a adesdo as Comunidades Europeias ¢ hoje um fe-
némeno que pode ser considerado irreversivel, ja o
momento da sua efectivagao é ainda dificil de ser
determinado com rigor.

O posicionamento da Regido nesta matéria tem sido
sempre claro: se bem que seja desejavel, para reso-
lucdo de todas as ambiguidades, que o processo de
negociagio tenha um fim répido, ele ndo pode ser
concluido 2 custa do sacrificio de interesses funda-
mentais.

Contudo, as medidas que os planos passados e este
plano de médio prazo tém incluido no que diz res
peito 2 adesdo tém os seus méritos proprios, isto ¢,
a sua aplicag@o nio € condicionada pelos resultados da
negociagao. Constituem ac¢les positivas que urge con-
cretizar, como, por exemplo, o refor¢o da nossa frota
de pesca ou a melhoria da qualidade dos nossos pro-
dutos.

A garantia de um periodo de transicao em matéria
de pescas s6 constituird uma conquista positiva na
medida em que conseguirmos aproveitar esse tempo
para aumentar e modernizar a frota e assim ocupar
com maior eficiéncia a extensa zona econémica exclu-
siva dos Agores.

A adesao as Comunidades Europeias constituird
também uma oportunidade mais favordvel para as ex-
portacdes de produtos derivados da pesca, em especial
as conservas de atum, visto que, mesmo mantendo-se
restricdes ao comércio, estas terdo de ser progressiva-
mente climinadas. Importante serd também o recurso
a subsidios reembolsaveis por parte dos fundos comu-
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nitarios para a melhoria da frota acoriana.

O presente plano inclui disposigdes ¢ recursos finan-
ceiros para, CM CONjuNto- com recursos exteriores, dar
novo impulso aos sectores econémicos.

No ambito da agricultura, trave mestra da nossa
cconomia e da propria CEE, os Agores estarao em con-
dicdes especiais para que muitos dos problemas ocor-
vidos nos tltimos anos no que diz respeito a colocagao
dc produtos no exterior encontrem uma solucdo sat's
fatoria. E ndo é previsivel, a este respeito, que a poli-
tica comunitiria mude dramaticamente.

Durante o periodo transitério, os lacticinios, o agd-
car, as carnes bovina e porcina, os ananazes, teréo
condigoes especiais de acesso a0 mercado continental,
seja pela eliminagdo de obstaculos ao comércio ainda
existentes, seja por mecanismos de garantia criades a0
nivel nacional, seja finalmente pela protecgao do mer-
cado continental a entrada de produtos comunitérios ou
de terceiros pafses.

Mas ha que prosseguir uma cuidada preparacéo das
nossas cstruturas econémicas para podermos beneficiar
dos mecanismos comunitarios que entrardo, na grande
maioria, em vigor 5 anos ap6s a data de adesdo. Tal
preparagao vem, alids, sendo realizada, em boa medida,
com a prépria ajuda da CEE.

£ o caso do programa dos caminhos de penetragao,
que assume uma grande importéncia neste plano e que
foi ¢ serd parcialmente subsidiado pelas Comunidades.
O mesmo poderd ser dito da florestagdo ¢ da pesca.

Mas outros projectos terdo efeitos positivos no pro-
cesso de adesdo: a reestruturagiio da rede de abate, a
melhoria dos postos de recolha de leite (em conjugacao
com o sector privado), sdo alguns entre muitos pro-
jectos com esse objectivo.

Também na fiscalidade hé que proceder a adapta-
¢oes tanto no regime fiscal dos tabacos como na intro-
dugio do imposto sobre o valor acrescertado. Em ambcs
o5 casos hd solucdes especiais consignadas aos Agores,
tendo sido claramente compreendida pelas Comuni-
dades Europeias a necessidade de adoptar na Regido
um sistema fiscal préprio.

No ambito da politica regional comunitaria, a Regido
tem fundadas esperancas na sua consideragio como
regido necessitada de apoio substancial para os pro-
jectos de investimento que lhe proporcionem um de-
scnvolvimento endégeno.

Importa também formar quadros conhecedores dos
problemas de integracao europeia. Fez-se id um esforco
grande nesse sentido e cerca de uma dezena de téc-
nicos regionais ji estagiaram durante largas semanas
como funcionarios comunitarios.

Dadc que é fundamental o conhecimento pormeno-
rizado do funcionamento das regras da CEE, novos téc-
nicos da Regido estario no futuro em Bruxelas estu-
dando esta problematica.

IV — Recursos financeiros

A Regidgo ird manter no préximo quadriénio uma
estrutura financeira prudente. O objectivo essencial €,
por conseguinte, definir e executar uma politica orca-
mental rigorosa que vise ajustar a progressao anual
das despesas publicas ao ritmo da evolugao previsional
e plurianual das receitas, tendo e ~0Nta a capacidade
ccondmica regional e o crescimento verificado.

Deverd ser assegurado o equilibrio do orgamento

_orrente e neste sentido ele reflectird a maior limitagao
possivel das dotagdes orgamentais. Serdo restringidas
ao minimo indispensavel as despesas correntes menos
essenciais — como de resto tem vindo a ser feito —,
de modo a alcancar-se a necessdria contengao. O objec-
tivo do equilibrio do or¢amento corrente exigird que
as despesas com o funcionamento da Administracdo
sejam financiadas com as receitas provenientes da co-
branga de impostos e com 0 auxilio financeiro do Es-
tado concedido para o mesmo fim. Por seu wrmo, a
realizacao de despesas de investimento deve ser asse-
gurada mediante a aplicagdo de receitas decorrentes

de recursos locais ndo renovéveis e de fontes exte-
riores a Regido.

Outro objectivo é o de ao longo do préximo qua-
driénio conseguir-sc uma estrutura orgamental em que
as despesas de investimento correspondam 58 % ou
mais dos recursos financeiros anualmente aplicados.

Serdo tomadas medidas tendentes a incrementar o
controle das despesas publicas, segundo critérios de
eficiéncia e utilidade social, bem como as destinadas
a introduzir os ajustamentos necessirios na disciplina
financeira dos organismos dotados de autonomia.

Outrossim serao incentivadas adequadas acgbes de
reorganizagdo da Administragao Piblica, incluindo a
eliminagdo de servios e tarefas desnecessarios.

Do que fica exposto resulta que o recurso a con-
tracgdo de empréstimos consolidados para o financia-
mento de despesas orgamentais devera ser considerado
como uma medida excepcional, pois que o grau de
dependéncia externa que ela cria nao ¢ de forma
nenhuma compensado pela vantagem obtida pelo de-
vedor a longo prazo em periodo inflacionério.

A execucao deste plano de médio prazo exige a
aplicagdo a- recursos financeiros que atingem o valor
de 56,045 n.ilhdes de contos, a pregos actuais.

Trata-se de um consideravel esfor¢o de investimento
distribuido sor programas de execugdo directa pela
estrutura_gov 'rmamental e por acgOes de promogao e
apoio ao secto- privado. A maior parte desse esforgo
de investimento concentra-se na 4rea do desenvolvi-
mento econdémico, para onde se canalizam cerca de
64 % do total, ou seja, 36,095 milhdes de contos. Ao
desenvolvimento social, no 4mbito do qual o sector da
habitac@o ocupa lugar de destaque, destinam-se 27,8 %,
ou seja, 15,57 milhes de contos.

Os investimentos e acgdes previstos sao susceptiveis
de criarem as condicdes minimas para que surjam

novas actividades econémicas, se modernize a econo-
mia agoriana e assim s¢ aumente a formagdo de capital.

Para o préximo quadriénio a Regido contard com as
fontes de receita de que até agora tem vindo a dispor:
receitas orgamentais provenientes da aplicagdo de con-
tribui¢des, impostos e taxas (as fiscais); as decorrentes
da execugdo de acordos e tratados internacionais (com
os EUA, Franca e CEE); as emergentes do auxilio finan-
ceiro do Estado prestado por- forga dos artigos 80.°
e 85.° do Estatuto, que 'se destina a compensar a eco-
nomia regional pelos custos adicionais decorrentes de
um generalizado aoréscimo de despesas de transporte
e outros sobrecustos econémicos, derivados do distan-
ciamento relativamente aos grandes centros comerciais
¢ industriais e, ainda, agravados pela dispersao interna.

A Regiao ¢, como tem sido afirmado e se depreende
claramente de uma analise das caracteristicas gerais
dos indicadores econémicos e sociais, uma regido peri-
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férica. Esta-lhe vedado o acesso as economias de escala
e de aglomeragbes préprias de regides centrais, sendo
vitima de estruturas econdémicas de dependéncia que
estas estabelecem em seu proveito.

Os Agores constituem uma regido que, para além
do caricter periférico da economia e das suas carac-
teristicas insulares, apresenta uma repartigio por nove
ilhas. Essa descontinuidade territorial impde o recurso
a solugdes divorciadas de critérios economicistas e

onde a racionalidade e a optimizagao dos ¥#ursos sao
em geral ponderados em nome da satisfagio das neces-
sidades basicas em bem-estar social.

O quadro a seguir apresentado dé4 conta da evolugao,
a pregos correntes, da receita e da despesa do orga-
mento regional no periodo de vigéncia do PMP 81-84
e a previsio dos recursos financeiros e despeses, a
precos actuais, para o presente plano de médio prazo
(1985-1988).

Recursos financeiros

(10* contos)
! ; ‘f Total ’ PMP 1985-1988
1981 | 1982 | 1983 | 98¢ | | [ "~
l ' (@) f Valor J ’1:;‘::‘ Valor ’:?:cc,:
AAAAAA ! i e
Receitas: ! |
Receitas fiscais e patrimoniais ....................................... 3.5 45 6 1' 7.0 212, 408 ; 406 38.8
Acordos internacionais 13 ! 16: 46! 66, 141, 272 34,1 32,5
Transferéncias do Estado 19 | 38! 4.1 43 1411 2772 30,1 287
EMPréstimos .......................... ..o 25 | - | - | - 25| a3
2 — e e
Total ... 9.2 9,9[ 148 180; 519! 1000 | 1048 ; 100.0
I
1 | ]
Despcsas: . : ! i
Corrente e de capital ... ... ... ... 45 s.s] 73! 99! 272! 524 | 488 | 466
PlaNe 39 5.1 6.6! 9.!} 247, 476 56.0 534
R e R S R b et S
Total ... ... 8.4 106, 139] 190: 519 1000, 1048 | 1000

(@) Estimativa.

Nota. — Os valores referentes ao PMP 81-84 niao incluem as receitas e despesas da reconstrugao.

Para a previsao das receitas fiscais e patrimonais
(40,6 milhdes de contos) considerou-se uma taxa média
de crescimento anual de 10 %. Quanto aos acordos
¢ tratados internacionais, a previsao foi elaborada com
base no valor actual das contrapartidas dos acordos
celebrados com os Estados Unidos e a Franga sobre
facilidades concedidas nos Acores e nos apoios a
prestar pelos fundos comunitarios apés a adesdo & CEE.

Relativamente ao apoio a prestar pelo Estado, pre-
vé-se que possa atingir cerca dz 30 milhdes de contos,
importancia sensivelmente idéntica & proporgdo que o
auxilio do Estado manteve relativamente & totalidade
das receitas da Regido no periodo de vigéncia do dltimo
plano de médio prazo.

No que diz respeito as despesas correntes, nao foram
previstos acréscimos reais, mantendo-se, por isso, o
valor nominal do inicio do periodo (12,2 milhoes de
contos).

O sistema fiscal constituird preocupacao dominante
do Governo. A fiscalidade tem por fungao essencial
o financiamento dos gastos publicos que sdao conside-
rados necessirios tendo em conta os objectivos e as
necessidades ccondmicas e sociais da comunidade.
Porém, o Gcverno reconhece que um regime fiscal
mais eficaz, cquitativo e justo pode favorecer inicia-
tivas e investimentos que permitam conservar os em-
pregos existentes ¢ criar novos. Em consequéncia, o
Governo propoe-se desencadear a adaptagao do sistema
fiscal vigente através da apresentagdo de uma antepro-
posta de lei em ordem a que ele sirva o desenvolvi-
mento econdémico regional, permita a utilizagao pela
Regido de toda a receita nela gerada e nao agrave os
custos das desigualdades derivadas da insularidade.

A referida anteproposta de lei conterd disposigoes
destinadas a permitir a simplificagdo ¢ modernizacao

da administracdo fiscal.

O Governo entende que a estratégia definida para
a politica de rccursos financeiros e de despesa piblica
¢ satisfatéria. No entanto, pressupde a verificagio de
certas condi¢cdes: uma taxa de crescimento econémico
positiva durante o periodo considerado: em segundo
lugar, o crescimento do papel do sector privado no
que concerne a criacao de postos de trabalho e ao
estimulo da actividade econémica.

V — Grandes objectivos

Definidas as condicdes em que se movem a eco-
nomia e a sociedade acorianas, impde-se uma escolha
criteriosa dos objectivos a prosseguir com a execucio
d%é)resente plano, que podem sintetizar-se do seguinte
modo:

1) Fomentar o investimento ¢ a modemiracio o
aparelho produtivo nos sectores onde a Re-
30 possui vantagens comparativas. tendo em
atencao a disponibilidade de recursos:

2) Progoaguir o esforgo de reducdo das depen-
déncias externas. nomeadamente no que diz
respeito ao abastecimento de energia, e da
correccdo das desigualdades intra-regionais
ainda existentes;

3) Criar postos de trabalho reprodutivos como
resposta ao aumento do niimero de jovens pro-
curando emprego:

4) Estabilizar a evolugdo demografica acoriana,
criando condi¢bes para a fixacao da popula-
¢30, nomeadamente através da construgdo de

.infra-estruturas sociais e econémicas:

5) Orientar o descnvolvimento econémico de
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modo que constitua factor de promogao da
qualidade de vida do povo agoriano.

1| — Fomento do investimento ¢ modernizagao
da economia

Sem esquecer o papel de gestdo macrceconédmico
que compete ao Estado, ¢ & iniciativa privada que
cabe formar o essencial do tecido econémico. O in-
vestimento constitui. por outro lado., o factor mais
imnortante da renovacdo e modernizacao da econo-
mia.

Nestes termos, é objectivo deste plano a dinamiza-
¢do do investimento privado na Regido, par 0 que
serao ampliados os esquemas de apoio j4 em pratica
¢ criados outros, ambas as iniciativas tomando em
consideracao ¢ beneficiando da experiéncia decorrente
da execugao do anterior plano de médio prazo.

Nesta linha a adop¢do na Regido de um regime
fiscal proprio ira decerto contribuir, pela sua equi-
dede e clarcza, para uma maior disponibilidade de
recursos mobilizaveis para o investimento produtivo.

Além do mais., o Governo Regional ird avangar si-
multancamente na integragio ¢ na divulgagao de todas
as linhas de apoio ao investimento. organizando um
dialogo mais dirccto e eficaz com os potencizis inves-
tidorus.

O GovernoRegional ird também procurar atrair
Regido investimentos provindos do exterior, privile-
giando os oriundos das comunidades acgorianas.

Todo cste esforgo de investimento deverd ter um
efeito sinergético, ou scja. o efeito macroecondmico
dc tais investimentos devera ser superior a soma dos
seus cfeitos directos.

Para tal, o Governo Regional nao deixara de exercer
o papel que The cabe no langamento das infra-estru-
turas que possam ajudar e catalisar o esforco da
iniciativa privada. Prevé-sc, assim, a conclusao no am-
bito deste plano do porto da Praia da Vitéria
¢ da nova pista do acroporto de Sao Miguel, que irao
desbloquear algumas das dificuldades mais sentidas
ptlos agentes ccondmicos.

No periodo de vigéncia do plano, o Governo Re-
gional prevé investir vultosas verbas no scctor dos
transportes ¢ atribuir ao conjunto dos sectores eco-
némicos mais de 60 % do total previsto. De salientar
que parte importante destc montante se destina a fo-
mentar o investimento privado ¢ assim a dar origem
a valores de investimento ainda superiores.

Um dos grandes programas do sector econémico €
o da transformagao dc incultos em pastagem no Pico,
que ird significar um reforgo substancial da capacidade
produtiva da Regido e contabd com o apoio de finan-
ciadores alemaes.

Naturalmente que a previsivel adesao as Comuni-
dades Europeias esteve presente aquando da prepara-
cao deste plano e assume uma particular relevancia
no dominio econdmico. A prazo, além de uma impor-
tante fonte de recursos financeiros, a CEE podera
constituir uma garantia de preco para os produtos
agricolas mais importantes da Regido. Se bem que a
tendéncia seja. por escassez de recursos financeiros,
no sentido de diminuir tais apoios, eles nao poderao
desaparecer, até por constituirem um dos fundamentos

da propria existéncia das Comunidades Europeias.
D¢ qualquer forma, e a exemplo de anos anteriores,
as medidas programadas nos sectores econdinicos, COMo
a me'horia da qualidade dos produtos e da organiza-
¢do da producdo, tém os seus méritos proprios e t€m
sentido mesmo na hipétese de se ndo concretizar a
curto prazo a adesdo as Comunidades Europeias.

2 — Redugio das dependéncias externas

A adopgio do modelo de desenvolvimento endégenc
tem como razio ecssencial a importancia do recurso
as efectivas potencialidades da Regido. que sdo aque-

las que lhe permitem adquirir uma certa competiti-
vidade.

Tal facto é particularmente relevante, tendo em aten-
¢ao que. dada a exiguidade do mercado interno, os
Acores sio e serdo sempre uma economia aberta que
necessita de exportar e, portanto, de ser competitiva.

Contudo, o desenvolvimento end6égeno assume uma
outra faceta de grande relevdncia e que constitui ou-
tro objectivo do plano de médio prazo: ao contar
essencialmente com os seus préprios recursos para a
produgdo, a Regido diminui o seu grau de dependén-
cia externa.

Qualquer actividade produtiva exige, no entanto,
maior ou menor grau de participagdo de factores ma-
teriais que nem sempre existem com abundéncia: bens
de equipamento, energia, dgua.

Os Acores dispdem de condigbes especiais para atin-
gir um elevado grau de auto-suficiéncia num factor
essencial ao desenvolvimento, o energético, que tem sido
exactamente aquele que tem provocado um dos maio-
res estrangulamentos da economia mundial na dltima
década.

Prevé-se a afectagdo ao sector energético de recur-
sos financeiros suficientes no préximo quadriénio, que
serdo eventualmente completados por apoios de outra
origem, nomeadamente do sector privado, em especial
no que se refere ao programa geotérmico.

A construcdo de infra-estruturas de transporte em
todas as ilhas dos Acores, que deverd ficar completa
nos préximos 4 anos, constituird um factor importante
de unificacio do mercado agoriano, tornando-o mais
aliciante para a produgdo interna.

O contributo da iniciativa empresarial poderd ser
fundamental na identificagio de oportunidades que
derivam da existéncia de recursos regionais. O movi-
mento cooperativo e as pequenas e¢ médias empresas
poderdo ter a maleabilidade indispensével para o lan-
camento ¢ desenvolvimento de actividades empresariais
nesta 4rea.

Nas pescas e no turismo, a Regido encontra poten-
cialidades suficientes para motivar a aplicagdo do de-
senvolvimento endégeno. Qualquer destes sectores
conta ‘tom evolugbes recentes que permitem admitir
que durante a vigéncia deste plano eles passem a
constituir verdadeiros sectores estratégicos na econo-
mia da Regiao.

O ganho de valor acrescentado para a Regido tem
de constituir outro objectivo essencial na redugdo da
dependéncia externa. A assungdo por parte de empre-
sérios acorianos de maior responsabilidade na comer-
cializacdo de produtos, retirando a intermedidrios ex-
ternos 2 Regido lucros especulativos, é umg dos aspectos
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que pode contribuir para uma maior competitividade.
Outro é o de caminhar no sentido de uma maior in-
dustrializagdo dos produtos agricolas de forma que
eles sejam transformados nos Agores, remunerando
suplementarmente empresarios e trabalhadores aco-
rianos.

O fomento do investimento previsto no ponto an-
terior teré também em vista este conjunto de consi-
deraces e no que diz respeito as pescas e ao turismo
ja referidos ocasionard o aumento dos recursos pre-
vistos no plano e destinaaos 2 reconversao da frota,
no primeiro caso, e ao desenvolvimento das infra-cs-
truturas, no segundo.

Os objectivos econémicos e sociais do plano e a
estratégia que lhe estd subjacente visam estimuldr o

conjunto da economia e, assim, assegurar o desenvol-
vimento harmonioso de todas as parcelas da Regiao
e a atenuacdo das desigualdades ainda existentes.

3 — Criacao de postos de trabatho

Ao formular-se um objectivo desenvolvimentista para
a evolucdo econémica, ndo se pode deixar de ter em
conta o suporte humano desse mesmo desenvolvimento.

A outra face da estabilizagdo da populag@o é o seu
reflexo no mercado do emprego: hd que dar ocupag@o
também aos que noutras condigdes teriam emigrado.

Insere-se nesta problemdtica outro objectivo deste
plano: aumentar o riimo de criagdo de postos de tra-
halho por parte da iniciativa privada e dotar a popu-
lagdo activa agoriana de melhores qualificagbes pro-
fissionais.

Os postos de trabalho a criar ou a manter terdo de
estar integrados em actividades rentdveis e competi-
tivas, visto ndo ser conveniente para ninguém a ma-
nutengdo de situagdes artificiais.

Por outro lado, os postos de trabalho a criar nado
o poderdo ser no sector publico, quer por razbes con-
ceptuais relativas ao papel que o Estado deve desem-
penhar na economia e na sociedade, quer por razdes
or¢camentais.

Efectivamente, cada posto de trabalho dispensivel
na Administragio Piblica disponibiliza recursos que
permitem o fomento do investimento e a criagdo de
diversos outros na economia.

Por isso, o Governo Regional ajustard o volume de
efectivos as reais necessidades do sector publico du-
rante o periodo de vigéncia do plano, procurando
satisfazer caréncias que porventura surjam com uni-
dades que j& se encontram ao servigo.

Mas as questdes de emprego ndo podem ser vistas
numa perspectiva meramente quantitativa.

De facto, o investimento ndo se limita & compra de
bens de equipamento. Uma das suas formas mais fe-
cundas é o aperfeigoamento do factor humano.

O esforco intenso que tem sido desenvolvido na
Regido nos tltimos anos no dominic da formacao
profissional ird prosseguir com a introducéo dos aper-
feicoamentos que a experiéncia aconselhou.

A este propésito ird ser prestada uma atencdo muito
especial a evolugdo tecnolégica mais recente e as ne-
cessidades de formagdo que decorrem da reconversdo
sectorial de méo-de-obra.

O sistema de ensino também assume aqui um papel
de relevo, visto que uma formagdo de base adequada

as condi¢des da Regido permite que o jovem enfrente
a socicdade e a eccnomia em condi¢es A partida mais
favordveisc A formagdo de quadros, nomeadamente
através da universidade, constitui outra prioridade
tendo em vista o enquadramento técnico indispensa-
vel as accoes programadas de desenvolvimento.

4 — Estabilizag@o da evolugdo demogrifica

A questdo demogréfica tem estado naturalmente no
centro das preocupagdes das autoridades regionais
desde o estabelecimento do regime auton6émico.

A cvolucdo depressiva registada desde o infcio
dos anos 60 justificava plenamente tais preocupagoes,
bem como uma politica de investimentos dirigida &
satisfacdo de necessidades basicas da populagéo, como
a habitagdo, a educagdo e saide, que vem criando
melhores medidas para a radicagdo dos agorianos na
sua propria terra.

A hemorragia populacional estancou, em funcio das
politicas estabelecidas e também das dificuldades eco-
némicas dos paises de acolhimento de potenciais emi-
grantes.

E objectivo do plano de médio prazo para os pro-
ximos 4 anos a consolidagao desta situagdo, ou scja,
que a populagdo residente nos Agores ndo diminua.

Sé assim a Regido podera ter suporte humano para
a realizagdo dos seus objectivos de desenvolvimento,
ultrapassando uma problemaitica que nao ¢ incdita: ¢
uma constante em todas as regides periféricas ¢ insu-
lares.

O total dos investimentos previstos nos sectores so-
ciais do plano de médio prazo ascende a um cxpres-
sivo valor e constitui o prosseguimento da politica de
recupcragdo do atraso que se verificava nos Acores
em relagdo ao resiante do Pais, nesta drea. A este
propdésito, os Gltimos oito anos permitiram um avanqo
extremamentc significativo, por exemplo, na cobertura
escolar, esforgo que ird continuar.

5 — Melhorar o quadro de vida dos Agorianos

A qualidade de vida tem de ser entendida e defen-
dida no scu conceito mais vasto.

O desenvolvimento nao é um fim em si mesmo. E
sim um meio para garantir o bem-estar material ¢
espiritual do povo agoriano.

Assim, o desenvolvimento ndo deverd criar condi-
¢Oes para que se instale nos Agores uma sociedade de
consumo comparavel a das zonas mais industrializa-
das, onde as pessoas, as familias, as comunidades, sao
desenraizadas dos seus valores, sem que se verifique
uma real melhoria de situagao.

Se bem que estejamos ainda longe de tais situagOes,
convém pracavermo-nos contra cvolugdes perniciosas
que se ercontram frequentemente ligadas aos fenéme-
nos de crescimento econémico.

A este respeito, o Governo Regional prosseguird o
objectivo de obstar a que o desenvolvimento se con-
tradiga consigo préprio ¢ ponha em causa o bem-estar
do povo agoriano.

Uma das tarefas esenciais da melhoria do ambiente,
componente essencial da qualidade de vida de um
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povo, é o langamento de novos apoios as autarquias
locais, tendo em vista uma melhor cobertura de sanea
mento bdsico dos concelhos da Regido.

Também a cultura, a habitagdo, a qualidade das
dguas domésticas e maritimas, a saide, fazem partc
integrante do quadro de vida do Agoriano e como tal
serdo objecto de uma particular atengao no amo.to da
execugdo do plano.

Quando se consideram necessidades da sociedade,
os recursos financeiros previsivelmente disponiveis sdo
sempre insuficientes para, pela via do investimento
publico, se lhes fazer face e satisfazer totalmente.
H4 que escolher umas em detrimento de outras.

Néo se pode dizer que esteja j4 terminado o ciclo de
implantagdo das grandes infra-estruturas, mas, quanto
a0 essencial, elas estido concluidas ou em fase adian-
tada de execngio.

As caréncias que caracterizavam a situagio de partida
quango da instituicdo da administragdo regional au-
ténoma, a preméncia das necessidades de investimento
piblico e a instabilidade e incerteza do enquadra-
mento externo conduziram a que a administragdao re-
gional se langasse num esfor¢o de desenvolvimento
sem paralelo na histéria dos Agores.

Criadas as bases minimas para que o desenvolvi-
mento se tenha perfilado no horizonte da actual ge-
racdo, importa que os sectores publico e privado
compatibilizem e conjuguem ac¢Ges, no quadro das
responsabii.dades que incumbem a cada um, tirando
o devido partido das infra-estruturas e dos meios dis-
poniveis.

A intervengdo do sector publico circunscrever-se-4
A defini¢dio dedjnhas de orientagdo e & promogao de
empreendimentos e de apoios que motivem e mobili-
zem agentes econdémicos para O crescimento pro-
dutivo, para a modernizagdo da economia, para a cria-
¢do de emprego e para o desenvolvimento econémico
¢ social da Regido.

Com estas finalidades e sem prejuizo do prossegui-
mento dos empreendimentos em curso, o Governo
considera dever optar, em matéria de investimento
publico, por empreendimentos e actuagdes conducgntes
preferencialmente ao desenvolvimento e modernizagdo
em bases sélidas dos sectores agricola e das pescas
e actividades transformadoras conexas, ao desenvolvi-
mento das actividades relacionadas com o turismo e
a estabilizagdo e funcionamento do sector da energia
em termos consentdneos com as necessidades do cres-
cimento e do desenvolvimento.

Paralelamente, e porque o desenvolvimento ndo se
circunscreve aos sectores referidos, serdo reservados
recursos para o langamento, em colaboracdio com os
municipios, de projectos importantes de abastecimento
de dgua.

VI — Politicas sectoriais

Neste capitulo do plano procura-se concretizar os
objectivos sectoriais, bem como inventariar e sistema-
tizar as medidas de politica e as acgdes que irdo ser
desencadeadas ou incrementadas, de forma que pos-
sam ser atingidos os objectivos de carécter geral ante-
riormente enunciados.

Néo compete ao plano de médio prazo substituir-se
.acs planos anuais, onde terao maior cabimento e de-

talhe préprio as acgSes pontuais. Aqui procurar-se-a
apresentar linhas de forga, escolher prioridades, apon-
tar inflexdes, sempre tendo em conta a experiéncia
colhida €, particularmente, a prépria evolugéo da so-
cicdade e¢ da economia.

Agrupam-se as acgOes em sectores sociais € econé-
micos, numa estrutura que parece mais correcta, visto
enfatizar de uma forma ma:s clara a incidéncia das
medidas.

Dentro de cada um destes grupos de sectores serdo
analisados os sectores tradicionais, fazendo-se apenas
pequenas adaptagGes & sistemética de anteriores planos.

Sectores sociais

O enunciado e a formulagéo dos grandes objectivos
do plano de médio prazo séo reveladores da preocupa-
¢fo de se conseguir um equilfbrio justo e realista
entre 0 «socials ¢ o «econémicos. O crescimento
econémico num contexto de desigualdade de oportu-
nidades ndo € desenvolvimento. O bem-estar e a quali-
dade de vida t8ém de assentar numa actividade econd-

.

mica dindmica e criadora de riqueza.

Os investimentos previstos para os sectores sociais
ascendem a um valor expressivo e reflectem a pros-
secucdo da politica de recuperagio do atraso que se
verificava nos Acores em relagdo ao todo nacional.
Significam também, e principalmente, que se pretende
fazer corresponder ao acréscimo da actividade econé-
mica uma melhor prepara¢do da populagéo activa para
participar no processo produtivo e uma melhoria das
condigdes e qualidade de vida da populagdo em geral.

Educecio

O objectivo genérico do plano de médio prazo é,
neste dominio, o de desenvolver um sistema educativo
que proporcione a todo o agoriano um conjunto de
ideias-valor capaz de o levar a entender o mundo em
que vive e de lhe facultar a necessdria aptiddo para
nele viver. Esta era, alids, a filosofia subjacente ao
anterior plano, que serd dinamizada tendo sempre em
conta a realidade prépria dos Acores e a responsabi-
lidade que cabe aos cidaddos e & familia na sua exe-
cugao.

a) Objectivos sectoriais:

Criar as condigoes de igualdade de acesso ao en-
sino, por forma a obter-se uma escolarizagdo
cada vez mais organizada, com especial incidén-
cia no que respeita ao efectivo cumprimento
da escolaridade obrigatéria;

Inserir o funcionamento do sistema de ensino, nos
seus diversos graus, nas™realidades e necessida-
des regionais;

Favorecer a progressiva e coordenada expansido
da educag¢do pré-escolar;

Proporgjonar ao sistema de ensino os recursos
humanos e materiais indispensdveis ao seu fun-
cionamento, eficicia e rentabilidade, nomeada-
mente a formagido dos docentes, a melhoria da
rede de estruturas fisicas e a dotagdo do equi-
pamento diddctico adequado;

Apoiar os esquemas de acgdo social escolar e, de
modo particular, os que se prendem com o alo-
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jamento dos estudantes;

Atenuar os indices de analfabetismo, tendo em
vista o lireito & educagdo, constitucionalmente
expresso;

Apoiar e facilitar o funcionamento do ensino par-
ticular como expressdo de liberdade de escolha
do cidadao;

Assegr-~. & Universidade as condi¢des que lhe
permitam o cumprimento da sua missdo, no-
meadamente no que se refere & formagao de
quadros, a investigacdo cientifica e & presta-
¢do de servicos a comunidade;

Considerar cada vez mais o desporto como parte
integrante do processo educativo e factor de va-
lorizacago humana e, como tal, promovcr o
seu desenvolvimento, orientando ¢ acompa-
nhando a sua pritica, facultando-lhe uma diver-
sificada rede de instalagies e equipamentos, e
proceder a uma adequada formagao de quadros.

&) AcgBes a desenvolwer:
Ensino primério:

Aquisigdo de terrengs ¢ construciia.de novos
edificios escolares nas ilhas de S&o Miguel,
Terceira, Sio Jorge, Pico e Faial;

Ampliagdo, recuperagdo e concluséo da cons-
truciio de salas de aula;

Aquisigdo de equipamento para salas dos en-
sinos primério e pré-primdrio em novos
edificios.

Ensino preparatério:

Construgdo de 5 novas escolas preparatérias,
4 em Sdo Miguel e 1 no Pico;

Conclusdo de escolas preparatérias em Santa
Maria, Sao Miguel, Graciosa, Sdo Jorge
e Pico;

Ampliagao e arranjo exterior de escolas pre-
paratérias na Terceira e nas Flores.

Ensino secundério:

Construgdo de uma nova escola em Sao Mi-
guel e outra na Terceira;

Construcao da adaptagio do edificio a bloco
de trabalhos oficinais na Escola Secun-
déaria da Horta.

Ensino superior:

PSlo de Sio Miguel — aquisicdo de terrenos
para implantagdo de novas instalagdes es-
colares, ampliagdo, adagtacdo e beneficia-
¢do de algumas das existentest instalagdo
da Reitoria e servigos de apoio; constru-
¢do de mais um bloco de aulas, gabinetes
de trabalho e montagem de um grupo ge-
rador de emergéncia;

Pélo da Terceira — conclusdo do complexo
agro-pecuario da Achada, na granja univer-
sitdria, e prosseguimento das obras de
adaptagio e beneficiagdo do edificio do
Departamento de Ciéncias Agrarias;

Pélo do Faial — ampliagdo das instalagOes
do Departamento de Oceanografia e Pes-
cas com um pavilhdo pwé-fabricado.

Residéncias de estudantes:

Restauro e adaptagao para lar de estudantes
de um edificio na cidade da Horta e ins-
talagdo de um lar para estudantes na ci-
dade de Angra do Heroismo.

Desporto:

Ampliacdo da zona desportiva de Ponta Del-
gada com a construcgio de mais um campo
de futebol;

Prosseguimento da implantagcdo do parque
desportivo de Angra do Heroismo;

Conclusdo do pavilhdo gimnodesportivo da
Horta;

Conclusio de polidesportivos;

Apoio a inicitivas tendentes a construcdo de
polidesportivos e & implantacdo de outras
instalagbes desportivas;

Estimulo aos desportistas com provada apti-
dao e empenho para marcar a presenca da
Regido em competi¢Ses no exterior.

Cultura

O objectivo genérico do plano de médio prazo neste
sector ¢ desenvolver um sistema que permita a recupe-
ragio e a preservagdo do patriménio cultural da Re-
gido, preparando a comunidade para dele usufruir e
com ele se identificar. e que fomente e apoie a criati-
vidade cultural dos individuos e dos grupos nas mais
variadas formas de expressdo. Também aqui se verifica
continuidade em relagdo A orientagdo adoptada no an-
terior plano quadrienal.

Inclui-se neste sector a problemdtica da comunica-
¢do social, cujo objectivo genérico serd a atenuagdo
das deficiéncias de formagdo e informagdo inevitavel-
mente derivadas da dispersdo geogrifica da Regido.

a) Objectivos sectoriais:

Preservagdo e valorizagdo do patriménio cultural
e histérico da Regiéo;

Prosseguimento de uma politica de descentraliza-
¢do cultural, ausente de dirigismos, criando ou
incentivando pélos dinamizadores de manifes-
tagdes culturais;

Apoiar a criatividade literdria e artistica dos indi-
viduos e a acgdo s6cio-cultural e recreativa dos
grupos e instituigdes;

Divulgagdo, dentro ¢ fora da Regido, dos diversos
-aspectos culturais agorianos;

Integral cobertura da Regido pela RDP e RTP.

b) AcgOes a desenvolver:

Restauro, adaptagdo, conservagdo e beneficiagao
de igrejas € monumentos de interesse histérico;

Restauro e adaptagdo de iméveis e museus etno-
gréificos e consequente montagem do espélio cul-
tural mais significativo das ilhas de Santa Maria,
Graciosa, Sdo Jorge, Pico e Flores;

Apoio as cerca de 100 bandas e filarinénicas exis-
tentes na Regido, através da melhoria dos seus
instrumentais e repertérios e do apoio ao seu
funcionamento, nomeadamente quanto a aulas
de Muisica;

Nas ilhas Terceira e Sdo Jorge, e no prossegui |
mento do respectivo programa de reconstrugdo
proceder-se-§ & recuperagéo, em diversas moda-
lidades, de iméveis de interesse piiblico;
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Efectiva aplicagao dos normativos existentes sobre
a protecgio do centro histérico de Angra do
Heroismo, incluido na lista do patriménio mun-
dial;

Instalacdo de feixes hertezianos que permitam co-
brir televisiva e radiofonicamente toda a Re-
gido, nomeadamente as ilhas das Flores e do
Corvo;

Intervengdo financeira tendo em vista a integral
cobertura de todas as ilhas pela RTP ¢ RDP,
nomeadamente as Flores e o Corvo;

Apoio aos 6rgaos de comunicagdo social escrita e
falada.

Saude

As acgoes concretas e as medidas de politica a exe-
cutar no ambito do plano relativamente a este sector
terdo de se referenciar pelo principio segundo o qual
«todos tém direito a proteccio da saide e o dever de
a defender ¢ promover».

Nestes termos, na execucé@o do plano de médio prazo
realirmar-se-# o objectivo genérico de prosseguir a or-

ganizagdo gradual de um sistema de saude adequado
as caracteristicas da Regido, logo mais eficaz. corres-
pondendo 3 inequivoca importdncia que as questdes
da saide tém para o bem-estar da populagao.

A medicina privada terd o papel que lhe é prbprio
numa sociedade de liberdade; privilegiar-se-d a cele-
bragio de convengdes como forma de compensar ca-
réncias da rede publica de servigos de saide.

a) Objectivos sectoriais:

Melhorar a eficicia, a qualidade de resposta e a
articulagao dos servigos de sadde;

Consolidar a organizagao do sector, recorrendo,
nomeadamente, a esquemas de gestdo mais efi-
cazes e a informaitica;

Assegurar a melhoria das instalagbes da rede de
servigos, bem como o seu gradual apetrecha-
mento com o equipamento adequado;

Promover a formagdo de base e pds-base dos pro-
fissionais de satde. com os quais serd prosse-
guido o didlogo como forma de manter uma
razodvel sintonia de objectivos.

b) Acgdes a desenvolver:

Organizag3o dos centros de saiide como unidades
prestadoras de cuidados primérios com base
ccncelhia e terminais locais, privilegiando a
promogao da satde, prevencio e educagio sani-
tiria e o médico de familia;

Consolidagdo da articulagdo entre os centros de
satde e os hospitais da Regiao;

Evitar o acesso indiscriminado aos hospitais como
garantia da sua diferenciagao;

Organizagdo de um servico de ambuldncias com
clara defini¢do de responsabilidades:

Corresponsabilizagio dos utentes no processo de
promogao da prépria salde. assegurando tam-
bém o seu envolvimento no funcionamento do
sisterna e no seu financiamento, medida que seré
acompanhada por um cada vez maior rigor na
gestao;

Prosseguimento da cooperagdo com a Universidade
dos Agores no que respeita, nomeadamente, ao
estudo sanitario das dguas e desenvolvimento
de um programa de incentivo as actividades

de investigagdo, privilegiando as dreas que pos-
sam abranger um maior nGmero de individuos;

Inicio da construgdo do novo Hospital de Ponta
Delgada;

Continuagdo das obras nos blocos de apoio ao
Hospital de Angra do Heroismo;

Construgao de centros de saide em Vila do Porto,
Nordeste, Calheta e Sdo Roque do Pico:

Arranque da construgio do Centro de Saude
e Escola de Enfermagem de Angra do He-
roismo;

Elaboragio do projecto do Centro de Saide de
Ponta Delgada;

Aquisicdo de equipamentos para 0S servigos de
satde, destacando-se os que se destinam aos
Hospitais de Ponta Delgada e Angra do He-
rofsmo e a varios centros de satde:

Obras de ampliagéo e aquisi¢do de equipamento
para o Centro de Oncologia;

Estudo e implementagdo de um sistema de infor-
mética no sector;

Ampliacéio e reestruturacdo das instalagdes das
termas das Furnas e conservagio das restantes;

Conclusdo do projecto de alojamento destinado
a pessoal médico e paramédico, bem como a
comunidades de religiosas que prestam apoio
em unidades de saide e que ai ainda habitam.

Seguranca Social

O objectivo genérico do plano de médio prazo, nesta
matéria é o de proteger os individuos e as suas fa-
mjlias nas situagGes de falta 8u diminuigao de meios
de subsisténcia resultantes, nomeadamente, de incapa-
cidade para o trabalho, de desemprego involuntério,
da velhice ou morte, mediante a contribuigdo de todos
para o financiamento do sistema.

a) Obijectivos sectoriais:

Adequar melhor a estrutura orginica a realidade
regional;

Intensificar o combate & fuga e & fraude através
de acgdes de informagio e de fiscalizagdo;

Aperfeigoar 0 acompanhamento técnico dos equi-
pamentos colectivos;

Melhorar algumas instalagGes, assim como cons-
truir nBvos equipamentos, principalmente de
apoio aos idosos;

Prosseguir o programa de construgao de edificios
polivalentes, verdadeiros centros comunitérios
nas freguesias, com terminais de seguranga so-
cial e de satde, podendo em situagdes de emer-
géncia dar contributo importante no campo da
protecgdo civil;

Prosseguir o objectivo de criar um Unico regime
de Seguranga Social e aumentar o nivel de
cobertura da populagdo, concretizando os prin-
cipios bésicos «a situagOes iguais, respostas
iguais» e «contribuir quando se deve, receber
quando se precisa»;

Dar resposta adequada as situagBes de risco so-
cial, ao nivel dos individuos e das familias ca-
renciadas, impedindo a criagdo de dependéncias
evitdveis e privilegiando o conhecimento e con-
tacto préximo com as comunidades;

Melhorar o funcionamento dos servigos sociais
existentes na drea do funcionalismo regional;
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Red izir 0 peso burocrético e as despesas de admi-
nist\agédo de todo o sector.

b) AcgGes a desenvolver:

Conclusdo do estudo sobre a introdugéo de meios
de microfilmagem nos servigos e sua concreti-
zacio tendo em vista a melhoria de funcionali-
dade dos servicos;

Prosseguimento da actualizagao periédica das pres-
tagOes e pagamento imediato daquelas que, pela
sua natureza, o podem ser e atempado daquelas
que tém natureza periddica;

Continuagao da actualizagao e aperfeigoamento
dos profissionais de seguranga social, envol-
vendo o pessoal quer dos servicos quer das
instituigdes privadas que mantém acordos de
cooperagdo com o sistema;

Melhoramento das instalagoes j& existentes desti-
nadas a idosos e construcdo de novas instala-

No campo da reconstrugéo, conclusdo das obras
das Casas de Nossa Senhora do Livramento
¢ de Repouso de Angra do Heroismo e aquisi-
¢do do respectivo equipamento, continuagdo
da reconstrugio do Recolhimento de Jesus
Maria José e inicio do Recolhimento e Jardim
de Infiancia do Convento de Sio Gongalo e
aquisic@o do respectivo equipamento, destruido
pelo sismo.

Formecdo profissional

Na linha tragada desde o anterior plano de médio
prazo, constitui objectivo genéricc do sector a re-
dugdo do desemprego e do subemprego, intensificando
a.criagdo de postos de trabalho, melhotando as estru-
tuéﬁs de emprego e promovendo a formagio profis-
sional, a diversos niveis, dos trabalhadores, empre-
gados ¢ gestores.

No ambito deste plano, e ccmn base na experiéncia
}4 colhida, alargar-se-do as dreas ji cobertas e promo-

ver-se-a0 novas dreas, procedendo-se também a descon- °

centracao das actividades do Centro de Formagio Pro-
fissional dos Acores.

Sera feito um esforgo no sentido da coordenagio dos
vérios sectores do Governo Regional que realizam
accoes de formagao profissional, de forma a obter
uma melhor gestdo dos recursos.

Neste sector incluem-se, além da formagio a cargo
da Secretaria Regional do Trabalho, acgdes no campo
da administragdao publica regional, do desporto, da
saide, da agricultura, das pescas, da indistria, do
turismo, da estatistica, da comunicagio social, da
protecgdo civil e da integragdo europeia.

a) Objectivos sectoriais:

Reforgo da capacidade de resposta do Centro de
Formagao Profissional dos Acores, de modo a
alargar as dreas do ensino j& ministradas e pro-
ceder & abertura de outras;

Desconcentragdo geogréfica da actividade do Cen-
tro de Formagao Profissional dos Agores para
as ilhas Terceira e Faial e apoio a empresas in-
{’erlessadas em fazer formagio nos locais de tra-

alho;

Apoio ao artesanato, como forma de incrementar

a inddstria familiar e artesanal;

Introdugdo de técnicas modernas de gestao da
Administragdo Publica;

Formacdo de base e pés-base para médicos e en-
fermeiros, a qual serd complementada pelo aper-
feicoamento constante de todo o pessoal;

Criar condigdes que favoregam a integragdo do en-
sino agricola no conjunto da rede de ensino, de-
finindo acgdes de ensino e formagdo profissional
agricola’ a todos os niveis;

Desenvolvimento de uma polftica de formacao
dos agricultores, proporcionando-lhes os conhe-
cimentos técnicos adequados 2 modernizagio da
sua actividade;

Valorizacdo dos profissionais de pesca, de modo
a poderem acompanhar a evolucdo técnica a
imprimir ao sector;

Dignificagdo dos profissionais do sector das pescas
e motivacdio dos jovens para a profissionali-
zagio;

Actualizacio e aperfeigoamento do nfvel de conhe-
cimentos de sectores e quadros da indistria
através de um processo integrado de formagao
€m cooperacdio com empresas € suas associa-
¢Oes representativas;

Prosseguimento da formagao de quadros. visando
a -integracdo europeia;

Melhoria da qualidade de informagdo nos Grgaos
da comunicacao social, nomeadamente na im-
prensa escrita;

Sensibilizagao dos estudantes para a formacio
de jornalistas e melhoria dos conhecimentos dos
profissionais tipogréficos;

Formagao de quadros despomivos (professores, ar-
bitros, treinadores, dirigentes) para toda a Re-
gido, com base em adequados equipamentos e
instalagdes;

Formac@o dos profissionais que, em caso de emer-
géncia, sdo essenciais as acg¢des de proleccao
civil.

b) Acgoes a desenvolver:

Implantacdo de uma estrutura interdepartamental
que inventarie o patriménio artesanal, proceda
a formagédo e reciclagem de artesios, incentive
a qualidade dos traba'hos e facilite os circuitos
comerciais;

Estabelecimento de um protocolo de colaboracio
entre as Secretarias Regionais da Educacio e
Cu'tura e da Agricultura. e Pescas no ambito
do ensino agricola;

Formagdo profissional no ambito do turismo. de
forma a corresponder em termos humanos ao
surto de desenvolvimento a operar no sector:

Continuagao da formagao de profissionais de alve-
narias, carpintarias, cofragens, armaduras, ca-
nalizagdo e electricidade de baixa tensdo e aber-
tura as especialidades de pintura, azulejaria e
ladrilhagem, tudo no ambito da construcdo
civil;

Abertura de cursos de soldadura, serralharia ci-
vil, torneamento, fresagem e ajustagem. tudo
no dominio da metalomecinica, até agora mi-
nistrados fora da Regido;

Abertura de cursos de pintura, electricidade. me-
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cénica e bate-chapas, do ramo automdvel, cor-
respondendo assim as solicitagdes do mercado;

Desenvolvimento de ac¢des de formagdo e de sen-
sibilizacBio no dominio da informatica, quer
preparando jovens para o primeiro emprego
quer reciclando profissionais;

Prosseguimento das acgdes de formagdo nos sec-
tores de dactilografia e expediente, secretaria e
escriturdrios-dactilégrafos:

Montagem e apetrechamento de seccdes perma-
nentes do Centro de Formagao Profissional dos

O anterior plano de médio prazo teve como objectivc
prioritdrio a minimizagao das caréncias habitacicnais da
Regido, em ordem a qual se concretizou um conjunto
de medidas de politica, desde os terrenos e as infia-
-estruturas até ao apoio técnico as autarquias locais.

Na vigéncia do presente plano de médio prazo pre-
tende-se dinamizar as iniciativas que se tém revelado
mais positivas, nomeadamei te a autoconstrucdo, a re-
cuperacio de habitagao degrada, a construgdo de casa
prépria, a promog¢ao do sector cooperativo e a im-
plantagao de infra-estruturas para urbanizagdes.

Acores;

Construcdo de pavilhdes oficinais no Centro de
Formag@o Profissional para a agro-pecudria e
para o ramo automdvel;

Realizagdo de ac¢des de formagdo do pessoul das
admé iistragdes regional e local através da or-
ganizacdo de cursos e semindrios;

Realizacdo de coléquios, semindrios, cursos e en-
contros para profissionais de saide, concessao
de bolsas de estudo e apoio a organizacgdo das
mesas-redondas médicas;

Realizagdo de cursos destinados a agricultores, em
especial aos mais jovens, yisando dar-thes uma
melhor formagao para gerir mais eficazmente
as suas exploragdes, utilizar adequadamente os

mcios disponiveis e proporcionar-lhes acesso

ac inovagdes lécnicas;

Realizagao de cursos especiais de formagao agri-
cola nas arcas de contabilidade ¢ gestao de em-
presas, ordenha e maneio de vacas leiteiras, en-
x2riadores, podadores, etc.;

Participagio de profissionais de pesca da Regido
nos cursos de mestres de alto e costeiro, contra-
mestre ¢ marinheiro-pescador na Escola Pro-
fissional de Pesca de Lisboa;

Realizagio de cursos na Regidao para formagao
de arrais e motoristas maritimos e reciclagem
em condugdo de electrénicos, com vista a sua
correcta utilizagdo pelos pescadores:

Especializagdo em instalagdes de refrigeragio do
pescado a bordo;

Accoes de formagdo no campo estatistico e da in-
formitica ao servigo da estatistica;

Concessdo de bolsas a profissionais de comuni-
cagdo social privada para estdgios no conti-
nentc;

Realizacao de cursos e semindrios sobre socor-
rismo, socorros a naufragos, bombeiros e for-
magqdo de pessoal de protecgio civil, proporcio-
nando conhecimentos da melhor utilizacio de
cquipamento e de técnicas de actuagao em si-
tuagdes de cmergéncia;

Prosseguimento da realiza¢do de estigios na sede
da Comunidade Europeia, nas direc¢bes-gerais
que mais interessam & Regido, como ¢ o caso
da politica regional, da agricultura e das pes-
cas;

Prosseguimento da informagio dada aos agentes
econdmicos ¢ da problemidtica da adcsao a Co-
munidade;

Informagdo generalizada sobre a integragdo eu-
ropeia.

Habitag@o, urbanismo e amblente

a) Objectivos sectoriais:

Promogao da efectividade do direito 2 habitacio;

Desenvolvimento, no ambito da habitacao a re-
cuperar, de uma politica de equipamentos do-
mésticos no dominio da dgua, luz eléctrica,
lixos e esgotos, de acordo com os regulamentos
em vigor;

Expansdo das redes de 4gua e luz eléctrica e cons-
trugdo e ampliacdo das redes de esgotos, de
dguas residuais e pluviais;

Implementagdo de esquemas de formagdo profis-
sional dos trabalhadores da construgdo civil,
conforme referido no respectivo sector, de modo
a suprir caréncias de mio-de-obra nalgumas
ilhas, aumentar a produtividade e racionalizar
as operagGes de trabalho;

Combate 2 especulagiio na venda de terrenos nes
imediacBes dos principais centros urbanos;

Regugeraqio das habitagdes atingidas por calami-

ades;

Evitar o crescimento desordenado dos nicleos po-
pulacionais e a descaracterizagio do patriménio
arquitecténico e urbanistico da Regido;

Entendimento do ambiente como ume reali-
dade que ultrapassa o fenémeno urbanistico
e abrange uma perspectiva integrada defensora
da paisagem natural;

Defesa do mar dos Agores contra todas as formas
de poluigdo, efectiva ou potencial.

b) Acgdes a desenvolver:

Concessdo de incentivos 2 habita¢do, de forma a
reduzir a0 minimo os alojamentos sem luz eléc-
trica, instalages sanitdrias e sistema de es-
gotos;

Implantagdo de um sistema regional de incenti-
vos A construg@o e aquisicdo de habitagdo pré-
pria, mediante a criagdo de adequadas linhas
de crédito;

Continuagao do apoio as autarquias locais no
dominio da elaboragdo dos seus planos de ur-
banizagao;

Apoio 3s autarquias locais no sentido de dotar os
alojamentos de 4gua canalisada potavel sob
pressao e de aproveitar tdo integralmente quanto
possivel os lixns s6lidos;

Concessao de meios legais e técnicos as coope-
rativas de habitacdo que Thes possibilitem atin-
gir os objectivos que prosseguem:

Execucdo de projectos de edificios através de con-
cursos limitados e sua cessdo, bem como de ter-
renos infra-estruturados, a empreiteiros regio-
nais:

Aquisigdo de terrenos em todas as ithas e subse-
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quente cedéncia a cooperativas de habitagdo
e a particulares que pretendam construir em
regime le autoconstrugio ou de pregos con-
trolados:

Construgao de infra-estruturas em- terrenos desti-
nados a habitacao, ja4 adquiridos ou a adquirir,
em tolas as ithas, incluindo redes de dgua e
esguws, electricidade, arruamentos e arranjos
exteriores:

Apoio a recuperacio ou ampliagao de habita¢Ges
degradadas através de um sistema de atri-
buicao de subsidios em espécie (materiais de
construgdo), ficando a concessdo dos mesmos,
a elabora¢ao de projectos-tipo e o acompanha-
mento e fiscalizagdo das obras a cargo do Go-
verno Regional e a selecgao dos interessados
a cargo das autarquias;

Construcao de foegos a arrendar a familias desa-
lojadas por motivos de expropriacao por utili-
dade publica e atribuicdo de subsidios as mes-
mas familias no arrendamento (renda social):

Levantamento aerofotogramétrico e recuperagao
de zonas fortemente degradadas, na prossecugao
dos objectivos urbanisticos j& enunciados:

Prosseguimento das acgbOes em curso respeitantes
a reservas (protecgdo de nicleos de plantas,
defesa de espécies de animais terrestres e ma-
rinhos), instalacoes de tecnologia tradicional,
habitagao tradicional, conservagio de ecomu-

seus, recuperacdo ambiental, ordenamenta £
sico, montanhismo e campistmo;

Realizacdo de esiudos tendo em vists o langa
mento de novos campos de actuacdo no domf-
nio do ambiente e a proposta de adequadas ini-
ciativas legislativas;

Levantamento de nascentes e furos ¢ das caracte-
risticas sanitdrias da 4gua na origem e conheci-
mento dos caudais e inventariagdo das reservas
hidricas de cada ilha;

Desassoreameato e correcgiio dos leitos de ribei-
ras, lagoas e canais e medicdo de bacias com
interesse no dominio do aproveitamento hidroe-
léctrico;

Alargamento a todas as ilhas do trabalho de me-
dicdo das precipitagbes, da humidade e das
temperaturas;

Conclusao do parque de méquinas das ilhas de
Sao Miguel e inicio da construgéo de parques
de méaquinas nas ilhas de Santa Maria, Ter-
ceira, Sdo Jorge e Flores;

Apoio & recuperagio, reparacdo e adaptagio de
igrejas e edificios de instituigdes de interesse
social.

Protecci> givil

O objectivo genérico deste sector consiste essencial-
mente na preparagdo da Regido para responder com
eficicia a catéstrofes de dificil previsdo, como € o caso
das de natureza sismica ou wvulcénica, que infeliz-
mente sdo frequentes nos Agores. Essa preparagéo tem
lugar, antes de mais, através da elaboragao de planos
que possam ser postos em pratica apés a ocorréncia
de fendmenos que justifiquem acgdo imediata.

a) Obijectivos sectoriais:

Desenvolvimento do Servigo Regional de Protec-
¢ao Civil nomeadamente através da instalagéo

de estruturas locais de apoio;

Estimular, tendo em vista a total cobertura da
Regiao, a criacdo de associagdes de bombeiros
voluntarios, coluna vertebral do SRPC, com
instalagdes, equipamento e meios humanos de
base;

Preparacdo de um conjunto de estudos cientificos,
recolha e tratamento sistemético de dados sismo-
-vulcdnicos, levantamento de recursos, meios
e caréncias, cujo conhecimento completo e actua-
lizado ¢ imprescindivel para a prevengéo ou
gestdo de situacOes de emergéncia;

Sensibilizagao das populagdes para a temética da
protecgao civil;

Cooperagao com entidades cuja prestagio de ser-
vigos se revele util no campo da protecgdo
civil;

Preparar pessoal qualificado na drea dos bombei-
ros e¢ da protecgao civil.

b) Accdes a desenvolver:

Elaboragao do plano basico de emergéncja e sua
complemensagao com o plano de operacdes de
sobrevivéncia e com o plano de emergénci:
para a gestao de recursos;

Implementagao do plano de telecomunicacbes;

Instalagao das comissdes locais de protecgdo civil;

Sensibilizagdo sobre a protecgao civil nos estabe-
lecimentos de ensino e sua divulgagio através
dos meios de comunicacdo social;

Inventariagao de recursos, meios € caréncias, pro-
videnciando a aquisi¢do dos meios em falta;
Concretizagdo da rede operacional de vigiléncia

sismica e vulcénica;

Identificagao e andlise histérica de catistrofes na-
turais e investigagdo sobre cinzas vulcinicas;

Apoio a diversas entidades privadas que integram
a estrutura de protecgdo civil, nomeadamente
através de apoio finangeiro as associagdes de
bombeiros, tendo em vista a construgdo de ins-
talagbes e a aquisicdo de viaturas e equipa-
mento;

Elaboragdo da carta sismo-vulcénica da Regiio;

Levantamento fotogramétrico dos aglomerados po-
pulacionais;

Estudo do comportamento sismo-vulcanico dos
edificios mais importantes e dos que nido ofe-
reccm condi¢des de seguranga e definigio de
uma politica global de recuperagdo e recons-
trucao;

Instalagdo de uina central telefénica de emergén-
cia (rede 115) em cada ilha, situada no edificio
da PSP ¢ operando em regime permanente, li-
gada ao hospital, bombeiros e comissao local
de protecgéo civil;

Aquisicdo de material de reserva, nomeadamente
tendas e geradores.

Modernizachio da Adminietracio Pubsica

Decorridos oito anos de funcionamento da adminis
tracéo regional, existe j§ toda uma experiéncia governa-
tiva que deverd ser aproveitada no sentido de se estu-
darem as vantagens e os inconvenientes que advém da
estrutura existente.

H4 igualmente necessidade de evitar o funciona-
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mento de estruturas paralelas e de sobreposigao de com-
peténcias e analisar se os servigos externos estao a
funcionar com a suficiente e desejavel autonomia de
decisio, dentro de uma politica de delegagdo de
competéncias adequada a realidade geogréfica ago-
riana.

O desenvolvimento de novas técnicas para a gestao
da administragdo regional e actualizagdo dos métodos
de trabalho constitui preocupagdo dominante a con-
siderar neste plano.

a) Objectos sectoriais:

Prosseguimento da racionalizagdo administrativa;

Maior aproximagio da Administragao as popula-
coes;

Controle do crescimento dos efectivos do funcio-
nalismo;

Aumento da qualificagio e da produtividade do
funcionaltsmo;

Implementagido de incentivos para a fixagdo de
pessoal mais carenciado;

Fiscalizagdo da administragao regional.

b) Acgdes a desenvolver:

Anadlise critica & estcutura do Governo;

Extingdo de estruturas paralelas e ou sem objec-
tivos;

Prossecugio da anélise comparada das atribui-
¢des e competéncias das secretarias regionais;

Implementagdo de técnicas de gestdo;

Implementagdo da Inspec¢do Administrativa Re-
gional;

Proporcionar maior autonomia e capacidade de
dccisao aos servigos desconcentrados;

Congelamento da admissdao de individuos ndo
vinculados em consequéncia da prévia apro-
vagao do plano de efectivos por departamento
governamental;

Divulgagdo da metodologia de elaboragao de es-
truturas de objecti/os;

Desenvolvimento de estudos e aplicagao de con-
tabilidade znalitica eventualmente conducentes
a claboragdo de metodologia dos orgamentos
por programas;

Elaboragdo de guias sectoriais do utente da Ad-
ministragdo;

Desenvolvimento de acgdo de anilise de postos
de trabalho;

Racionalizagdo de circuitos administrativos, im-
pressos € arquivos;

Desenvolvimento de acgbes conducentes & aqui-
sicho de meios de tratamento informaético;

Fiscalizagdo dos servicos de administragio;

Acompanhar a aplicacdo de medidas que cria-
ram o concurso ebrigatério como método de
seleccgdo para ingresso e acesso na Adminis-
tragao; )

Acompanhar a aplicagdo da classificagio de ser-
Vigo;

Pfomover acgdes de formagdo, procurando igual-
mente uma maior autonomia d2 Regido pela
preparagdo de  monitores regionais;

Desenvolvimento do actual inquérito aos recursos
humanos da administragdao piblica regional;

Criagao de um ficheiro central de pessoal.

Cooperativismo

”n

Actualmente encontram-se em actividade na Regiao
cooperativas de produgdo agricola, de pescadores,
de consuino, de. habitagdo, de aproveitamento e trans-
formagao de leite e caixas de crédito agricola miutuo.
O movimento cooperativo de aproveitamento e trans-
formagdo do leite é o mais disseminado e também
0 mais conhecido.

O movimento cooperativo agoriano tem recebido
e continuard a receber significativo apoio da estrutura
governamental.

a) Objectivos sectoriais:

Difusdo dos principios cooperativos;
Apoio a0 movimento cooperativo regional.

b) Acgbes a desenvolver:

Levantamento integral de todas as formas comu-
nitdrias de associativismo;

Elaboragdo de estatutos-tipo de caricter norma-
tivo, mas nio imperativo, para as diversas
formas de cooperativas;

Realizacdo de diversas acgbes no campo da for-
magdo de dirigentes, técnicos e associados:

Defini¢do de créditos tendo em conta os virios
estddios de desenvolvimento das cooperativas;

Cedéncia de terrenos urbanizados a cooperativas
de habitagdo, participagdo ou mesmo forneci-
mento de projectos de construgao, apoio técnico
e fiscalizagdo das obras;

Qutros apoios de indole sectorial.

Emigracio

A secular corrente emigratéria, transocefinica, de
reunido familiar e de fixagdo definitiva registou, j4
neste século, a partir da segunda metade da década
de 60, nimeros de saidas verdadeiramente preocupan-
tes e responséveis, em grande parte, pelo envelheci-
mento da populagdo.

A partir da segunda metade da década de 70
aquela tendéncia alterou-se, comegando a verificar-se
uma diminuicdo no nimero das saidas.

a) Objectivos sectoriais:

Prosseguimento do refor¢o dos lagos que unem
as comunidades de emigrantes & Regido;

Apoio 3 manutengao da identidade cultural das
comunidades de emigrantes.

b) Acgles a desenvolver:

Assegurar ao candidato a emigrante uma escla-
recida e adequada preparagdo para facilitar
a sua integrag@o na sociedade de destino;

Desenvolver a colaboragao, ja existente, com os
servigos consulares e organizagdes estrangeiras
de apoio a emigrantes, permitindo melhorar
a qialidade dos servigos prestados;

Dinamizar e apoiar as iniciativas que se traduzam
no reforgo e prestigio das comunidades de
emigrantes;

Promover iniciativas que conduzam a uma maior
divulgagdo, nas comunidades, dos valores cul-
turais agorianos;

Apoiar, dentro das possibilidades. o intercémbio
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de grupos e associagdes em ambos os sentidos;

Facilitar a integragdo na comunidade agoriana
dos emigrantes regressados, designadamente pela
simplificagao e aceleragao de processos buro-
craticos ligados ao regresso;

Apoiar os emigrantes de visita aos Agores me-
diante um adequado servigo de recepgao.

Sectores econémicos

A luz dos grandes objectivos antes enunciados, o
Governo atribui especial importancia ao alargamento
e ao fortalecimento da base produtiva da economia
regional, para o que serao concluidas as grandes infra-
.estruturas e lancadas iniciativas de fundo na érea
da produgio que possam servir de alicer~e e, ao
mesmo tempo, catalisar a iniciativa ¢ o investimento
privados.

O desenvolvimento da economia agoriana estd con-
dicionado pela reduzida dimensao do seu mercado
interno e pela distdncia relativamente 208 grandes
centros econdmicos. Este condicionalismo faz com
que um crescimento significativo do valor acrescen-
tado regional deva basear-se em actividudes produti-
vas predominantemente orientadas para os mercados
externos, 0 que, por seu turno, envolve exigéncias
adicionais em matéria de qualidade e da propria
organizagdo da producdo.

A previsivel adesdo as Comunidades estd presente
aquando da preparacao deste plano e assume uma
particular relevancia no dominio econémico, Visto

significar a possibilidade de acesso a novos e mais
desenvolvidos mercados. A prazo, &lém de uma impor-
tante fonte de recursos financeiros, a GEE poderé
contribuir para o estabelecimento de uma garantia
de preco para os produtos agricolas mais impor-
tantes da Regido.

O fortalecimento da economia regional implicari
a dinamizacdo do investimento, frea em que O sector
privado deverd também desempenhar um importante
papel. Com este objectivo o Governo Regional am-
pliard, harmonizara e integrard os esquemas de incen-
tivos existentes & iniciativa privada.

Agricultura, silvicutura e pecuaria

Dadas as caracteristicas da estrutura sécio-econ6-
mica dos Agores € as perspectivas de evolugdo da
economia portuguesa, cabe a agricultura um papel
decisivo no processo de desenvolvimento sécio-econé-
mico rcgional na proxima década, pelas seguintes

razdes:

A transformagdo e a modernizagdo da agricultura
permitirao a curto ou médio prazo um aumento
significativo das exportagbes, com as conse-
quéncias positivas decorrentes para O cresci-
mento econémico regional;

O crescimento da produtividade da agricultuta
acoriana assegurard directa e indirec’ *mente
a criagdo de condigdes favordveis a clevagdo
do grau de auto-aprovisionamento em produtos
alimentares de base cujos aumentos de pro-

dugao seja possivel alcangar no futuro, sem
excessivos custos em termos de eficiéncia eco-
némica, e a realizacao de investimentos nos
sectores agro-industriais a montante ¢ a jusante
e nas actividades associadas & produgdo de
bens e de servigos de consumo ndo alimcntar;

Estas condi¢bes sao indispensaveis ndao sé a
garantia de um adequado nivel de seguranca
alimentar como também & redugdo da depen-
déncia externa dos Agores em relagao ao con-
junto de bens intermédios e de consumo nao
alimentar de primeira necessidade;

QO desenvolvimento agricola dos Agores teré,
através dos acréscimos de produtividade agri-
cola, da racionalizagago dos circuitos de dis-
tribuicdo e da melhoria e aumento da trans-
formacdo de produtos agro-alimentares, uma
contribuicdo extremamente positiva para o au-
mento dos rendimentos dos agricultores ¢ para
o controle do processo inflacionista regional,
na medida em que melhorard o nivel de rendi-
mento dos estratos mais desfavorecidos da
populagéo e criard novos empregos produtivos
nos restantes sectores econémicos;

Sera sobre o sector agricola que as consequéncias
de zdesio a CEE incidirao com maior evi-
déncia, havendo que criar condigbes para uma
eficaz utilizagdo dos recursos materiais por
essa via potencialmente disponiveis;

As bases dg uma verdadeira orientagde agricola
deverdo estar voltadas também para o apro-
veitamento completo e protecgao dos nossos
solos, para a correcgdo das estruturas fundidrias
e, consequentemente, das exploragbes agricolas,
pecudrias e florestais.

A complexidade deste sector, vital para a economia
acoriana, aconsetha a que o seu tratamento s€ja feito
em quatro dreas fundamentais:

1) Modernizagao das estruturas agricolas e infra-
-estruturas;

2) Protecgdo e produgéo agricola;

3) Produgdo animal e sanidade veterindria;

4) Recursos florestais.

| — Modernizagdo das estruturas agricolas e infra-
-estruturas:

a) Objectivos sectoriais:

Melhor organizagio da produgdo e reforgo
das suas formas de associativismo;

Facilitar o acesso dos jovens agricultores
aos meios de producao;

Proporcionar o adequado desenvolvimento
das potencialidades do meio rural e con-
tribuir para a resolugdo dos seus pro-
blemas sociais;

Promover a diversificagdo das culturas agri-
colas;

"Melhorar a gestdao das empresas agricolas
e a diminuigdo dos seus custos de pro-
dugao;

Melhoria do acesso a 4reas de incultos
susceptiveis de serem aproveitados ¢ a
4reas j4 aproveitadas, tendo em vista o
aumento da sua rendibilidade econdmica;

TN
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Dotar os perimetros e ntcleos florestais
de uma rede adequada de caminhos que
facilitem o acesso a zonas de incultos
susceptiveis de revestimento florestal e
de aproveitamento silvo-pastoril € a dreas
de reserva e de recreio;

Garantia do abastecimento de &4gua para
abeberamento e higienizagdo do material
de recolha e transportc de leite, propor-
cionando as exploragdes agro-pecudrias
meios que lhes permitam melhorar a
qualidade dos seus produtos;

Recuperar incultos e melhorar pastagens
degradadas na ilha do Pico, por forma
a harmonizar a produgdo forrageira ao
longo do ano, no dmbito do programe
integrado de desenvolvimento agro-pe-
cuério da ilha, financiado parcialmente
por entidades alemas.

b) Medidas de politica:

Lei de orientagao agricola;

Incentivar a constituicgdo e o funciona-
mento das organiza¢bes de produtores,
tendo em vista a transformagdo e comer-
cializagdo dos produtos agricolas;

Aplicacdo na Regido de um programa de
ensino e formagdo profissional agricola
a todos os niveis, criando condigbes para
a integragdo do ensino agricola no con-
junto da rede de ensino;

Estabelecimento de um protocolo entre as
Secretarias Regionais de Educagdo ¢ Cul-
tura e da Agricultura e Pescas sobre en-
sino agricola;

Cooperagdo com a Universidade dos Aco-
res no ambito da formagao dos agri-
cultores;

Aplicagdo de incentivos financeiros selec-
tivos, tendo em vista a melhoria das
condigdes técnicas de produgdo, o incre-
mento da motomecanizagdo e 0 incentivo
da diversificagdo das culturas;

Aplicagao na Regidgo do sistema SIFAP;

Criagdo de um sistema especial de crédito
no ambito do programa de desenvolvi-
mento agro-pecudrio do Pico.

¢) Acgdes a desenvolver:

Aplicagdo da legislagdo sobre orientacao
agricola, no que diz respeito a ordena-
mento agrério, favorecendo o desenvol-
vimento de todas as potencialidades do
meio rural;

Assegurar a obYengdo de elementos técnico-
-econémicos que permitam dispor de um
conhecimento actualizado da realidade
agricola da Regido;

Actualizagdo de elementos estatisticos que
possam contribuir para um, planeamento
mais correcto do sector agricola;

Concretizagdo de uma politica de formagio
dos agricultores, proporcionardo-lhes..os
conhecimentos técnicos adequados a mo-
dernizagao da sua actividade;

Conclus@ao dos estudos relacionados com
a cartografia dos solos;

Apuramento de conhecimentos nas 4&reas
da produgao e conservagio de forra-
gens, da produgdo de leite de elevada
qualidade e dos sistemas de produgéo
de leite e carne e sua transmissdao aos
agricultores;

Implementagdo do programa de maneio das
exploragdes leiteiras;

Acgoes de extensao tendo em vista a trans-
missdo aos agricultores de dados técnicos,
econémicos e sociais;

Rompimento de caminhos de acesso as ex-
ploragdes agro-pecudrias, macadamizagéo,
revestimento betuminoso e conservagao e
reparagao;

Rompimento de caminhos a integrar na
rede viaria florestal, revestimento betu-
minoso € conservagdo € reparagao;

Constru¢ao nas exploragbes agro-pecudrias
de tanques-bebedouros e de canaliza-
¢Oes, bem como captagdo de nascentes;

Construgao de instalagbes que permitam a
recolha de produtos, viaturas, maquinas
e alfaias agricolas, de forma a preservar
o patriménio existente, nomeadamente no
que diz respeito a maquinaria;

No &mbito do programa integrado de desen-
volvimento agro-pecudrio do Pico prevé-
-se o arroteamento e melhoramento de
pastagens, bem como a abertura de ca-
minhos;

Ainda no respeitante a0 mesmo programa,
prevéem-se acgdes complementares espe-
cificas relativas a vulgarizagdo e assis-
téncia técnica, apoio higio-sanitario e

apoio ao transporte e comercializagéo
dos factores de produgdo € dos produtos.

2 — Protecgdo e produgéo agricola:
a) Obijectivos sectoriais:

Defesa das indemnidades da Regido rela-
tivamente a pragas, doencas graves das
plantas e das culturas e certificagdo dos
produtos vegetais destinados A exporta-
¢ao0;

Evitar os prejuizos causados pelos roedores
do campo, protegendo a satde piblica
e a economia regional;

Minimizar os custos unitdrios de produgac
de leite e carne através da determinagao
dos encabegamentos 6ptimos a diferentes
altitudes e da andlise técnico-econémica
dos sistemas de produgao;

Possibilitar a libertagdo de- &reas ocupadas
com pastagens e aptas para a produgao
de bens de origem vegetal de que a Re-
giao seja carecida;

Incrementar a produgao, melhorando a qua-
lidade e produtividade das culturas indus-
triais, pela adopgao de novas técnicas
culturais, be.n como de variedades mais
produtivas;

Modernizar as técnicas de produgdo de
batata-semente, tendo em vista os indis-
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pensaveis aumentos quantitativos e qua-
litativos, tornando-a competitiva nos mer-
cados externos;

Aumentar a produgdo unitdria dos cereais
pela modernizagao das técnicas culturais,
no intuito de reduzir o mais possivel
a dependéncia externa;

Aumentar a frea coberta desiinada a pro-
ducao horticola fora de época normal,
bem como incentivar a produgao fruticola
e horticola e a floricultura;

Reforgar as acgdes relacionadas com a re-
conversao das vinhas da Regiao.

b) Medidas de politica:

Estudo e definicao das rotagdes culturais
mais adequadas as exploragdes agricolas,
com vista a aumentar o rendimento da
unidade de superficie;

Intensificar a produgao de sementes de legu-
minosas em zonas mais vocacionadas;

Diversificar, estimular e aumentar o volume
das produgdes apicolas;

Manter as variedades de fruteiras tradicio-
nais de maior interesse e introduzir novas
variedades subtropicais;

Aperfeicoar regimes que permitam incen-
tivar a producao horticola fora de época,
bem como as produgdes fruticola e hor-
ticola em geral e a floricultura;

Elevar a percentagem de produgao de vinhos
de qualidade;

Recuperagao de terrenos incultos de quali-
dade para a instalagdo de novas vinhas.

¢} Acgdes a desenvolver:

Elaboracdo dos estudos necessirios e exe-
cugdo de adequada fiscalizagao das doen-
cas ¢ pragas das plantas ¢ das segpentes,
bem como das infestantes das culturas:

Execugdo de estudos de adaptagéo e pro-
dugdo de sementes e material vegetativo
para a propagagdo das espécies agricolas
de interesse regional, controlando a res-
pectiva qualidade e procedendo 2 sua
certificacao;

Desratizagdo de zonas agricolas pela apli-
cagio de isco raticida;

Pesquisa de espécies forrageiras mais pro-
dutivas e adaptadas as condigbes da Re-
gido e com maior eficiéncia na resposta
as fertilizagGes azotadas;

Ensaios de planos nutricionais para bovinos
conducentes a obten¢do de melhores efi-
ciéncias alimentares;

Minimiza¢ao dos custos unitérios de pro-
dugdo de liite e carne através da deter-
mina¢ao dos encabegamentos Optimos;

No campo das forragens e da produgdo
animal prevé-se o arroteamento € a me-
lhoria de pastagens;

Aumento das areas de cultura de ananases
¢ de horticolas sob coberto;

Reconversdo de vinha e instalagao de novas
vinhas;

Prestagao de servigos e assisténcia técnica

aos agricultores no .dominio da produgio
agricola em geral;

Experimentagdo e divulgagdo de novas téc-
nicas culturais prioritariamente voltadas
palra a modernizagdo da exploragio agri-
cola.

3 — Produg@o animal e sanidade veterinaria:
a) Objectivos sectoriais:

Optimizar as aptidoes naturais para a pro-
dugdo de bovinos de leite e de carne;

Incrementar os quantitativos de produgéo
leiteira para niveis mais favoraveis a uma
rendibilidade correcta da exploragio lei-
teira, viabilizando as potencialidades pré-
prias de cada ilha;

Nao ultrapassar a meta de crescimento de
3% da produgao leieira, melhorando
contudo a sua qualidade através da pro-
fissionalizagdo dos produtores e da sua
crescente especializagdo; _

Produzir carne de bovino na ilha do Pico,
onde ha pastagens com adequada dimen-
sdo, podendo constituir-se naquela ilha
um mercado para os vitelos de outras
ilhas;

Favorecer o crescimento da produgdo sui-
nicola, cujas determinantes sio as condi-
¢oes atmosféricas adequadas, uma pro-
dugdo local de alimentos compostos e
a auséycia de epizootias graves;

Auto-suficiéncia da Regido em frangos e
ovos; _

Incremento da produgdo de equideos, tendo
em vista as excelentes condigdes da Re-
gido para tal, e diversificagio da producio
de ruminantes pelo incremento da pro-
dug¢ao de ovinos:

Reforgo no combate as zoonoses, com os
consequentes reflexos na produgao ani-
mal e saide publica;

Melhoria da qualidade dos produtos de
origem animal.

b) Medidas de politica:

Racionalizagao dos circuitos de recolha de
leite;

Reestruturagao das instalagbes laboratoriais
da Regido através da formagao e espe-
cializacdo de técnicos e da aquisicdo de
equipamentos.

c) Acgdes a desenvolver:

Aplicagao dos modelos e técnicas de pro-
dugdo tendentes a4 modernizacao das
exploragoes;

Aumento, reconversao ¢ melhoramento do
efectivo pecudrio da Regido;

Camranha de luta contra a brucelose, que
constitui a doenga mais grave que, neste
momento, grassa nos Agores;

Vigilancia da tuberculose, doenga que, se
bem que jd erradicada, pode assumir as-
pectos graves, dada a intertransmissibili-
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dade homem-animal;

Accio regular de luta contra a mamite
bovina, que, embora esporadica, adquiriu
aspectos endémicos, devido a utilizagio
de modernas técnicas de ordenha sem
cuidados higiénicos;

Dotar o Laboratério Regional de Veteri-
néria com os meios materiais e humanos
que permitam fazer face as tarefas que
lhe estdo cometidas na coordenagdo re-
gional, nacional e mesmo internacional
da defesa sanitdria da Regido.

4 — Recursos florestais:
a) Obijectivos sectoriais:

Melhorar o ordenamento cultural da Re-
giao;

Promover o aproveitamento florestal com
vista a produgdo de bens essenciais e a
valorizagdo turistica da Regido;

Aproveitamenio das potencialidades exis-
tentes com vista ao aumento da produgao
lenhosa;

Fomento, ordenamento e protecgao dos re-
cursos cinegéticos e piscicolas das dguas
interiores.

b) Medidas de politica:

Fomento, protecgdo e regulamentagao da
arborizacdo e da exploragdo florestal das
dreas do sector privado;

Valorizagdo e expansdo dos recursos flo-
restais pertencentes ao sector privado.

¢) Acgdes a desenvolver:

Aproveitamento das 4reas do sector publico
florestal, mediante trabalhos de revesti-
mernito florestal, condugdo técnica dos
povoamentos criados e sua posterior ex-
ploragdo e regeneragdo;

Aproveitamento das potencialidades existen-
tes para a produgdo de material lenhoso
necessdrio ao consumo regional e a ex-
portagao;

Instalagdo, protecgdo € gestao de reservas
florestais naturais e de recreio.

Pescas

O objectivo genérico do sector no ambito do plano
de médio prazo é o de prosseguir O esforgo da mo-
dernizagio da nossa frota de pesca e consequente
ocupagdo efectiva da zona econémica exclusiva, sem
esquecer que para tal é também necessario dispor de
infra-estruturas em terra, beg como de um melhor co-
nhecimento das potencialidades das dguas acorianas.

Naturalmente a adesdo as Comunidades Europeias
constitui uma preocupagao fundamental neste sector:
ha que aproveitar o periodo transitério que serd even-
tualmente negociado para ficarmos aptos a concorrer
com paises avangados e para aproveitar recursos finan-
ceiros que poderdo ser postos a nossa disposigao.

a) Objectivos sectoriais:

Aumentar as capturas de pescado e assim ocupar

mais efectivamente a zona econémica exclu-
siva;

Modernizar a frota, procurando melhores condi-
¢oes de navegabilidade e autonomia, com as
consequentes poupangas de combustivel;

Apoiar as empresas privadas que realizem inves-
timentos envolvendo a reconversdo das suas
frotas;

Apoiar os pescadores mais qualificados, facilitan-
do-lhes a aquisicdo de embarcagdo propria;
Melhorar as condi¢des de operacionalidade dos
portos de pesca, garantindo a frota uma mais
rdpida e eficiente operagdo de descarga do pes-

cado e reabastecimento das embarcagdes;

Aumentar as possibilidades de conservagdo do
pescado, permitindo o fornecimento regular de
matéria-prima para laboragio da inddstria con-
serveira durante o ano;

Concentrar a oferta de pescado ao nivel dos por-
tos de mais facil acesso ao escoamento para O
exterior, proporcionando economias de escala
significativas;

Promover a organizagio dos produtores nos mol-
des previstos pela adesdo a CEE:

Avaliscdo dos recursos da fauna marinha da Re-
gido, com prioridade para as espécies de maior
valor econémico, tendo em vista a adequada
gestio dos mesmos recursos € O planeamento
do sector.

b) Medidas de politica:

Proporcionar meios financeiros e técnicos para
apoio de duas novas freas de investimento: a
constru¢do de embarcagdes de 18 m para pesca
industrial e a construgdo ou aquisi¢do de embar-
cacdes de 12m para a reconversio da pesca
artesanal;

Atribui¢do de subsfdio a fundo perdido para a
construgo ou aquisi¢do d¢ embarcag3es e com-
pensagio de juros dos empréstimos contrafdos
pelos investidores ao abrigo do Decreto Regio-
nal n° 18/81/A e do Decreto Regulamentar
Regional n° 7/82/A;

Compensagéo dos juros dos empréstimos contrai-
dos pelos investidores ao abrigo das disposi-
¢oes legais referidas;

Concessdo de empréstimos, a taxas especiais, des-
tinados a cobertura financeira de pequenos pro-
jectos de investimenéo;

Assegurar uma adequada politica de rendimentos
dos pescadores através do estabelecimento de
um. prego de garantia;

Bonificar o preso do combustivel, tendo em vista
a diminuigdo dos custos de produgdo da cap-
tura do pescado.

¢) Acgdes a desenvolver:

Construgan de embarcagdes de 28 m, para atri-
buicdo a mestres pescadores da Regido, bene-
ficiando dos auxilios financeiros concedidos
pelo Decreto Regional n° 18/81/A, com a
redacgdo dada pelo Decreto Legislativo Regio-
nal n° 35/83/A;

Construgao de embarcagdes de 18 m, para en-
trega aos pescadores mais qualificados na Re-
gido, beneficiando dos auxilios previstos no
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ponto anterior e de legislagdo complementar a
publicar;

Construgao ou aquisigdo de embarcagdes de 12 m,
destinadas & chemada pesca artesanal, para en-
trega em termos idénticos aos das embarcagdes
de 18 m;

Dotagao dos portos da Regido de meios de des-
carga ¢ de conservagdo de pescado, dando’es?»
pecial relevancia aos que se encontram préxi-
mos de complexos industriais e das mais rapidas
saidas da Regido;

Construcdo urgente de estruturas de frio bem di-
mensionadas;

Garantia de adequado funcionamento do servigo
de primeira venda do pescado e das operagdes
complementares de seguranga do produtor;

Determinagéo de parémetros oceanogrificos, so-
bretudo aqueles que mais directamente interes-
sam ao conhecimento da dinamica das popula-
¢Oes;

Estudo e adaptacéo de novas e modernas técnicas
de captura do pescado, em colaboracio com
organismos internacionais;

Estudo da diversificagdo das capturas para espé-
cies de elevado valor comercial e ainda nio
exploradas na Regido;

Acgdes de formagdo profissional j& referidas no
respectivo sector.

Indistria

O objectivo genérico deste sector é a criagio de
condi¢des para que a indistria transformadora cons-
titua um verdadeiro nicleo de desenvolvimento sécio-
-econémico dos Agores, um meio privilegiado para a
criagdo de riqueza.

Na vigéncia deste plano pretende-se valorizar ainda
mais os recursos naturais disponiveis e reduzir o défice
comercial da Regido, aumentando as exportagdes e
substituindo ou diminuindo as importagdes, bem como
promover a melhoria da qualidade dos produtos.

a) Objectivos sectoriais:

Atribuir prioridade as indistrias alimentares, pro-
movendo o aproveitamento méximo da capaci-
dade produtiva ndo utilizada antes de investir
em eventuais ampliagdes;

Investir na implantagdo de modernos sistemas de
organizagio fabril e comercial, tendo em vista
0 aumento do grau de eficicia e competitivi-
dade da inddstria regional;

Reconverter unidades e reexaminar todo o pro-
cesso tecnoldgico, econémico e comercial sob
a Optica dos resultados e da optimizagao do
uso dos recursos naturais da Regido;

‘Determinar vocagdes produtivas da Regido, quer
a partir de recursos préprios, quer de recursos
exteriores, e fomentar o investimento nessas
dreas;

Apoiar o artesanato.

b) Medidas de politica:

Criar bolsas de subcontratos destinadas em es-
pecial a pequenas empresas;

Possibilitar o acesso imediato a encomendas go-
vernamentais:

Captar capitais externos e fomentar a formagdo
de empresas ou joint-ventures, visando a aqui-
sicdo de know-how e a abertura de novos mer-
cados;

Integrar verticalmente produgdes, utilizando re-
cursos natyrais da Regido, pelo desinceniivo a
saida de produtos semiacabados:

Vocacionar ilhas para produgdes especificas a par-
tir de indicadores sécio-econémicos:

Introduzir nas acgbes a desenvolver o conceito
de drea chave, abrangendo os seguintes subsec-
tores: inddstrias com base na pecuiria e nos
recursos marinhos, materiais de construgio ci-
vil, industrias de bebidas, industrias com base
nas culturas industriais, 4guas minerais e arte-
sanato;

Considerar como factores fundamentais de ava-
liacdo dos projectos a examinar para efeitos
de apoio a localizagdo, a garantia de financia-
mento, a dimensao e o dominio da tecnologia;

Prosseguir o trabalho de instalagio de parques
industriais, a realizar pela ERPI, E. P., no
qual se inclui a zona franca de Santa Maria.

¢) Acgoes a desenvolver:

Rendibilizar novas unidades orientadas para o
abastecimento local e promover ac¢bes visando
a alteragao de habitos de consumo e o fortale-
cimento do mercado interno:

Reorganizar os circuitos de exportagio dos pro-
dutos agorianos visando reter nas empresas da
Regido o méximo de proveitos por elas ge-
rados;

Fomentar a criagdo de marcas e investir na qua-
lidade;

Apoiar os projectos potencialmente exequiveis,
em especial os enquadrados nas dreas chave,
que sirvam o interesse social (a0 criar postos
de trabalho e satisfazer necessidades da popu-
lagao sem deteriorar o ambiente), incorporem
recursos locais, produzam competitivamente
para os mercados regionais e ou exteriores e
remunerem o investidor a taxas satisfatdrias;

Estimular e desenvolver a produgio do artesa-
nato dentro dos limites de genuinidade e criar
condi¢des a sua comercializagio;

Apoiar directamente um conjunto restrito de acti-
vidades nas parcelas mais carecidas.

Energia

A importancia do sector da energia resulta da sua
natureza de infra-cstrutura bisica para o desenvolvi-
mento industrial e de satisfazer uma necessidade essen-
cial das populagdes. O estabelecimento de um sistema
produtor e distribuidor de energia que cubra a Re-
gido, maximizando a seguranga no abastecimento, por
um lado, ¢ a reducdo da dependéncia externa, por
outro, sao imperativos que se colocam para a defini-
¢3o da politica a prosseguir.

Assim, na vigéncia deste plano de médio prazo,
prosseguir-se-d uma politica energélica que, garantindo
o regular abastecimento de electricidade as populagdes
e a satisfacdo da procura industrial, permita reduzir
significativamente o grau de dependéncia em que a
Regido se encontra, através da reestruturacdo do sec-
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tor e do aproveitamento dos recursos hidricos e geo-
térmicos. bem como de outras fontes renovaveis de
_newgia, nomeadamente a solar.e a biomassa.

a) Objectivos sectoriais:

Garantir o regular abastecimento de energia a
toda a Regido:

Racionalizar o consumo de energia, promovendo
a sua poupanca ¢ utilizagdo eficiente;

Aproveitar 0s recursos energéticos regionais, de-
signadamente 0s geolérmicos ¢ 0s hidricos, asse-
gurando a sua cficacia e rendibilidade.

b) Medidas de politica:

Manter uma politica de precos adequada a situa-
cao regional:

Assegurar 2 emasgsa publica EDA, E. P., meios
financeiros para exercer a sua actividade, mor-
mente através do aumento do seu capital so-
cial;

Apoio ao desenvolvimento de energias alternati-
vas.

¢) Acghes a desenvolver:

Iniciar a construgdo das centrais geotérmicas nas
ilhas de Sdo Miguel, Terceira e Faial;

Prosseguir os investimentos na modernizagéo do
sistema produtor e de distribuigdo de energia
eléctrica;

Explorar o potencial hidrico de produgéo de elec-
tricidade, em cspecial na ilha de Sao Miguel,
de forma que este tipo de fonte de energia
passe a ter um papel mais significativo no ba-
lango energético da Regido;

Aproveitar as fontes alternativas de energia que
nalguns casos (grandes edificios, casas isoladas)
constituem respostas eficientes as necessidades
das populagdes, nomeadamente a solar ¢ a
eblica;

Construir, com apoio de entidades alemds, um
protétipo de instalacdo edlica, para fins expe-
rimentais e, posteriormente, de divulgagao;

Promover campanhas de sensibilizacao que con-
duzam a uma racionalizagao do consumo de
energia;

Prosseguir ¢ desenvolver o apoio as exploragdes
agro-pecuarias.

Comérclo

As caracteristicas dominantes da economia agoriana
tornam necessaria a definigio de uma politica comer-
cial desbloqueadora de estrangulamentos ¢ incentiva-
dora de eficiéncia ao nivel das estruturas e dos cir-
cuitos de comercializagao.

O esperado aumento da producdo regional, tanto
priméria como transformads®, torna necessario que O
comércio com o exterior seja estimulado, o que passa
por um adequado conhccimento dos mercados tradi-
cionais e potenciais e por uma diferenciagdo qualita-
tiva.

a) Objectivos sectoriais:

Melhorar a distribuigdgo comercial de forma &
garantir o abastccimento da comunidade cm
boas condicdes de qualidade, varicdade €

prego;

Reduzir o défice da balanga comercial proce-
dgndo a uma politica de fomento das exporta-
goes;

Prosseguir a reestruturagao do comércio rural;

Manter o abastecimento das ilhas com mais ca-
réncias neste dominio devido as dificuldades
de transporte.

b) Medidas de politica:

Prosseguimento da politica de stocks minimos
através do apoio a constitui¢dgo de fundos de
maneio nas ilhas onde tal se torna necessério;

Concessiao de incentivos financeiros para meclho-
ria do sistema comercial;

Melhorar ¢ rendibilizar a rede de armazenagem
e abate.

¢) Acgdes a desenvolver:

Promogdo das exportagbes, quer através da con-
cessio de prémios, quer da assisténcia finan-
ceira, em estreita ligagdo com Os empresarios
e suas associagdes representativas;

Apoio a melhoria e uniformizacdo da qualidade
dos produtos, nomeadamente 08 vocacionados
para a exportagao:

Promover a constituicdo de stocks minimos de
bens essenciais em zonas carecidas.

Turismo

A politica do turismo visa o crescimento do sector
durante o préximo quadriénio, mediante a criagao de
uma imagem e de um produto turistico assente na
natureza € no binémio tradi¢do-cultura. Assim, o pro-
duto turistico tem de incluir estruturas hoteleiras e
complementares portadoras da imagem pretendida e
da funcionalidade aceitével em termos de moderni-
dade.

a) Objectivos sectoriais:

Aumento da capacidade e do nfvel de utilizagdo
do equipamento turistico;

Diminuigdo da sazonalidade do fenémeno turfs-
tico;

Crescimento da procura turistica e diversificagio
de mercados;

Aumento ca estada média dos turistas;

Aumento do gasto por turista.

b) Medidas de politica:

Fomentar o investimento no sector, tendente a0
aumento e diversificagio da oferta turfstica;

Assegurar a participag@o da Regido no capital
social de empresas de capital misto, de modo
a viabilizar, em cooperagio com investidores
privados, a realizagéo de novos investimentos;

Zelar pela manutengdo da qualidade do ambiente
e da beleza natural dos Agores, que constituem
indiscutivelmente um dos seus maiores atrac-
tivos;

Promogdo da Regido em mercados exteriores;

Melhoria do nivel de servigos e formagédc profis-
sional.

¢) Acgdes a desenvolver:
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Conceder incentivos, designadamente financeiros,
g0 investimento privado na indistria turistica;

Apoiar as iniciativas complementares a industria
turistica que sejam consideradas vidveis e con-
tribuam para a valorizagdo da oferta turistica
agoriana;

Realizagdo do ordenamento fisico do territério da
Regiao na perspectiva do turismo;

Promover realizagdes no campo cultural e des-
portivo que possam atrair turistas e contribuir
para a divulgagdo dos Agores como destino tu-
ristico;

Edi¢ao de propaganda turistica;

Participagdo em ccrtames nacionais e internacio-
nais de interesse para a promogdo turistica da
Regido.

Transportes

O sector dos transportes tem especial relevancia no
que respeita ao funcionamento de qualquer economia.
Essa relevancia é acrescida no caso das economias
insulares, nas quais o sistema de transportes pode ser
um elemento integrador ¢ mesmo dinamizador funda-
mental. Dai o enorme esfor¢o de investimento feito
pelos anteriores governos em infra-estruturas portudrias,
aeroportuarias e viarias, drea privilegiada de interven-
¢do do sector publico.

A politica de transportes visa prosseguir a realiza-
¢do de condi¢bes que garantam a movimentagio de
fluxos de pessoas e mercadorias com seguranga, regu-
laridade e economicidade.

a) Obijectivos sectoriais:

Aumento da eficiéncia dos sistemas de transpor-
tes terrestres, maritimos e aéreos;

Dotar cada ilha de infra-estruturas portudrias e
aeroportudrias adequadas as suas necessidades
presentes e de médio e longo prazos, prosse-
guindo o programa de construgdo dos dltimos
anos;

Melhorar continuamente a operacionalidade dos
sistemas de transporte maritimo e aéreo, vitais
para a Regido.

b) Medidas de politica:

Apoiar as empresas de transporte rodovidrio que
realizem investimentos para renovar o seu equi-
pamento;

Melhoria do parque rodovidrio;

Acompanhamento da evolugdo do sistema de
transportes maritimos, desenvolvendo acghes
que permitam o acesso a um transporte econé-
mico, caracterizado ainda pela regularidade ¢
frequéncia adequadas;

Desenvolvimento de acgbes com vista & melhoria
do servigo prestado no trifego com o conti-
nente e a Regido .Auténoma da Madeira, com
particular incidéncia no que se refere & reno-
vacio dos navios que operam neste trdfego,
diligenciando a introdugdo de meios apropria-
dos ao transporte de gado vivo;

Fomento de contentorizagdo no trifego de e para
a Regido e interilhas através da renovagdo
dos navios que sérvem na Regiao;

Apoiar a melhoria e renovagdo dos meios de
transporte de passageiros interilhas, nomeada-

mente os jd existentes e registados na Regido;

Dotar as administragdes portudrias de meios que
lhes permitam acompanhar o desenvolvimento
dos sistemas utilizados nas operagdes de carga
ou descarga e movimenta¢do de mercadorias;

Manter um conhecimento permanem relativa-
mente as acgdes que visem alternativas dos ta-
rifdrios aplicdveis nos transportes maritimos e
aéreos.

¢) Acgbes a desenvolver:

Conservagdo, reparagdo e correcgdo de estradas
cujo tragado e pavimento se nao encontre
funcional; )

Abertura de novas estradas em locais onde as
necessidades de circulagao o exijam;

Melhoria do acesso rodovidric aos pontos vitais
da Regido, nomeadamente as cidades de Ponta
Delgada e Angra do Heroismo;

Aquisicdo de maquinaria indispensivel 3 exe-
cugdo dos investimentos em curso em matéria
de estradas que sejam executadas directamente
pelos servigos da administragdo regional;

Reparagdo de infra-estruturas danificadas pelos
temporais que periodicamente fustigam a Re-
giao;

Dotar as infra-estruturas portudrias do adequado
equipamento de carga e descarga;

Prosseguir os trabalhos de defesa e consolidagio
da orla maritima;

Prosseguimento da construgao do porto da Praia
da Vitéria e de Vila do Porto;

Inicio da construgdo do porto das Flores;

Conclusao do porto da Graciosa e dos portos do
Pico;

Melhoramentos nos portos de Ponta Delgada,
Sao Jorge e Horta;

Aquisicdo de equipamento destinado a melhorar
a operacionalidade dos aeroportos da Regido;

Conclusao da construgdo da ampliagio da aero-
gare das Lajes;

Construgdo da nova pista do aeroporto de Ponta
Delgada e melhoramentos complementares;

Realizagao de estudos conducentes a uma melhor
adequagao da operagao e da frota da transpor-
tadora aérea regional, SATA, E. P., & nova
rede de aeroportos e as necessidades do tré-
fego;

Apoio financeiro 8 SATA, tendo em conta a na-
tureza de servigo piblico do transporte aéreo
na Regido e as consideragbes de ordem social
que caracterizam o tarifdrio praticado.

VIl — Autarquias locais

A politica de desenvolvimento econémico e social
dos Acores nao pode ignorar nem prescindir, tanto
na sua formulagdo como na fase de execugdo, das au-
tarquias locais.

O levantamento da situagdo das autarquias locais
revelou a existéncia, em maior ou menor grau, de es-
trangulamentos na gestao municipal: desequilibrio entre
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os recursos financeiros disponiveis e as responsabili-
dades dos municipios em matéria de investimento
publico; dificuldades de adaptagdo a disciplina da
leiwlas finangas locais por escassez de pessoal quali-
ficado; indisponibilidade de instrumentos econémicos
previsionais de horizontes de médio prazo apropriados
i natureza integradora dos projectos de investimento
municipais e 2 necessiria coordenagdo entre 0s esca-
16es regional e local da Administragao.

As competéncias dos municipios da Regido, em
matéria de investimento publico, foram definidas pelo
Decreto Legislativo Regional n.° 33/84/A, abrangendo
as areas do ecquipamento rural e urbano, saneamento
basico, rede vidria urbana e rural, cultura, tempos
livres e desporto ¢ ainda a construgdo de sedes para
as juntas de freguesia, bem como a reparagéo e con-
servacao dos estabglecimentos do ensino primario.
O mesmo diploma estabelece que os sistemas munici-
pais de abastecimento de dgua serao executados com
a cooperagdo técnica e financeira da administragdo
regional. Tal cooperagdo, propondo-se reforgar a ante-
riormente existente, visa melhorar substancialmente
o abastecimento de dgua as populagdes.

a) Objectivos sectoriais:

Articulagio das actuagbes da administragéo re-
gional auténoma e da administragéo local
com vista a uma cooperagdo financeira e téc-
nica em 4reas em que a conjugagdo de esforgos
seja necessaria e possivel;

Proceder a divulgagio e implantagdo de moder-
nas técnicas de gestdo e reforgar o apoio técnico
as autarquias locais;

Adequagio do regime das finangas locais & Regiao;

Dinamizagdo do exercicio do§ poderes de orienta-
¢io e tutela sobre as autarquias locais, atri-
buidos pot lei ao Governo Regional;

Fomentar a fixagéio de quadros nas autarquias
locais;

Fomentar o associativismo intermunicipal;

Cooperar com os municipios na elaboragéo de
programas de acg@o.

b) Acgdes a dgsenvolver:

Defini¢ao das bases de cooperagao financeira entre
a administragdo regional auténoma e a admi-
nistragao local;

Definicio das condigdes de acesso, critérios de
reparticio de verbas ¢ forma de fiscalizagao
dos investimentos em obras de abastecimentd
de agua objecto de cooperagao financeira;

Negociagdo e abertura de uma nova linha de cré-
dito na Caixa Geral de Dep6sitos, Crédito e
Previdéncia, a vigorar entre 1985--1988 ¢ desti-
nada i contrata¢ao pelos municipios de emprés-
timos  taxa de juro bonificada com a finalidade
de financiarem obras dc abastecimento de adgua;

Definir as prioridades sobre os projectos de abas-
tecimento de 4gua, tendo em conta a extensao
da rede e a populagdo a beneficiar;

Definigao dos critérios de reparticao de verbas
provenienteg do Orgamento do Estado para as

autarquias da Regiéo;

Activar e dinamizar a Inspecgdo Administrativa
Regional, 3 qual, numa perspectiva essencial-
mente pedagdgica, cabe desenvolver acgoes de
inspecgdio ordindria e extraordindria quando
for considerado necessario;

Aplicagdo a Regido de legislagdo referente a tu-
tela sobre autarquias locais;

Estudo de novas formas de organizagdo territorial
autdrquica na Regido;

Desenvolvimento de estudos sobre a regionaliza-
¢3o da lei das finangas locais, das novas for-
mas de organizagdo territorial autdrquica e so-
bre as formas de associativismo intermunicipal
¢ sua divulgagdo junto dos municipios;

Criacdo de mecanismos legais que permitam a
deslocagio de pessoal qualificado para os muni-
cipios;

Organizagdo de reunides, semindrios € cursos de
formacdo com os eleitos locais e pessoal autar-
quico;

Accdes de sensibilizagdo com vista a introdugio
da contabilidade analitica nos servigos munici-
pais;

Apoiar os municipios na reorganizagdo técnico
.administrativa dos respectivos servi¢os € na
definicao de regulamentos internos adequados;

Promover acgdes com vista a racionalizacao admi-
nistrativa nos servigos municipais relativamente
a métodos de trabalho, circuitos administrativos
e arquivos;

Elaboragdo coordenada dos planos de desenvolvi-
mento municipal, embrido dos programas in-
tegrados de desenvolvimento regional;

Adopgao de medidas tendentes a uma methor
articulagdo entre o plano regional e os planos
municipais.

VHiI — Empresas publicas

O sector ptiblico empresarial deve desempenhar uma
fun¢@o regularizadora ou dinamizadora da economia

e ter um papel activo na satisiayau ue necessidades
bésicas da populagio € na promogéo do seu bem-estar.

A actividade das empresas publicas assume parti-
cular relevincia quando elas se inserem em #reas prio-
ritdrias para o desenvolvimento ou s¢ identiticam com
o essencial de um sector do plano de investimentos.

A andlise das contas econémicas regionais de 1980
permite concluir que as empresas ptiblicas na Regido.
respondem por cerca de 6 % do VAB, 20 % do total
do investimento, apesar da menor grandeza do vo-
Tume do emprego, que ndo atinge os 3 %.

Entende o Governo que o sector pablico empresarial
da Regido carece de reajustamentos, que serdo obtidos
através de medidas adequadas que visem:

A racionalizagio dos métodos de gestdo, com
vista a um maior controle de custos e & obten-
¢@o de maior eficiéncia na utilizagdio dos recur-
sos financeiros;

A responsabilizagio da gestdc das empresas pui-
hlicag neln citmnrimenta dre nhiactivos € metas

s-programa
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A selecgiio criteriosa de novos investimentos;

A cessagdo de actividades ou operagbes sem ren-
dibilidade ou cuja utilidade social seja insufi-
ciente.

A politica de investimentos do sector empresarial
da Regido no préximo quadriénio serd ajustada ndo s6
A situacdo especifica de cada empresa, mas também
a situacdo financeira global da Regido.

A defini¢do dc prioridades quanto ao investimento a
realizar pelas empresas piiblicas é dada pela natureza
da sua actividade e pela relevincia do seu contributo
para o desenvolvimento da Regiéo.

Os investimentos previstos pelas empresas publicas
regionais sdo os que constam do quadro seguinte:

INVESTIMENTOS DAS EMPRESAS PUBLICAS
100808

1 000 contos

1908 1906 "e?’ e 1908/00
FTM . ... o 188 101 - - %8
BRPY . . N4ep 1870 1220 1480 738.0
EOA .. ........... 20081 s e 28202 303048 114778
BATA, ... ......... 707 00 20800 22000 44207
8CA L 1687 1209 1718 3388 7981
CSA. . ... i na [ L] “s @S 2412
TOTAL . . ... 1893 30481 12528 11008 17 0088

H
%do Total

Sociais

Em termos de dotacdes s.ctoriais, e atendendo ao
empenhamento na construgiio de infra-estruturas na
érea dos transportes, é este o sector que continua a
absorver a maior parte dos investimentos — um tergo
do total (33,3 %, a que correspondem 18 700 000
contos.

Relativamente aos restantes sectores, sao de salientar
os valores atribuidos & energia, 10,6 %, & agricul-
tura, 8,9 %, 3 educagéo, 7,8 %, e & habitagdo, 7,3 %,
que, conjuntamente, dispdem de quase 20 milhGes
de contos.

De salientar a importincia que, em termos de inves-
timentos, é dada aos sectores das pescas e das autar-
quias, que aparecem substancialmente reforgados rela-
tivamente aos montantes de que vém dispondo:

IX — Programaciio

No sentido de se tornarem compreensfveis muitos
dos objectivos anteriormente definidos e cujas acgdes
se consubstanciam no dispéndio de verbas, apresen-
tam-se, neste capftulo, os programas em que se pre-
tendem agrupar as acgBes ‘concretas a desenvolver ac
longo dos préximos quatro anos (1985-1988) e que
anualmente se pormenorizardo.

Assim, ¢ a pregos actuais, pretendem-se aplicar nas
acgdes deste plano de médio prazes@6 045 000 contos,
distribufdos, globalmente, por quatro grandes dreas:
sociais — 27,8 %; econémicos — 64,4 %; autarquias
— 3,4 %, e reconstrugdo (obras de cardcter sécio-cul-
tural e arquitecténico-histérico) — 4.4 %.

Valores

Autarquias. . . .
Reconstrugdo . .

Econémicos . . .

|o'conlos
18

—

18

% A A - A VA VA e VA 77

- . .‘a'......<..‘.
ool Dol L LD g
Sl g <E s o0 1. 1§g%
o 2 2 50 H o < &
C - 53 s U . 2 = . = s
g = 35583 ;5828 8¢¢
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Pela importdncia que envolvem e como a seguir

se pode verificar, destacam-se os principais programas
{dotacdes superiores a 1 milhao de contos) a inscrever

neste plano de médio prazo:

PMP 1935-33
SECTORES

Em contos

Instalagbes para os ensinos prepara- L
tério e secundério .................. 2512200 ( P e e [ M N T
Construgéo de instalagSes para uni-
) SOCWIS. .. ... ... ... ... L 330 3
dades de saide .................. ... 2006 500 o it T i i
\ ¢ e ?ru.;:o 950 1200 | 2100 | 1100 | 4350 78
Apoio & construgdo no sector habita- Sige. 70| s | ime ! el s | &
cional .................. RO 3065 900 T e ot wol me o mo om0 18
Infra-estruturas na agricultura, silvi- Hubusgto. Urbaniama ¢ Ambenis | s | o0 vio | i | et | 03
cultura e pecuéiria .................. 2081 000 ety R T R
Reestruturagdo das frotas de pesca 1 165 000 ECoNONICOS !
Investimento em energia eléctrica e " p0 pois | e | ans | o | s
! [ Agricultura. . . 11%0 3
apoio financeizfo & EDA, E. P. ... 5530000 Pexa - . . e 11431 o | o |t | us
Estradas regionais ...................... 4 740 00C Eps 129 | v | isa | 1a | e | e
Portos comerciais e protecgdo da orla Tora A - S I A R R
MArftima ............cccoooveenvneennn.. 6 680 000 TP P | 4| a0 | ko | oo |
. |
[nfn_t-estruturas aeroportudrias ........ 3 366 00 AUTARQUUAS .. REUTI ] el w0 | w0 | o0 | 1w | aa
Apoio ao transporte .................. 3 650 000
4 : ; Soma 12110 | 13360 | 13735 | 14380 | 3588
Cooperacéo técnica e financeira com
a admm-'lstrac;!‘io loc.al ............... 1 920 000 RECONSTRUCAO ......... ....... HO | w0 [ 500 | a0 | 2460 | aa
Recuperagdo de iméveis destruidos ou
danificados pelo sismo de 1 de Ja- TOTAL. ......ooiiiiii... 12920 [ 14020 | 14235 | 14970 | s6oas | 1000
neiro de 1980 ........................ 1 860 000
SECTOR: EDUCACAC
PROGRAMA DESCRICAO SUMARIA ‘m'::o E.)
Pl - Instelagoes para o Ensino Primario - construcao de 13 edificios (89 salas), conclusa> de 23 salas de sula, re-
cuperagac de 1 edificio (4 salas) e ampliagdo do recreio de 1 escole;
- aquisigdo de terranos pars implantagao de 8 novos edificios {52 salas);
- aquisigao de mobiliaric para 16 edificios (110 salas). 524, 0
P2 - Instalagdes pare os Ensinos Preparato-
rio e Secundario - conclusao de 11 escolas preparatorias, construgdo de 5 novas escolas pre-
parstorias, ampllagao (mais um bloco de salas de. aula) de 2 escolas pre-
paratorias, construgac e arranjo dos exteriores de 1 escola preparatcria,
- construgdo de 2 escolas secundarias, construgadc de 1 pavilhao gimnodsspor
tivo numa @scola secundéris e ampliagao de 1 escola secundaria (1 bloco pe
ra trabalhos oficinais),
- aquisigao de terrenos para 3 escolas preparatorias @ para 1 escola secun-
2 512.0

P3 - Instalagoes para o Ensino Superior

daéria,

construgdo de 1 bloco de salas de aula, de gabinetes patra docentes, ordena
mento exterior do Pélo Universitario, taneficiacoes no edificio da Reito-
ria 8 Servigos de Apoio @ montagem de 1 grupo geradar de smergencia no
Pdln‘UnsVersitério de Ponta Dalgada:

aquisigado de terrenos pars alargamento do P§lo Universitario de Ponta Osl)
gads;

conclusao da Granja Universitaria do Polo Universitério de Terra-Cha;

beneficiagGes no edificio do Pdlo Universitiric da Terra-Cha,
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SECTOR: ELUCACAO

PROGRAMA DESCRICAO SUMARIA (1 000 sontos)
- aquisigadc @ montagem de 1 pavilhac preé-fabricado no Polo Oniversitério da
Horta. 415,0
P4 - Conservagao do patrimonio escolar e re|
sidencias de estudantes - conservagac das instalagdes dos ensinos preparatorio, secundario, normal
s artistico;
- camparticipagac na instalagac de lares de estudantes. 320.0
PS5 - Aquisigao de equipsmanto para estsbele
cimentos de ensino - aquisigdo de material diddctico pars os ansinos pré-escolar e .primirio;
- aquisigac de equipamento para os ensinos preparatorio s secundério;
- aquisigao de equipamento & material de transporte psrs o ensing supsrior. 292,0
P6 - Instalagoas e actividades desportivas |- ampliaglo de zona desportiva de Ponta Delgada com mais 1 campo de futshol
- construgao do pargque desportivo de Angra do Herof{smo;
- conclusao do pavilhao gimnodesportivo da Horta;
- conclusao de recintos poli-desportivos nan oficiais. 287.d
SECTOR: CULTURA
MONTANTE '
PROGRAMA OESCRICAO SUMARIA {1 000 sontes)
P? - Defesa @ valorizegao do patrimonio cul
tural - restauro, adsptagado, conservagao @ beneficiagdc ce igrejas, um museu, um
colegio, um recolhimento @ uma bibliotece publica e arguivo distrital e
monumentos de interssse historico;
- restauro, adaptagao au montagem de S casas de etnografia;
- spoio & 100 bandas @ filarmonicas. 360, 0
P8 - Apoio a comunicagdc social - cobertura da Regisdo pela ROP @ RTP;
- apoioc asos G6rgaos’ de comunicagao social escrita e falada. 620,00
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SECTOR: SAUDE

PROGRAMA DESCRICAQ SUMA MONTANTE
E cAos RIA (1 000 contos)
P9 - Construgdo de instalagbes para unida-
des de salide - inicio da construééo do novo Hospital de Ponta Delgada, arranque “da cans-
trugao do Centro de Saijde @ Escaola de Enfermagem de Angra do Herolsmo;
- construgao de 5 centros de saUde @ varios postos de saude. 2 006.6
P10 - Beneficiagao t< 1nstalagbes de unida-
des e servigos ce salde - remodelar e/ou ampliar unidades e servigos de saude 833,0
P11 - Apetrechamento de unidades & servi-
gos de saide - apetrechamento das novas unidades de saide e reapetrechamento das existen
tes. 833,0
P12 - Apoio a fixagdo de pessoal de saide |- construgdo de residéncias para pessoal de saude. 71.0
P13 - Inv.stigacéo @ estudos na saide - pesquisa e estudo senitario das aguas. 6.5
@Wm
PROGRAMA OBSCR MONTANTE
1GA0 SUMARIA {1000 eontee)
P14 - Apoio a infdncis e juventude - melhorias de An-tolwéol sxistentss @ construgdo ds equipamentos ocolecti~
vos nas éreas da infincis s juventude. 188,5
P15 - Apoio a idosos - remodelagéo s construgdc de equipementos de spoio a idoeos. 383,5
P16 - Apoio a comunidade - construgdo de estrutures de apoio a comunidade na area ds Seguranga So-
cial. 418,0 |
P17 - Apoio financeiro acs servigos socieis| - melhoria das instelagdes dos Servigos Sociais. 40,0
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SECTOR: FORMACAO PROF ISSIONAL

MONTANTE
PROGRAANA DESCRICAO SUMARIA {1 000 sontos)
P1B - Centro de Formagdo Profissionsl dos
Agores - continuagac da formagdc de profissionsis nas aress da construgdo civil,
sgro-pecusria, administragdc e secretariado e abertura de cursos na érea
da metalomecanica, ramo sutomével, informatica @ actividades artesanais;
- construgac de pavilhdes oficinais psra formagdo no ramo automovel @ agro-
-pacudria, apstrechamento das novas oficinas @ construgdo de armazéns. 313, 9
F.9 - Lutras acgoes de ‘crmagdc profissio-
nal - formagao profissional de bombeiros @ pessosl de protecgdo civil @ de pes-
soal nas &-eas do desporto, salide, agro-pecuaris, pescas, indistria, tu-
rismo, estat{stica @ comunicagdo socials
- qualificagao profissional do funcionalismo regional,
- formacadc com vista a integragao europeia. 346, 9
TOR:
PROGRAMA DESCAICAD SUMARIA (m
P20 - Apoio @ construgdo no sector habite-
cional - apoit & suto-construglo de 1 600 noves fogos)
- spoio § recuperacic te 2 4080 nedttepdes,
- execugéo de infra-estrutures (dgus, slectricidede, esgotos, arruamentos
arrenjos) wm terrencs & edquirtiads,
- squiaigdo de terrencs ¢ Subssquentéd cedéncie a cooperativas de hebitagio
e particularss que pretendem gonstruir em regime de sutu-construgiéo 3 08S.9
P21 - Urbanismo & ambiente - reslizegdo de sstudos de urbsnizagic)
- levantemento asrofotojremétrico:
- protescgdo de reserves, instalacSes ce €ecnologie tradicionai, habitegac
tradicional, sco-museus ¢ ambiente, etc.) 19,3
P22 - Defssa dos recursos higricos - dessssoreamento 8 correcgio de lsitos de rdbeiras, lagoas s cenais;
- medigdo das precipitagdes, peraturss e humidade;
- mpdigao de baciss com intsresse hidrosléctrico. 4,9
P23 - Obras de squipsmento urbano - conclusdo do parque ds miquinas da 1lhs Om S#o Migusl e infcic da comtr%
¢8c dos de Sante Maria, Terceire, Sio Jorgs e Flores;
- construgdo e -sdaptagio de edif{cios pers instalaciao de servigos publices
- recuperagio, reparacic s sdapteciéo ds ssces de egremisgdes culturefs. de
portivas, recreativas, igrejas e centros paroquiais. B840
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ﬁ!gma; PROTECGAO CIVIL

PROGRAMA
DESCRICAO SUMARI~ {1 008 vt
P24 - Acgoes do Servigo Regional Je Protec-
Gao Civil - construgdo do adificio sede do Servigo Regional de Protecgac Civil dos
Agores)
- lavantsmento fotogramétrico do mspego sociel de todas as ilhas;
- slaboragao de estudos de cardcter cient{fico,
- aguisigao de egquipamento cient{figo.
- implementagao da rsde oparacional ade vigiladncia s{smica e vulcanica,
- exscugdo do plano preliminar de emergancia s telscomunicagdsa;
- sensibilizagAo da populagao & temética da protecgao civil. 242.,0
P25 - Apoic &s associagbes de bombeiros @
servigos de incéndio - construgao de instalagdes para associagoes humanitarias de bombeiros vo-
luntarios;
- aquisigado de equipamento s mobiliario para as associasgoes humanitarias de
bombeiros voluntarios. 383, 0
SECTOR: ESTUDDS
MONTANTR -
PROGRIMA DESCRICAD SUMARIA 1 000 esntes)
P26 - Desenvolvimento de técnices de andli-
se organizacional - dessnvolvimento de técnicas de gestao e racionalizagao admi.istrativa;
- criacéo ds um ficheiro central ds pessoal. 8.0 |
P27 - Estudos na aArea do planeamento - elaboragdo de planos municipais que proporcionem s autarquias locais
instrumentos mais racionals @ mais adequados a eficisnte gestdo dos re-
cursos sutarquicos;
- slaboragao de sstudos de {ndole pontual. 7,0
P28 - Invormagao estat{stica - obtengac de informagoes necessarias a um conhecimento mais aprofundado dd
Regido e ao plansarento sconomico-social da mesma. 115,0
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SECTOR: AGRICULTURA, SILVICULTURA E PECUARIA

PROGRAMA DESCRICAO SUMARIA (1000 )

P28 - Modernizagao das estruturas agricolas| - melhoria ds organizacao da produgdo @ reforgo des formas de associativis 705,6

mo

acesso dos jovens agricultores aos meios de produgao;

adequado orderamento agrério;

P30 - Infra-estruturas - construgao de uma rede de infra-estruturas de apoio metsrializads em: 2 081.,0

viss de acesso as exploragoes;

asbastecimento de aguai

elactrificagao rural.

4) - Cesenvolvimento agro-pecuério da

f

11hs do Pico recuperagao de incultos e melhoramento de pastagens degradadas, 460,0

sberturs de uma adequada rede de caminhos de penetragaao.

estabelecimento de técnicas e sistemas de produgdo capazes de rentabili- 632,0

P37 - Produgao agricola
zar as unidades produtivas;

diversificagao cultural com vista a garantir o auto-abastecimento @ uma

mais elevada producéo das culturas agro-industriais;

tncentivo a producdo horte-florfcols.

P33 - Protecgdo da produgao agricola defesa da Reglao contra doengas @ pragas das culturas; 128,0

certificagao dos produtos destinados & sxportagao.

optimizagao da produgado de bovinos, de leite @ de carnes 252.0

P34 - Pjodugdo e melhoramento animsl

. racionalizagac dos circuitos de recolha de leite:

‘

incremento da produgdo de su{nos, frangos & ovos com objectivo de satis-

fazer a procura local e eventuals exportagdes.

P35 - Sanidade e higiere piblice veterina-
ris

‘

reforgo no combate as 200n0sBS, com 0s consequentes reflexos na produgac 352,0

animal 8 salide poblica.

P36 - Desenvolvimento, ordenamenta e ges-
téo dos recursos florestsis

utilizagao equilibrada do solo, tendo em consideragac os condicionalis- 384,4

mos de ordem ecologica, econdmica e social,

expansao da area florestal com o intuito de permitir simultaneaments uma

correcta politica florestal e industrial;

fomento, ordenamento e protecgao dos recursos cinegéticos e piscicolas.
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de:
. spoios financeiros;
. formagac de srtesaos;
. acgdes técnico-comerciais.

SECTOR: PESCAS
MONTANTE
PROGRAMA DESCRIGAO SUMARIA {1 000 sontes)
P37 - Reestruturagao das frotas de pesca - sumento da capturs, de pescado, o ocupagdo da ZEE dos Agores; 1 165,0
- melhorar as condigoes de navegabilidade @ autonomia das embarcagoas, com
as consequentes poupsngas de combust{vel
- apoiar os pescadores meis qualificados, facilitando-lhes & aquisigao de
embarcagac propria;
- incentivar as smpresas privadas a reconverter a frota.
P38 - Construgdo, melhoramento @ conserva- 930,0
.vagdo de infra-sestruturas - melhorar as condigboes de operacionalidede nos portos de pesca;
- garsntir a frota de pescas uma meis rapida e eficiente operagac de des-
carga do pescado @ resbastecimento das embarcagoes ;
- possibilitar o fornecimento regular de matéria-prima para laboragao da
inddstria conserveirs através da conservagac do pescado.
P39 - Investigacao, apoio & produgao ® 425,0
distribuigédo de pescado - promover a organizagao dos produtores nos moldes previstos pela CEE:
- avaliagéo dos recursos da fauna marinha da Regido.
RICTON; INDOSTRTA
PROSAAMA DESCRIGCAD SUMARIA “"mmm‘ TS
P4Y - Promogio do investimento - promogéo do investimento orisntado pars novas unidades industriais (incen| 889,0
tivos finenoceiros).
P41 - Apoio & unidades existentes - apoio & unidedes sxistentss, nomesdemente, atrevés de: 411,0,
. ssneamento scondmico-financeiro:
. rpoic a modernizagéo febril,
. apolo a promogac e melhoria da qualidade dos produtos regionasis.
P42 - Instalagbes pare abastecimento de
bens enciais - assegurar e regularizar o absstscimento de G.P.L. &s ilhas de Sdo Jorge,
Gracioss e Santa Maria. 34,0
P43 - Apoio so artesanato - estimular s desenvolver 8 produgao do artesansto, nomeadamente, astravés 56,0
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SECTOR; ENERGIA

MONTANTE
|l ARI
PROGRAMA DESCRICAO SUMARIA (1000 )
P44 - Investimento & apclo financeira a
E0A EP - assegurar as condigdes sconomico-financeiras da empresa ifisrentes a sue § 530,0
acgao nos dom{nios da produgao, transports & distribuigao de energia slic
trica.
P45 - Bonificagdo de juros - liquidegédo de parte da bonificagdo da texa de juro de um empréstimo obri
gacionista oa EDA.EP.. 74,1
P46 - Investimento e apoio financeiro nos
servigos autdnomos @ autarquias lo- - apoiar a remodelagdc 8 ampliagdo de redes dependentss de servigos autd- 13,8
cais nomos concessionarics da distribuicdo de electricidade situados nas ilhas
das Flores @ Corvo.
P47 - Apaio as ':'“’ rurais, ao sector - prelor;amento das redes rurais s residéncias que se sncontram fora dos 66,0
sgro-pecuario @ outros
limites dos lugares slectrificados;
- apoio ao desenvolvimento do sector agro-pecudrio,nomeadamente, em insta-
lagoes de frio s conservagdc de carnes.
P48 - Apoio ao desenvolvimento de novas
energies s racionalizagéo do consu- - identificagao des condigdes de aproveitamento das fontes alternativas S1.1
mo energético da snergis,
- continuagdo do apoio & inatalagdo de energia solar e biomassa,
- sensibilizagao das populagdes @ instituigdes sobre os beneficios ds ra-
cionalizagac do consumo energético.
PAS - Geotermis - dar continuidade 3s acgdes anteriores Je Prospecgac e avaliagac dos re- 215,C
cursos geotérmicoes.
|
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SECTOR: COMERCID

MONTANTE
PROGAAMA DESCRICAO SUMARIA {1 000 sontos)
252 - Apoic finenceiro ao investimento co-
mercial - modernizar @ reestruturar a actividade comercial;
- promover a constituigac de stocks de bens essenciais em zonas carecidas. 135
Fil - Promegdc do comércio externo - estimular as exportagdes nomeadamente atraves da:
. melhoria da apresentagao dos produtos:
. atribuigdo de compensagdes aos exportadorss regionais, 178
P52 - Rede de armazenagem e abate - possibilitar aos mercados existentes ou a criar condigoes de correcto’ fun-
clionamerto; .
- criagdo de uma cadeia de abates mais ampla e que reuna as maelhores condi-
¢bes técnico-econdmicas e higio-sanitédrias 280
|
SECTOR: TURISMO 1
PROGRAMA DESCRICAO SUMARIA ' "‘ :n| W il!ll
P53 - Participagao do sector piblico em am
presndimentos turisticos - promover ¢ aparecimento de noves ¢stabelecimentss hetelefiros:
- consolidagdc ¢ ampliacao de elguns empreendimentos & existentes pela pst
ticipagao no capital social das empresas. soq
PS4 - Apoio a industris turistica - criar as bases minimas pars a existéncia de turismo no Arquimélago:
- favorecer o crescimento harmonioso da oferta tur{stica, pela adequada dis
tribuigao s localizagdo das unidades de alojamantos:
- proporcionar apoics financeiros & iniciativa privada, visando a redugao
dos elevados custos de arranque desta actividade. 3900
Pss - Divulgagdc, promogaoc e animagao tu-
risticas - divulgar a imagem dos Agores como dastino tur{stico;
- desenvolver uma maior integragac e estruturagao das actividades de anima-
gao turistica. 240
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SECTOR: TRAMSPIRTES

PROGRAMA DESCRICAQ SUMARIA MONTANTE
(1 000 contos}
Dey - Egtradas reglunals - melhorar a rece viaria regional com vista & racionalizagao do trafego @
a eficiéncis do transporte terrestre, 4 740,0
-
i/ - Cala~icdades e eSLragcss - recuperar as irfra-estruturas danificadas por temporais, 260.0
“ef - Ycrias corerclais e protec;éc da orid - construgac dos portos da Praia da Vitoria, Vile do Porto e Floras;
~zritima - conclusao dos portos da Graciosa e do Picos
. malhoramentos nos portos de Ponta Delgada, Sao Jorge e Horta,
- anuisigdo de snuipamento portuario. 6 680.,0
.t - tnfra-estraturas aeroportuarias - cbras de ampliagac oo aeroporto de S. Miguel e aerogare civil das Lajes;
- construcao de estruturas de apoio as infra-estruturas aeroportudrias exig
tentes. 3 366.0
“©f - Apoir ao transperte - proporzionar -ompensagoes financeiras aos operadores, em contrapartida da
prestagac e servigcs Je caracter social;
{~centivar oas operadores 3 renovagac dos meics que exploram em qualquer
4ps ~odos e trarsperte. 3 650,0
£ - Investigagdn e estuCns UTS LrASEOrs
tes - oroceder a invertariagao, sistematizagao e analise de determinadas areas
dos transportes, com vista a fundamentacac das opgoes ao nivel de projec
tos e politicas sectoriais. 4,0
. AUTARQUIAS LOCAIS
MONTANTE
PROGRAMA DESCRIGAO SUMARIA {1 000 sontes}
P62 - Cooperacao técnics s financeira com - apoio finenceiro ac saneamento bisico - abastecimento de dgua, 1 920
» Administragéo Local - apoios técnicos & gestdo municipal.
SECTOR: RECONSTRUGAO
MONTANTE
DESCRICAO SUMARIA
PROGRAMA ¢ {1 000 contos)
P53 - Recuperagac de imbveis de interesse
art{stico, arquitectonico e putlico
Jestruidos ou danificados pelo sismo
ce 1.1.8 - construgao ou reconstrugdo de igrejas nao classificadas,
- recuperagac de imdveis classificados de interesse puiblicos
- recupaeragao de imperios @ de sedes de associagoes de caracter recreativo
e culturais
- recuperagac de fachadas de iméveis particulares com interesse arquitecto-
nico. 1 860.0
F54 - Recuperagao de imovels de saide dani
ficados pelo sismo de 1.1.8C - apoio financairo a recuperagao de imoveis onde funcionam gstabelecimentos
de saide e danificados pelo sismo. 250,0
P55 - Recuperagac de edif{cios das I.P.S.S
ogestruldos ou danificados pelo sismo
de 1.1.80 - Apoio financeiro & recuperagdo de imoveis de instituigoes particulares de
solidariedade soclal, danificados pelo sismo. 3%0.0
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1 000 contos
SECTORES/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
SOCIAIS . ......... e e 33900 | 39450 40700 | 41650 | 155700
EDUCAGCAO . .......coiviinnnnnn. e 9500 | 12000.| 11000| 11000 43500
P1 - Instalagdes para o Ensino Primdrio . . ......... 1450 164,5 140,5 74,0 524,0
P2 — Instalagdes para os Ensinos Preparatério e Secun-
dEHO. . . vt e 5850 6985 635,5 593,0( 25120
P3 — Instalag3es para o Ensino Superior . .......... 75,0 100,0 100,0 140,0 4150
P4 — Conservagio do patriménio escolar e residéncias de
eStUdantes . . ... ..t 40,0 90,0 90,0 100,0 320,0
P5 — Aquisi¢io de equipamento para estabelecimentos
deensino. .........coviiiiiiineananns 45,0 72,0 74,0 101,0 292,0
P6 — InstalagBes e actividades desportivas . ... ...... 60,0 75,0: 60,0 92,0 287,0
CULTURA. .. .. i iiiiiinaaane s 230,0 250,0 2500 2500 9800
P7 — Defesa e valorizagfo do patriménio cultural . . . .. 100,0 100,0 80,0 80,0 360,0
P8 — Apoio d comunicagfosocial. ... ............ 1300 150,0 170,0 170,0 620,0
SAUDE. ......coiiiiiiiiiiiiinens 7500 9000 10000| 11000 37500
P9 — Construgdo de instalagSes para unidades de saude 3600 469,5 566,0 6110 2006,
P10 — Beneficiag3o de instalages de unidades e servigos
desalide . ... ... .. i 191,5 238,5 2185 184,5 833,0
P11 — Apetreghamento de unidades e servigos de saude . . 161,5 161,5 206,5 303,5 833,0
P12 — Apoio a fixag#o de pessoal desaude . ......... 33,0 30,0 8,0 - 71,0
P13 — Investigacdo e estudosnasaide . ............ 40 0,5 1,0 1,0 6,5
SEGURANCASOCIAL .. ................ 2400 2500 2500 250,0 990,0
P14 — Apoio d infinciaejuventude. .. ... ......... 38,5 49,0 430 38,0 168,5
P1S— Apoioaidosos . . ....... ... 65,5 98,0 102,0 98,0 363,5
P16 — Apoio d comunidade . ........ S 126,0 93,0 95,0 104,0 418,0
P17 — Apoio financeiro aos servigos sociais . . . . ... ... 10,0 10,0 10,0 10,0 40,0
FORMACAO PROFISSIONAL . . ........... 1500 1700 1700 170,0 660,0
P18 — Centro de Formagdo Profissional dos Agores. . . . . 67,5 82,0 82,0 82,0 313,5
P19 — Outras acgbes de formagdo profissional . . ... ... 82,5 88,0 88,0 88,0 346,5
1. Qualificag¥o profissional do funcionalismo re-
gional . ................. . 45 5,0 50 5,0 19,5
2. Formagdo profissional de bombeiros e de pes-
soal de protecgiocivil .. .............. 2,5 3,0 30 30 11,5
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P 1985-88
SECTORBS/ROGRAMAS
1 000 contos
]
SECTORESPROGRAMAS I 1985 1966 1987 1988 Total
3. Formaglio de quadros na drea do desporto . . . 50 50 50 50 20,0
4. Formagfo profissional nasatde . ... ...... 200 20,0 200 20,0 80,0
5. Easino e formagio profissional no sector agri-
Ol o\ vttt e 10,0 15,0 15,0 15,0 55,0
6. Ensino e formagSo profissional no sector das
PPICEE . . oo i e 200 20,0 20,0 20,0 80,0
7. Formagio de gestores e quadros na industria. . 50 5,0 5.0 50 20,0
8. Formagio profissional no turismo. . . ...... 10,0 100 100 10,0 40,0
9. Acgdes de formagio tendo em vista a integra-
cloeuropeis. . ... ... 25 2,0 2,0 20 8,5
10. Fofinagio de pessoal de estatistica . ... .. .. 10 10 10 10 40
11. Formagdo profissional na comunicat#o social . 20 20 2,0 20 8,0
HABITACAO, URBANISMO E AMBIENTE . . .. 9000 | 10000 11000| 11000 | 41000
P20 — Apoio i construgiio no sector habitacional . . . . .. 675,0 742,5 820,8 8276 | 30659
P21 — Urbanismoeambiente . . ........... .o 300 36,0 39,0 34,1 139,1
P22 — Defesn dos recursos hidricos . .. .......... .. 10,0 15,0 16,2 133 54,5
P23 — Obras de equipamentourbano .. ... ....... .. 185,0 206,5 2240 2250 840,5
PROTECCAOCIVIL..........ccvvvennn 1400 1400 1650 165,0 6100
P24 — AcgBes do Servigo Regional de Protecgdo Civil . 620 45,0 70,0 700 247,0
P25 — Apoio is associagdes de bombeiros servigos de in-
CeNdIO. . o e 78,0 95,0 95,0 95,0 3630
ESTUDOSEESTATISTICA ............... 300 350 350 30,0 1300
P26 — Desenvolvimento de técnicas de anilise organiza-
GOMEL. o v evs e 20 20 20 2,0 8,0
P27 ~ Estudos na frea do planeamento. .. .......... 10 20 20 20 70
P28 — Informagoestatfstica . . ................. 27,0 31,0 310 260 1150
ECONOMICOS. . .. ......civviivennonnnannns 85000 | 90159 90650| 95150 360950
AGRICULTURA, SILVICULTURA E PECUARIA | 11900 | 12350 12850 12850 49950
P29 — Modernizagio das estruturas agricolas . . . ... ... 1589 1789 1839 1839 705,6
P3I0— Infraestruturas. . . ... ... iv i romnoens 5040 5290 5240 5240 20810
P31 — Desenvolvimento agro-pecudrio da itha do Pico . 90,0 90,0 140,0 140,0 460,0
P32 - Produgloagricola . . ............ ... nen 158,0 158,0 158,0 158,0 6320
.
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1 000 contos
SECTORES/PROGRAMAS 198§ 1986 1987 1988 Total

P33 — Protecgio da produgdo agricola . .. .......... 320 320 320 320 1280
P34 — Produgfio e melhoramento animal. . .......... 63,0 630 63,0 63,0 2520
P35 — Sanlidade e higiene piblica veterindria . . . ...... 88,0 88,0 88,0 88,0 352,0
P36'— Desenvolvimento, ordenamento e gestdo dos recur-

sosflorestais. . . .........c.viuunrennn 96,1 96,1 96,1 96,1 3844

PESCAS .. ... ... . i, 6800 680,0 5800 5800 | 25200
P37 — Recstruturagdo das frotasdepesca . .. ........ 315,0 315,0 260,0 2750 11650
P38 — Construgdo, melhoramento e conservagZo de infra-

CSLTULUTAS & . v oo vt vt e v v e e aeae e s 265,0 2650 210,0 190,0 930,0
P39 — Investigagdo, apoio a produgdo e distribuiglo do

pescado. . . ... ... e 100,0 100,0 110,0 1150 425,0

INDUSTRIA . .......cccviiiinnnnnn.. 300,0 3500 3500 4000 | 14000
P40 — Promogdo do investimento ................ 1770 2310 2290 2620 899,0
P41 — Apoio a unidades existentes. . .. ............ 101,0 95,0 100,0 115,0 411,0
P42 — InstalagGes para abastecimento de bens essenciais . 12,0 10,0 70 5,0 34,0
P43 — Apoioaoartesanato..................... 10,0 14,0 14,0 18,0 56,0

ENERGIA . ........... et e 12500 | 14000 1 5000 18000 59500
P44 — Investimento e apoio financeiro d EDA EP. . . ... 11400 1 290,0 1 400,0 1 700,0 5 530,0
P45 - Bonificagdodejuros. .. .......... .. ...... 225 20,2 17,3 14,1 74,1
P46 — Investimento e apoio financeiro aos servigos auté-

nomos e autarquiaslocais . .. .............. 40 33 3,0 3,5 13,8
P47 — Apoio as redes rurais, ao sector agro-pecudrio ¢ ou-

1 (o T J N e e 18,0 20,2 13,5 14,5 66,0
P48 — Apoio ao desenvolvimento de novas energias ¢ ra-

cionalizagdo do consumo energético .. ... ..... 13,5 12,5 12,2 12,9 51,1
P49 — Geotermia . . . ....... .. ... ... 52,0 540 540 55,0 2150

COMERCIO E ABASTECIMENTO. . . ........ 1400 1500 150,0 1500 590,0
PS50 — Apoio financeiro ao investimento comercial . . . . . 30,0 350 350 35,0 135,0
PS1 — Promogdo do comércio externo . . ... ........ 40,0 450 45,0 45,0 175,0
P52 — Rede de armazenagem e abate . . ... ... ... ... 70,0 70,0 70,0 70,0 280,0
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SECTORES/PROGRAMAS
1 000 contos
SECTORES/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
TURISMO . .. ... .. i i, 4400 5000 500,0 $00,0 | 19400
P53 — Participagfio do sector piblico em empreendimen-
tosturfsticos . ............. ... ... ... 200,0 200,0 200,0 200,0 800,0
P54 — Apoio i indUstria turistica. . .. ............. 1800 2400 240,0 240,0 900,09
P55 — Divulgsgdo, promoglio e animagdo turisticas. . . . . 60,0 60,0 60,0 60,0 240,0
TRANSPORTES E COMUNICACQES ... ... .. 45000 | 47000 47000 48000 | 187000
P56 — Estradasregionais ...................... 940,0 | 10400 13300 1430,0 | 4740,0
P57 — Calamidadeseestragos . . . .. .............. 60,0 60,0 70,0 70,0 260,0
P58 — Portos comerciais ¢ protecgo da orla maritima. . . 17200 1 560,0 1 800,0 1600,0 | 66800
P59 — Infra-estruturas aeroportufrias. .. ........... 11290 | 11890 499.0 549.,0 | 33660
P60 — Apoioaotransporte. . ................... 650,0 850,0 10000| 1150,0( 36500
P61 — Investigacdo e estudos dos transportes. . . ... ... 1,0 10 1,0 10 4,0
AUTARQUIAS. ......... ettt e 2200 4000 6000 7000 | 19200
P62 — Cooperagio técnica e financeira com a administra-
¢iolocal ........... ... .., 220,0 400,0 600,0 700,0 | 19200
RECONSTRUCAO .. ........oovivennannann.. 810,0 6600 500,0 4900 | 24600
P63 — Recuperagio de imdveis de interesse artistico, ar-
quitecténico e piblico destuidos ou danificados . . 500,0 500,0 4300 430,0 1 860,0
P64 — Recuperagio de iméveis de saide danificados pelo
sismode1.180........................ 160,0 90,0 - - 2500
P65 — Recupersgfo de edificios dos I P.S.S. destruidos ou
danificados pelosismode 1.1.80 .. .......... 150,0 70,0 70,0 60,0 350,0
TOTAL............cciivennn. 129200 (140200 | 142350 | 14870,0 | 56 0450
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1 000 contos
TOTAL
1988 1986 1987 1988
Valor %
PresidénciadoGoverno . ... .......... 163,5 188,0 208,0 2030 762,5 1,4
Sec. Reg. da Administragio Publica. . . .. . . 379,0 560,0 785,0 8850 | 2609,0 4,6
Sec. Reg. da Educagdo e Cultura. . . ... ... 710,0 752,0 649,0 708,0 28190 5,0
Sec.Reg.doTrabaltho .. ............. 67,5 82,0 82,0 82,0 313,5 0,6
Sec. Reg. dos Assuntos Sociais. . .. ... ... 1310,0 13200 1330,0 14200 | 53800 9,6
Sec. Reg. da Agriculturae Pescas . . ... ... 1 900,0 1950,0 1 900,0 1 900,0 7 650,0 13,6
Sec. Reg. do Comércio e Incdstria . ... ... 16950 1905,0 2 005,0 23550 7 960,0 14,2
Sec. Reg. dos Transportes e Turismo. . . . .. 3950,0 4110,0 3810,0 3810,0 | 15680,0 28,0
Sec. Reg. do Equipamento Social . . .. .. .. 27450 31530 3466,0 35070 | 128710 230
TOTAL. .. ............... 12 9200 14 020,0 14 2350 14 8700 | 56 0450 100,0
% do Total Valores
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ENTIDADES EXECUTORAS/PROGRAMAS

1 000 contos
ENTIDADES EXECUT@RAS/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
PRESIDENCIA DO GOVERNO 163,5 188,0 208,0 203,0 762,5
Subs.Reg. Int. Europeia e Cooperagdo Externa. 2,5 2,0 2,0 2,0 8,5
P19.9 — Acgdes de formagio tendo em vista a integra-
gdoeuropeia. . . ... ... 2,5 2,0 2,0 20 8,5
DREPA. . ... .. . . 1,0 2,0 2,0 2,0 7.0
P27  — Estudos na drea do planeamento. . . ... .. .. 1,0 2,0 2,0 2,0 7,0
SREA . ... .. 28,0 320 320 27,0 1190
P19.10 — Formagdo de pessoal de estatistica . . . . .. .. 1,0 1,0 1,0 1,0 40
P28 - Informagdo estatistica . . .............. 27,0 31,0 31,0 26,0 1150
DRCS ... ... . e 132,0 152,0 172,0 1720 628,0
P8 ~ Apoio & comunicagio social. . . .. ..... ... 130,0 150,0 170,0 170,0 620,0
P19.11 — Formagio profissional na comunicagio social . 20 20 ] 2,0 2,0 8,0
SECRETARIA REGIONAL DA
ADMINISTRAGCAO PUBLICA 379,0 5600 785,0 8850 26090
P17 - Apoio financeiro aos servigos sociais . . . . . . . 10,0 10,0 10,0 10,0 40,0
P19.1 — Qualifica¢do profissional do funcionalismo re-
gional . . ........ ... 4,5 5,0 50 50 19,5
P19.2 — Formagdo profissional de bombeiros e de pes-
soal de protecgdocivil .. ...... ... .. ... 25 30 30 30 11,5
P24  — Acgdes do Servigo Regional de Protecgdo Civil 62,0 45,0 70,0 70,0 2470
P25 — Apoio ds associagSes de bombeiros e servigos
deincéndio ... ..... ... ... ... 78,0 95,0 95,0 95,0 363,0
P26 — Desenvolvimento de técnicas de andlise organi-
zacional. . . ... ... ... e 2,0 20 2,0 2,0 8,0
P62 — Cooperagdo técnica e financeira com 8 adminis-
tragfolocal .... ... ............... 220,0 400,0 600,0 700,0 1 920,0
SECRETARIA REGIONAL DA
EDUCACAO E CULTURA 710,0 7520 6490 708,0 28190
Ps — Aquisigdo de equipamento para estabelecimen-
tosdeensino . ............. .00,
P6 — Construgdes ¢ actividades desportivas . .. ... Z(S):g ;g:g z’g lg;‘g “2’23'8
P7 — Defesa e valorizagdo do patriménio cultural . . 1000 100.0 80,0 80'0 360I0
— v y ’ b
P19.3 Formagdio de quadros na drea do desporto . . . 50 50 50 50 200
P63 — Recuperacio de imbveis de interesse artistico,
arquitecténico e publico destruidos ou danifi-
cados pelosismode 1.1.80 . ............ L 500,0 5000 4300 430,0 1 860,0
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1 000 contos
ENTIDADES EXECUTORAS/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
SECRETARIA REGIONAL DO TRABALHO 67,8 82,0 82,0 82,0 3135
P18 -~ Centro de Formagiio Profissio.ial dos Acores. . 67,5 820 82,0 82,0 313,5
A
SECRETARIA REGIONAL DOS ASSUNTOS SOCIAIS 13100 13200( 13300 14200 53800
P9 — Construgio de instalagdes para unidades de
sadde .................. ... ...... 360,0 469,5 566,0 611,0 2 006,5
P10 — Beneficiagfo de instalages de unidades e servi-
gosdesatde. ... ................... 191,5 2385 218,5 1845 833,0
P11 — Apetrechamento e unidades e servigos de
saude . ..., .. ... .., 161,5 161,5 206,5 303,5 833,0
P12 — Apoio i fixagio de pessoal de saide . . . . ... 33,0 30,0 8,0 - 71,0
P13 — Investiga¢io e estudosnasaide .......... 40 0,5 1,0 1,0 6,5
Pl4 - Apoiodinfinciaejuventude............ 38,5 490 43,0 38,0 168,5
P1S - Apoioaidosos ..................... 65,5 98,0 102,0 98,0 363,5
P16 — Apoioacomunidade ................. 126,0 93,0 95,0 104,0 418,0
P194 — Formagdo profissional nasaide . ......... 20,0 20,0 20,0 20,0 80,0
P64  — Recuperagdo de iméveis de saide danificados
pelosismode 1.1.80 . ................ 160,0 90,0 - - 250,0
P65  — Recuperagio de edificios das I P.S.S. destrui-
dos ou danificados pelo sismo de 1.1 .80. . . . . 150,0 70,0 70,0 60,0 350,0
SECRETARIA REGIONAL DA
AGRICULTUKA E PESCAS 1 900,0 1 950,0 1 900,0 1 900,0 7 650,0
P19.5 - Ensino e formagdo profissional no sector agri-
cola ... e 10,0 150 150 15,0 55,0
P19.6 — Ensino e formagfo profissional no sector das
pescas . . ... ... ... 20,0 20,0 20,0 20,0 80,0
P29 - Modemizagfio das estruturas agricolas . .. ... 158,9 178,9 1839 1839 705,6
P30 — Infraestruturas..................... 5040 529,0 5240 5240 2081,0
P31  — Desenvolvimento agro-pecudrio da ilha do Pico . 90,0 90,0 1400 140,0 460,0
P32 - Produgdoagricola .. ................. 158,0 158,0 158,0 158,0 632,0
P33 - Protecgdo da producio agricola . . ........ 320 32,0 32,0 32,0 128,0
P34 - Produgdo e melhoramento animal. . . ... ... 63,0 63,0 63,0 63,0 2520
P35  — Sanidade e higiene piblica veterindria . . . . . . 88,0 88,0 88,0 880 3520
P36  — Desenvolvimento, ordenamento e gestio dos
recursos florestais . . ................. 96,1 96,1 96,1 96,1 3844
P37 - Reestruturagiio das frotasde pesca .. ...... 3150 3150 260,0 275,0 11650
P38 - Construgiio, melhoramento ¢ conservagiio de
infraestruturas . . ... .. .. ........... 265,0 265,0 210,0 190,0 930,0
P39 — Investigagfo, apoio i producio e distribuigdo
dopescado. ....................... 100,0 100,0 110,0 115,0 425,0
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1 000 contos
ENTIDADES EXECUTORAS/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
SECRETARIA REGIONAL DO
COMERCIO E INDUSTRIA 1 6950 19050 2005,0| 23550 7 960,0
P19.7 Formagdo de gestores e quadros na industria. . 50 5,0 50 50 20,0
P40 Promogdo do investimento . ... ..... .. .. 177,0 2310 2290 262,0 899.0
P41 Apoio a unidades existentes. . . ... . ...... 101,0 95,0 100,0 1150 4110
P42 Instalagdes para abastecimento de bens essen-
CIBES + v o e e v e e et e 12,0 10,0 7.0 5,0 34,0
P43 Apoio ao artesanato. . .. ... ...l 10,0 140 14,0 18,0 56,0
P44 Investimento e apoio financeiro 4 EDA, EP. .. 11400 1290,0 1400,0 1700,0 5530,0
P45 Bonificagdo de juros. . .. .. ... ... ... 22,5 20,2 17,3 14,1 74,1
P46 Investimento e apoio financeiro aos servigos
auténomos € autarquias jocais . . . . ..... .- 40 33 3,0 3,5 13,8
P47 Apoio 3s redes rurais, ao sector agro-pecudrio
COULTOS. © o v e oo e teme e e 18,0 20,0 13,5 14,5 66,0
P48 Apoio ao desenvolvimento de novas energias e
racionaliza¢do do consumo energético. ... .. 135 12,5 12,2 129 51,1
P49 GeOteImiad . . . v o v oe e veee e 52,0 540 540 55,0 2150
Ps0O Apoio financeiro ao investimento comercial . . 30,0 35,0 35,0 350 1350
P51 Promogdo do comércio externo . . ... .. ... 400 45,0 450 45,0 175,0
P52 Rede de armazenageme abate . . .. ....... 700 70,0 70,0 70,0 280,0
SECRETARIA REGIONAL DOS
TRANSPORTES E TURISMO 3950,0| 41100| 38100| 38100 15 680,0
P19.8 Formagdo profissional no turismo. . . .. .. .. 10,0 10,0 10,0 10,0 40,0
Ps3 Participagdo do sector publico em empreendi-
mentos turisticos. . . . . . ... oo 200,0 200,0 200,0 200,0 800,0
P54 Apoio 4 indistria turistica. . .. ... ... ... 1800 240,0 240,0 240,0 900,0
Pss Divulgagio, promog¢o e animagao turisticas . . 60,0 60,0 60,0 60,0 2400
PS8 Portos comerciais e protec¢do da orla maritima. 17200 1 560,0 1 800,0 1 600,0 6 680,0
P59 Infra-estruturas aeroportudrias . . . .. ...... 11290 1189,0 4990 5490 3366,0
P60 Apoio a0 transporte. . . ... ... ..o 650,0 6500 10000} 11500 36500
P61 Investigagdo e estudos dos transportes. . . . . . 1,0 1,0 1,0 1,0 40
SECRETARIA REGIONAL DO
EQUIPAMENTO SOCIAL 27450| 31530 34660| 35070 128710
P1 Instalag3es para o ensino Primdrio . ....... 1450 1645 140,5 74,0 5240
P2 InstalagGes para os ensinos Preparatério e Se-
cunddrio . ... ... e 5850 698,5 635,5 593,0 25120
P3 InstalagOes para o ensino Superior ........ 750 100,0 100,0 140.0 4150
P4 Conservagio do patrimé6nio escolar e residén-
ciasdeestudantes ... ................ 40,0 90,0 90,0 100,C 320,0
P20 Apoio i construgiio no sector habitacional . . . 6750 742,5 820,8 827.6 30659
P21 Urbsnismo ¢ ambiente . .. ............. 30,0 36,0 39,0 34,1 139,1
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1 000 contos
ENTIDADES EXECUTORAS/PROGRAMAS 1985 1986 1987 1988 Total
P22 — Defesadosrecursoshidricos . . .......... 10,0 15,0 16,2 13,3 545
P23 - Obras de equipamentourbano . . .. ....... 185,0 206,5 2240 2250 840,5
PS6 ~ Estradasregionais . .................. 940,0 1040,0| 1330,0 | 14300 4 740,0
P57 — Calamidadeseestragos................ 60,0 60,0 70,0 70,0 260,0
TOTAL...........ciienennn 129200 | 14020,0 | 142350 | 14 870,0 56 0450
PMP 1985—88
DESAGREGACAQ ESPACIAL
Resumo
1 000 contos
PMP 8588
Valor l %
SantaMaria ... .........cconieinennns 1 866,6 3,3
SfoMiguel . . .......... .. 150230 26,8
Terceira. . .. .. oot i e 10391 4 18,6
Graciosa ... .. ..o ittt 9529 1,7
SfoJorge. .. .. .. e 14441 2,6
PICO & it e e e 30322 54
Faial . . ..., e e 24173 4.3
Flores . o . v v v it it it it e 1 848,1 33
(070 47/ YO 66,3 0,1
NB&o desagregdvel . . . .................. 19 003,1 33,9
TOTAL ........... ... ... 560450 1000
%do Total Valores
106 contos
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Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto
Legislativo Regional n.° 10/85/A, publicado no Didrio
da Repiblica, 1 série, n° 191, de 21 de Agosto de
1985, cujo original se encontra arquivado nesta Secre-
taria-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes, que
assim se rectificam:

No 1.° parégrafo, onde se 1€ «nao detectadas na
Regiiio e a introdugdo no continente» deve ler-se
«nio detectadas na Regido e evitar a introdugéo
no continentes;

No artigo 10.°, alfnea a), onde se 1€ «de exporta-
¢io» deve lerse «de experimeatagao»;

Na data, onde s¢ 1&¢ «Aprovado pela Assembleia
Regional dos Agores em 18 de Junho de 1985.»

deve ler-se «Aprovado pela Assembleia Regio-
nal dos Agores, na Horta, em 18 de Junho de
1985.».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 21 de Outubro de 1985. — O Secretério-Geral,
Franca Martins.

PRESIDENCIA DO GOVERNO
Resolugao N°. 233/85

O Governo, com base nos resultados do concurso
limitado realizado pela Secretaria Regional dos Trans-
portes e Turismo, resolve adjudicar a José Manuel Viei-
ra de Sousa, pelo valor de 5 794 226$00, os servigos de
limpeza da Aerogare “ivil das Lajes. no periodode 1de
Janeiro a 31 de Deze nbro de 1986.

Aprovada em Conselho de Governo, em 22 de No-

vemnbro de 1985. — O Presidente do Governo Regional,
Joéo Bosco Mota Amaral.

Resolucao N°. 234/85

O Governo resolve efectuar as seguintes alteragoes
no Plano da Regiao Auténoma dos Agores para 1985:

P 59.1 — Aercporto d& Sao Miguel 15000 —
P 59.7 — Aeroporto das Flores — 15000

Aprovada em Conselho, em 22 de Novembro de
1985. — O Presidente do Governo, Jodo Bosco Mota
Amaral.

Resolugao N°. 235/85

Considerando que a reestruturagao das frotas de

pesca da Regiao passa pela construgao de embarca-
¢Oes para posterior entrega aos mestres da Regiao
mais qualificados, nos termos do Decreto Regulamen-
tar Regional n°. 35/83/A, de 15 de Novembro, 0 Conse-
iho de Governo resolve:

Adjudicar ao construtor naval Jo&o Alberto das Ne-
ves, de Santo Amaro do Pico, pelo pre¢o de
37.500.000$00 (trinta e sete milhdes e quinhentos mil
escudos) a construgao do casco e superestrutura de
uma embarcagao de pesca com 30 metros de compri-
mento, com dispensa de concurso publico ou limitado,
visto estar verificada a circunstancia prevista na alinea
a) do numero 4 do artigo 13°. do Decreto Regulamentar
Regional n°. 12/85/A, de 25 de Junho.

Aprovado em Conselho em 22 de Novembro de
1985. — O Presidente do Governo Regional, Jodo
Bosco Mota Amaral.

Resolugao N°. 236/85

Tendo em consideragao os resultados da analise das
propostas dos concorrentes ao concurso publico paraa
arrematacao da empreitada de Projecto e Construgéo
do Entreposto Frigorifico da Horta,

Considerando que o consorcio a constituir, para efei-
tos de execugao dessa empreitada, por AGERG —
Gestao e Construgao, Lda., FONSECA E SEABRA —
Departamento de Frio, Lda., FABRIFER — Sociedade
de Estudos e Estruturas Metalicas. Lda.. e HONORA-
TO HENRIQUES, Lda., foi o concorrente que ofereceu
o prego global mais baixo, apresentou uma proposta
que satisfaz os requisitos do caderno de encargos, €
integra empresas com experiéncia considerada sufici-
ente para a levar a cabo.

O Conselho do Governo Regional, reunido em 22 de
Novembro, deliberou adjudicar ao consércio a formar
por AGERG — Gestao e Construgéo, Lda., FONSECA
E SEABRA — Departamento de Frio, Lda, FABRIFER
— Sociedade de Estudos e Estruturas Metalicas, Lda, e
HONORATO HENRIQUES, Lda, a realizagdo da em-
preitada «<PROJECTO E CONSTRUCAO DO ENTRE-
POSTO FRIGORIFICO DA HORTA», pelo preco de
Esc. 257.897.112800 (duzentos e cinquenta e sete mi-
lhdes, oitocentos e noventa e sete mil, e cento e doze
escudos).

Aprovada em Conselho, em 22 de Novembro de
1985. — O Presidente do Governo Regional, Joédo
Bosco Mota Amaral.

Resolugao N°. 237/85

Nos termos do art®. 3°. do Decreto Regulamentar
Regional n°. 23/77/A, de 4 de Agosto, o Governo
resolve:

Autorizar os Secretarios Regionais das Finangas e
dos Assuntos Sociais a proceder a transferéncias de
verbas no orgamento da Secretaria Regional dos As-
suntos Sociais no montante de 47 360 contos.
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Aprovada em Conselho, 22 de Outubro de 1985. — O
Presidente do Governo Regional, Jodo Bosco Mota
Amaral.

Resolugao N°. 238/85

Nos termos do art®. 3°. do Decreto Regulamentar
Regional n°. 23/77/A, de 4 de Agosto, o Governo
resolve:

Autorizar os Secretarios Regionais das Finangas e
dos Transportes e Turismo a proceder a transferéncias
de verbas no orgamento da Secretaria Regional dos
Transportes e Turismo no montante de 5 215 contos.

Aprovada em Conselho, 22 de Outubro de 1985. — O
Presidente do Governo Regional, Joao Bosco Mota
Amaral.

Resolugao N°. 239/85

Nos termos do art® 3°. do Decreto Regulamentar
Regional n°. 23/77/A. de 4 de Agosto. o Governo
resolve:

Autorizar os Secretarios Regionais das Finangas e
do Equipamento Social a proceder a transferéncias de
verbas no orcamento da Secretaria Regional do Equi-
pamento Social no montante de 25 000 contos.

Aprovada em Conselho, 4 de Novembro de 1685. —
O Presidente do Governo Regional, Jodo Bosco Mota
Amaral.

Rectificacao

Por ter sido publicado com inexactidao no Jornal
Oficial, | Série, n°. 42, de 12 de Novembro, a Portaria n°.
72/85, das Secretarias Regionais das Finangas e dos
Assuntos Sociais, procede-se a sua rectificagao:

— Onde se lé:
..., em 30% do prec¢o da venda ao publico.

— Devera ler-se:
..., em 80% do pre¢o da venda ao publico.

Presidéncia do Governo, 29 de Novembro de 1985.
— O Chefe do Gabinete, Eduardo Gil Miranda Cabral.

SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DOS
ASSUNTOS SOCIAIS

Despacho Normativo N°. 207/85

Ao abrigo da resolugao n°. 237/85 do Governo Regi-

onal dos Acgores, de 22 de Outubro de 1985 e nos
termos do art®. 3°. do Decreto Regulamentar Regional
n®. 23/77/A, de 4 de Agosto, sao efectuadas as se-
guintes transferéncias de verbas no orgamento da
Secretaria Regional dos Assuntos Sociais em vigor:
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* * . * . . . . .
» . - * * . . . *
.07 * . . . ¢ SECRETARIA REGIDNAL DOS ASSUNTOS SOCIALS . . .
” - » L d Ll . * L -
® + 01 » - - * GABINETE DO SECRETARIO REGIONALs» GABINETE TECNICO. SECCAC 0DS SERVICOS® . .
. . . - = ® ADMINISTRATIVOS » - .
L] - * . * » * L] L d
© . * L4 * £100 ® REMUNERACDES CERTAS E PERMANENTES: * * *
» * . * * 0120 * PESSOAL EM QUALQUER DUTRA SITUACAC - 150 » -
. . b4 - * 0142 » REMUNERACOES DE PESSOAL DIYERSO * 100 » *
- d * * * 0600 * ABONOS DIVERSOS - NUMERARIO * 60 * -
. b4 * b4 * 1300 * VESTUARIO E ARTIGOS PESSOAIS - COMPENSACAO DE ENCARGOS . 60 » »
. * * »* * 2900 ®* AQUISTCED DE SERVICOS - LOCACEO DE BENS L4 * 200 »
. . . * * 3000 ¢ AQUISICEZO DE SERVICOS - TRANSRORTES E COMUNICACSES . 330 = .
° hd L4 * * 31100 * AQUISICKQ DE SERVICOS - NED ESPECIFICADOS . 500 .
L4 b * ’ * 4200 ® TRANSFERENCIAS - PARTICULARES: - * *
- b4 . 4 * 4200 01 # DIVERSAS * . 160 =
- * * * * 4400 * DUTR.. DESPESAS CORRENTES: * * -
. b4 » * * 4404 % SEGURDS OE MATERIAL * * 50 =
» * * * * 5200 * INVESTIMENTOS ~ MAQUINARIA E EQUIPAMENTOD * * 10 =
. ] - » * s . * .
b4 * 02 » * * ¢ DIRECCAD DE SERVICOS DE EMIGRACKO * * *
» * - L * * * » -
. * * * * 0100 * REMUNERACBES CERTAS € PERMANENTES: L] = *
. * . * * 0102 ® PESSOAL 00S QUADRDS APROVADOS POR LEI * - 300 »
. b » * * Dla? * DIUTURNIDADES - . &
» . » * - L] - b d *
. * 03 » * . * DELEGACA0O DE EMIGRACKO DA HORTA * . -
. * . * * * L] * *
L . . * * 3000 * AQUISICAD DE SERVICOS - TRANSPORTES E COMUNICACOES . 30-* .
L L - Ll L d L d L 3 * -
. * D4 = b4 * * DELEGACEQ DE EMIGRACAC DE PONTA DELGADA . . [ 4
* . . * * » * * .
* . L4 . * DIOO * REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES: . * *
. * * bd * 0102 * PESSOAL DOS QUADRDS APROVADOS POR LEI * - 100 »
» . * * * 0142 * REMUNERACSES DE PESSOAL DIVERSO b4 hd 100 =
. * * * * 2600 * BENS NAO DURADOUROS - CONSUMOS DE SECRETARIA * 0 = ]
. * * . * 2700 * BENS NAD DURADOUROS - OuTROS - 70 * *
. b4 * * * 5200 ® INVESTIMENTOS - MAQUINARIA E EQUIPAMENTO . . 15
L - L d * - * L ] L 3 [
. * 05 = * hd * DIRECCWO REGIONAL DE SAUDE * * T .
L L L] L] . * £ d * -
L b4 L4 - * 0100 ® REMUNERACDES CERTAS E PERMANENTES: * - -

/
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. . . . * 0146 * SUBSIDIOS DE FtwiaS E OE NATAL . 150 ¢ .
. . . . * 1000 * PRESTACOES OIRECTAS - PREVIDENCIA SOCIAL: . . .
. . . + Y1001 *« ABONO DE FAMILIA . 10 = .
. . . . * 1400 * DESLOCACBES - COMPENSAGCAD DE ENCARGOS . 500 * .
. - . » * 1500 *« ABONOS DIVERSOS - COMPENSACAO DE ENCARGOS . . 60 ¢
. . . . * 3100 * AQUISICAD DE SERVICOS - NAOQ ESPECIFICADOS . 300 ¢ e
. . . . * 4200 * TRANSFERENCIAS - PARTICULARES: . . *
. . . . *.4200 Ol * DIVERSAS . * 150 ¢
»* - * L - » - * .
» . - * . * * b *
. * 06 * . » * INSPECCAQ DE SAUDE DE ANGRA DO HEROTISMO . . *
. . » . . . b . *
. . . . * 25600 * 3ENS NAO DURADQUROS - CONSUMOS DE SECRETARIA - 25 * .
. . . . * 2800 * AQUISICKQ DE SERVICOS - ENCARGOS DAS INSTALACSES . 10 » .
. . . . * 3000 * AQUISICAO DE SERVICOS - TRANSPORTES € COMUNICACOES - 10 * .
. . . . * 5200 * INVESTIMENTOS - MAQUINARIA E EQUIPAMENTO . . 150 *
* = » - * * * g *
. * 07 » . . * INSPECCEQO DE SAUDE DA HORTA . . .
L) * * Ll * » * - -
. . * . * 2300 * BENS NKO DURADQUROS - COMBUSTIVEIS E LUBRIFICANTES . 25 .
. . . . % 2600 * BENS NAO DURADOUROS - CONSUMOS DE SECRETARIA . 10 * .
. . . . * 3100 * AQUISICAQ DE SERVICOS - NAQ ESPECIFICADOS . . 35 .
. . . . * 5200 * INVESTIMENTOS - MAQUINARIA E EQUIPAMENTO . . 39 »
» - * » « » - * -
. .08 » . . * INSPECCAQ DE SAUDE DE PONTA DELGADA * . 4
. L] L ] * L . * * L
- . . * * 0100 *® REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES: e . »
. . . . * 0102 * PESSOAL 00S QUADROS APROVADOS POR LEI . 630 .
. . . . * 2800 * AQUISIGAQ DE SERVICOS - ENCARGOS DAS INSTALACBES ® 25 » *
. . . - * 2900 *« AQUISICEQO DE SERVICOS - LOCACAD DZ BENS * . 600 *
. . . . * 3000 * AQUISICAQO DE SERVIGCOS - TRANSPORTES E COMUNICACOES . 300 * .
. . ] . * 3100 * AQUISICRO CE SERVICOS - NAO ESPECIFICADOS . 300 * *
» - ] = * ] E » »
. * 09 = . . ® DIRECCAD REGIONAL DE; SEGURANCA SOCIAL ] . ]
. - * . [ - * * *
. . . . * 3100 * AQUISICAQ DE SERVICOS - NEO ESPECIFICADQS » . 360 *
. . . . * 4400 ¢ OQUTRAS DESPESAS CORRENTES: » . .
. . . . * 4404 * SEGURDS DE MATERIAL * . 10 =
- - . . * 5200 *<INVESTIMENTOS - MAQUINARIA E EQUIPAMENTO . . 186 *
* - * * * » * L L
* s 10 * . g *+ DIRECCAD DE SERVICOS DE ACCAG SOCIAL E EQUIPAMENTOS COLECTIVOS . . .
* * * * L d 3 - L *
° . . . *+ 1400 # DESLOCACBES - COMPENSACED DE ENCARGOS . 150 * .
» - . . * 2300 * BENS NAO DURADOUROS - COMBUSTIVEIS E LUBRIFICANTES . 20 * .
. . . . * 2800 * AQUISICAQ DE SERVICDS - ENCARGOS DAS INSTALACHES . . 20 *
. . . . * 5200 * [NVESTIMENTOS - MAQUINARIA € EQUIPAMENTO . . 100 *
® * » * * » L - »
. LARU U . . % SERVICO DE ACCKD SOCIAL ODIRECTA DE ANGRA DO HEROISMO . * .
L] * » * * * * * -
. . . . * 010C * REMUNERACDES CERTAS E PERMANENTES: . . .
. . . . * 012¢ * PESSOAL EM QUALQUER OUTRA SITUACZD . 105 » .
. . . « * 0146 * SUBSIDIOS DE FERIAS E DE NATAL . 36 @ -
. . . . . ogat * DIUTURNIDADES . s » .
» - - * * L L * .
. * 12 s . * * SERVICO DE ACCAO SOCIAL DIRECTA DA HORTA * . .
* * * * » * * - E
. . . . * 0100 * REMUNERACBES CERTAS £ PERMANENTES: . . .
. . L] . * 0102 * PESSOAL DOS QUADROS APROVADOS POR LEI . * 500 »
. . . . * 0113 * PESSDAL FORA DO SERVICO AGUARDANDO APOSENTACEO . v 200 *
. - » * . * » * -
. 13 s . . * SERVICO DE ACCAO SOCIAL DIRECTA DE PONTA OELGADA . ) .
[ - . * - - » * [
* * L * L] . * * L]
. . . . * 0100 * REMUNERACBES CERTAS E PERMANENTES: * . .
. . . . * 0113 * PESSDAL FORA DD SERVICO AGUARDANDO APOSENTACAD . . 100 *
* * * * * * * - L ]
- 14 e . . * NUCLEO COORDENADOR DE PRESTACDES DIFERIDAS * . .
L] * * - » * » - *
. . . . * 0100 * REMUNERACBES CERTAS E PERMANENTES: . . .
] . . . * 0102 * PESSOAL DOS QUADROS APROVADOS POR LEI . 15 » .
. . . . * 0146 ¢ SUBSIDIOS DE FERIAS E DE NATAL . s » .
. . . . * 2900 * AQUISICKO DE SERVICOS - LOCACZD DE BENS * . 14000
. . . . * 5200 * INVESTIMENTOS - MAQUINARIA E EQUIPAMENTO . 500 * )
* * * » - L ] - * -
. 15 . . * SERVICO OE APOIO € ORIENTACKQO DAS CASAS DO POVO DE ANGRA DO HEROISMO # . .
- - * » » * » L] .
. . . . * 0100 * REMUNERACOES CERTAS € PERMANENTES: . . .
. . . - * 0104 # PESSOAL CONTRATADO NXO PERTENCENTE AOS QUADROS . 100 * .
. . L] . * 0147 * DIUTURNIDADES . 30 * .
. . . . * 1400 * DESLOCACOES - COMPENSACEG DE ENCARGOS . 200 = .
» - L - * L ] * - *
. .16 » . L] * SERVICO OE APOIO E ORIENTAGCAQ DAS CASAS 00 POVO DA HORTA . * .
* * * » » - * * 3
. . . . * 1400 + DEsLOCACOEY - COMPENSACXO DE ENCARGDS . * 200 »
» * L * L4 * * * .
. * 17 . . . * SERVICO OF APOIO E ORIENTACAD DAS CASAS DO POVO DE PONTA DELGADA * . .
[ ] * » L - * * bl L]
. . . . * 0100 * REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES: . . -
. . . . * 0102 * PESSOAL DOS QUADROS APROVADDS POR LEI . » 90 *
. - . . * 1400 * DESLOCACOES - COMPENSACEO DE ENCARGOS . . 150 »
* . * > * . * * [ ]
. * 40 ¢ * . ¢ DESPESAS DO PLAND - . .
L] L * - - . » * L
. . * 10 * . * PROGRAMA 10 - BENEFICIACKO DE INSTALACOES DE UNIDADES € SERVICOS DE » . -
. . . . . * SAUDE . . .
. . . . * 5400 ® TRANSFERENCIAS - SECTOR PUBLICO: . . .
. . . . * 5403 * SERVICOS AUTONOMOS . . .
. . . . * 5403 01 * SERVICOS € ESTABELECIMENTOS INTEGRADOS NO SERVICO REGIONAL DE SAUDE & 16,229 * .
. . . . * 7100 » OUTRAS DESPESAS OE CAPITAL: . . *
. . . * * 7109 * DIVERSAS 4 * 164229 *
. . 11 . . * PROGRAMA 11 - APETRECHAMENTO DE UNIDADES € SEAVICOS DE SAUDE - . .
. . . g * 5400 * TRANSFERENCIAS - SECTOR PUBLECO: » . .
. . . . * 5403 * SERVICOS AUTONOMOS . . .
. . . * ® 5403 0L * SERVICOS E ESTABELECIMENTOS INTEGRADOS NO SERVICO REGIONAL DE SAUDE # . 20.000 »
» . . . * 7100 ® OUTRAS DESPESAS DE CAPITAL: . . -
. . . * * 7109 * OIVERSAS . 20.000 * »
. . .12 % . % PAOGRAMA 12 - APOIO A FIXACKO QE PESSOAL DE SAUNF . . -
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- . . . = 5400 * TRANSFERENCIAS - SECTOR PUBLICO: . ] .
* - . L4 ¢ 5403 * SERVICOS AUTONOMOS g * *
. . . L4 ® 5403 Ol ® SERVICOS E ESTABELECIMENTOS ENTEGRADOS NO SERVICO REGIONAL OE SAUDE * 6,000 * L
* . . L * 7100 # QUTRAS DESPESAS DE CAPITAL: * b4 -
L4 b4 . . ¢ 7109 * DIVERSAS . . 6.000 @
* * * 19 = A4 * PROGRAMA 19 - OUTRAS ACCOFS DE FORMACKO PROFISSIONAL . . .
. . . . ] * L * .
* . . . 06 ¢ ® PROJECTO 19.04FDRMACAD PROFISSIONAL NA SAUDE . * .
L * L4 . * 3800 * TRANSFERENCIAS - SECTOR PUBLICO: . - »
. . . . * 3803 * SERVICOS AUTONCMOS L - .
. L4 L . * 3803 Ol ¢ SERVICOS E ESTABELECIMENTOS INTEGRADOS NO SERVICO REGIONAL DE SAUDE - * 300 =
. Ld . . ® 4400 * QUTRAS DESPESAS CORRENTES: . - »
. . . . ¢ 4409 * DIVERSAS . 300 »
» . - L] Ll L] . * -
s . ] . . . SRILISLEREES LRSS INOESAN RS
. . . . ° . TOTAL » 47.360 * 474360 =
.
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Secretarias Regionais das Finangas e dos Assuntos ) ‘ o
Sociais, 22 de Outubro de 1985. — O Secretario Regi- Secr_eténo Regional dos Assuntos Sociais, Carlos
onal das Finangas, Aivaro Cordeiro Damaso. — O  Henrique da Costa Neves.

SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DOS

TRANSPORTES E TURISMO onal dos Agores, de 22 de-Outubro de 1985 e nos
termos do art®. 3°. do Decreto Regulamentar Regional
Despacho Normativo N°. 208/85 n°. 23/77/A, de 4 de Agosto, sdo efectuadas as segui-

ntes transferéncias de verbas no orgamento da Secre-
Ao abrigo da resolugao n°. 238/85 do Governo Regi-  taria Regional dos Transportes e Turismo em vigor:
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© . . . . » » . *
» » . . . - . * *
s IO = hd * b4 * SECRETARIA REGIONAL DOS TRANSPORTES € TURISMO . - b
. . - . . » . . »
. « Cl o . b4 ® GABINETE DO SECRETARIO REGIONAL,» GABINEYE TECNICO, REPARTICXO DOS SER-% . *
. . . . . * vICOS ADMINISTRATIVOS * * *
. ° . » . » . - -
. . . . * 010GQ * REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES: . * *
. . . » * 0102 » PESSOAL DOS QUADRDS APROVADOS POR LEI . 1.300 » *
* . L . * 0113 * PESSOAL FORA DO SERVICO AGUARDANDO APOSENTACAD * . 300 =
. * . * ¢ 0120 * PESSOAL EM QUALQUER OUTRA STTUACXD * . 100 *
L4 * . . * D142 * REMUNERACOBES DE PESSOAL DJYERSO . « 1200
. . . . * 1100 * (ONTRIBUICBES PARA INSTITUICOES - PREVIDENCIA SOCIAL L 300 » .
» * d . * 1300 * VESTUARIO E ARTIGOS PESSOAIS - COMPENSACKO DE ENCARGOS * 10 * -
. . . . * 1400 * DESLOCACOES - COMPENSACAD OE ENCARGOS . 280 * .
4 * . L * 2300 ¢ BENS NAO DURADOUROS - COMBUSTIVEIS E LUBRIFICANTES L4 60 * *
. . . . * 2600 * BENS NAO DURADQURDS - CONSUMOS DE SECRETARIA L4 100 .
. . . . * 3000 * AQUISICAO DE SERVICOS - TRANSPORTES € COMUNICACOES . 300 + -
. . L . * 3100 ¢ AQUISICKO DE SERVICOS ~ NXO ESPECIFICADOS . L 1.400 *
. . » * * 5200 & INVESTIMENTOS - MAQUINARIA £ EQUIPAMENTO . 1.000 * -
. . - . . - - . -
- .07 * * ® DIRECCAO REGIONAL DOS PORTOS € TRANSPORTES MARITIMOS L * *
. . » L] » - » . *
. . . * * 1400 * DESLOCACOES - COMPENSACKC DE ENCARGOS . hd 100 =
s * . . * 2100 # BENS DURADOUROS - OUTROS . . 30 ¢
- bd . . * 3100 * AQUISICAO DE SERVICOS - KAQ ESPECIFICADOS . * 50 »
- * . . . . . - .
. * 09 » * . * AEROGARE CIVIL DAS LAJES * * .
. . . * . . * * .
L4 . . hd * 0100 * REMUNERACOES CERTAS E PERMANENTES: * * .
- . . . * 0lab * SUBSIDIOS DE FERIAS € DE NATAL * 50 = s
. bd . . * 0400 ® ALIMENTACED E ALDJAMENTD . A4 50 ®
A 4 . A * 2600 & BENS NAO DURADQUROS - CONSUMOS DE SECRETARIA * 50 » .
L4 hd . . * 2800 * AQUISICRO DE SERVICOS - ENCARGOS DAS INSTALACBES * * 554 ¢
L . . . * 3100 * AQUISICKO DE SERVICOS -~ NEO ESPECIFICADOS = 500 .
. A L hd ® 4400 * OUTRAS DEJPESAS CORRENTES: ] * .
. - . * * 4409 ® DIVERSAS L L3 .
. » . . » . - . .
- * 1l e . * * DIRECCAC REGIONAL OE TURISMO . - .
. . » . . - * * .
- . - . ¢ 0100 * IEMUNERACDES CEATAS E PERMANENTES: K/ * .
. . . . * 0102 ® PESSUAL DDS QUADROS APRDYADOS POR LEI . L 800 *
. . . . * 3142 * REMUNERACDES DE PESSOAL DIVERSD * $Q0 = »
- L4 * . ® 0l&7 * DIUTURNIDADES ) - 200 = [
Ld . * . * 0400 * ALIMENTACEQ E ALOJAMENTO . 100 = L
» . . * * 1500 * ABONOS DIVERSOS -~ COMPENSACRO DE ENCARGOS * . 5
b - L4 hd * 2100 * BENS DURADQOURDS - OUTROS » * 15 ¢
. b hd - * 2600 * BENS NAD DURADOURCS -~ CONSUMOS OE SECRETARIA . 20 * .
. * . . + 2800 * AQUISICKRO DE SERVICOS - EMCARGOS OAS INSTALACSES » 15 ¢ .
. . . - ¢ 3000 * AQUISICAO DE SEREICOS - TRANSPORTES E CONUNICACOES . 50 .
g b b4 hd * 3100 * AQUISICAD DE SERVICDS - NKO ESPECIFICADOS * 50 ¢ *
. . . 4 * 4400 * ODUTRAS DESPESAS CORRENTES: . . .
SEEERANSSRGE NN RL SRS 0REEPEEIREHEEOSINT 42000300008 *
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Secretarias Regionais das Finangas e dos Trans-
portes e Turismo, 22 de Outubro de 1985. — O Secreta-
rio Regional das Finangas, Alvaro Cordeiro Démaso. —
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.
* - . * * L] * « »
L4 * b4 * * 4404 * SEGUROS DE MATERIAL . - 10 »
. . * bd * 4409 * DIVERSAS * * 25 ®
- . . . . . » E ] *
. * 14 » . . ® DELEGACAD DE TURISMO DA HORTA » . .
° Ll Ll - L d * L4 bl L
. . * * * 0100 * REMUNERACDES CERTAS € PERMANENTES: » b4 .
. . * * * 0102 * PESSOAL DOS QUADROS APROVADDS POR LEI] * 213 = »
hd . . . * 0141 * SALARIOS DO PESSDAL EVENTUAL » » 71
° L4 » . * D143 * GRATIFICACOES CERTAS E PERMANENTES * * 46 *
. L * * 0l4s # SUBSIDIOS DE FERIAS E DE NATAL * * 178 =
hd . . » n 0laT ® DIUTURNIDADES * - 6 »
A4 . * * & 0300 * HORAS EXTRAOROINARIAS * 101 » -
hd * * * * 1000 # PRESTACOES OIRECTAS - PREVIDENCIA SOCIAL: - »* L]
. . . . * 1002 * ENCARGOS COM A SAUDE . . 13 »
. . b4 * * 2900 * AQUISICEO DE SERVICOS - LOCACEQ DE BEMS - 12 * *
. A L4 . * 3100 * AQUISICKO DE SERVICOS - NBO ESPECIFICADOS * * 12 =
L] *» * - » L 3 ® -
» * 15 » * * ¢ DELEGACKO DE TURILMO DE LISBOA L * Y
» L L - * * * » -
. . . b * 1400 * DESLOCACOES -~ MPENSACXQ OE ENCARGOS * » 100 =
. . L4 .- * 2100 * BENS DURADQUROS - QUTROS * * 5
. L4 . * * 2500 * BENS NAO DURADGURDS - ALIMENTACAG, ROUPAS E CALCADD » - 5 »
. * * » ® 2600 ¢ BENS NAC DURADOURDS - CONSUMOS OE SECRETARIA * * 15 »
A4 * . * * 2100 ¢ BENS NAO DURADOUROS - OUTROS » - 2%
. . * . * 3100 % AQUISICAO DE SERVICOS - NAQ ESPECIFICADOS » * 90
- . L4 . * 4400 ® DUTRAS OESPESAS CORRENTES: * » Y
. . . . * 4409 * DIVERSAS . . 10 *
. * - . * . » . .
. . - . * . FEETIIAERERESESRERIRERSE RS R
. . b . e . TOTAL * 5.215 * S.215 *
L]
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O Secretario Regional dos Transportes e Turismo, To-
maz Garcia Duarte Junior.

SECRETARIAS REGIONAIS DAS FINANCAS E DO
EQUIPAMENTO SOCIAL

Despacho Normativo N°. 209/85
Ao abrigo da resolugao n°. 239/85 do Governo Regi-

AR S22 AR A WL AL P R RS RS R IR T T2 2 S IR 1271173

onal dos Agores, de 4 de Novembro de 1985 e nos
termos do art°. 3°. do Decreto Regulamentar Regional
n°. 23/77/A, de 4 de Agosto, sdo efectuadas as sé-
guintes transferéncias de verbas no orgamento da
Secretaria Regional do Equipamento Social em vigor:
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* L] * . . * LJ L]
» * L . . L - .
11 ¢ . . . ® SECRETARIA REGlomb 00 EQUIPAMENTO SOCIAL . * .
» L] L L * - [ ] . *
. * 40 ¢ . . * DESPESAS DO PLANO . -« .
] [ ] . * * £ [ ] - *
. - .20 * . * PROGRAMA 20 -~ APOIO A CONSTRUCAD NO SECTOR HABITACIONAL . - -
. . . . * 5400 »» TRANSFERENCIAS - SECTOR PUBLICO: » L4 L
. . . e * 5404 * AUTAROULAS LOCAIS . b *
. . . . ® 5404 01 #» CAMARA MUNICIPAL DE ANGRA DO HEROISMO . 2%.000 * .
. . . . * 7100 * DUTRAS DESPESAS DE CAPITAL: L4 * e
. . . - * 7109 * DIVERSAS . * 254000
* * » * . » * * L]
» * - L L [ ]
» . » . . . TOTAL * 25.000 * 25.000 ®
L SEESSVAEBESISS * L2 12 *s » L 11}

Secretarias Regionais das Finangas e do Equipa-
mento Social, 4 de Novembro de 1985. — O Secretario

Regional das Finangas, Alvaro Cordeiro Dédmaso. — O
Secretario Regional do Equipamento Social, Germano
da Silva Domingos.

SECRETARIAS REGIONAIS DO TRABALHO E DOS
TRANSPORTES E TURISMO

Portaria N°. 79/85

A Portaria n°. 46/85, de 16 de Julho, estabsleceu um
sistema de garantia salarial para os trabalhadores do
sector portuario dos portos de Ponta Delgada e Angra
do Heroismo, prevendo a existéncia do Fundo Regionat
de Garantia Salarial cujas normas de funcionamento e
oraanizacao seriam definidas por Portaria Conjunta dos

?eqretarios Regionais do Trabalho e dos Transportes e
urismo.

Assim, manda o Governo Regional dos Agores pelos
Secretéarios Regionais do Trabalho e dos Transportes e
Turismo, o seguinte:

ARTIGO t1°.
(NATUREZA DO FUNDO)
O Fundo Regional de Garantia Salarial, abreviada-
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mente designado F.R.G.S., é um organismo dotado de
autonomia administrativa e financeira e funciona na
dependéncia da Secretaria Regional do Trabalho.

ARTIGO 2°.
(OBJECTIVOS)

O F.R.G.S. terd como objectivo suportar o subsidio
de presenca a que se reporta o art®. 2°. da Portaria n°.
46/85, de 16 de Julho de 1985, administrar as respecti-
vas receitas, bem como praticar os demais actos ne-
cessarios a execugao daquela Portaria.

ARTIGO 3°.
(SEDE)
OF.R.G.S. tem a sua sede em Ponta Delgada.
ARTIGO 4°.
(ORGANICA)

O F.R.G.S. dispora de um unico orgac — O Conse-
Iho Directivo.

ARTIGO 5°.
(COMPOSIGAO)

1 — O Conselho Directivo sera constituido por um
director. um vice-director e dois voyais

2 — Os elementos constituintes do Conselho Directi-
vo em representagao da S.R.T. e S.R.T.T. serdo no-
meados por despacho conjunto dos Secretarios
respectivos.

3 — O vogal representante dos Sindicatos dos traba-
lhadores portuarios sera por estes, em tempo Uutil, se-
leccionado e designado.

4 — O vogal representante das entidades emprega-
doras serd, por estas, indicado nos termos do numero
anterior.

5 — As entidades referidas nos n°s 3 e 4 procederao,
simultdneamente, a indicagao dos seus representantes
efectivos e suplentes.

ARTIGO 6°.
(DIRECTOR E VICE-DIRECTOR)

O despacho dos Secretarios Regionais do Trabalho e
dos Transportes e Turismo, a que se refere o n°. 2 do
artigo anterior, designara, de entre os elementos
constituintes do Conselho Rirectivo, um Director e um
Vice-Director.

ARTIGO 7°.
(COMPETENCIA DO CONSELHO)
Ao Conselho Directivo, Competira:

a) Elaborar o orgamento anual do F.R.G.S., o qual
devera ser submetido a aprovagao nos termos da lei.

b) Autorizar a realizagao das despesas.

¢) Pronunciar-se e deliberar sobre todos os assuntos
presentes ao F.R.G.S., que visem a prossecugao dos
seus objectivos.

d) Instaurar peleitos e defender-se neles.

ARTIGO 8°.
(FUNCIONAMENTO; REUNIOES)

1 — O Conselho Directivo reunira sempre que for
convocado pelo Director por sua iniciativa ou por solici-
tacao da maioria dos seus membros.

2 — De todas as reunides sera lavrada acta, da qual
constarao as decisoes e deliberagdes tomadas.

3 — As actas serao discutidas e assinadas na reuni-
ao seguinte aquela a que se reportam, devendo ser
assinadas pelos membros presentes.

4 — As deliberagoes serao tomadas por maioria dos
membros presentes, cabendo ao Director voto de
qualidade.

ARTIGO 9°.
(FALTAS)

1 — Afaltados representantesdaS.R.T.eS.R.T.T.a
duas reunides, sem justificagdo, sera participada
superiormente.

2 — A falta dos vogais, nas condigées do numero
anterior, implicara a exclusao dos mesmos da composi-
¢ao do F.R.G.S., sendo os lugares ocupados pelos
suplentes que tiveram sido designados.

3 — As faltas deverao ser comunicadas ao F.R.G.S.
com a antecedéncia de 24 horas, devendo os elemen-
tos em falta, avisar os respectivos suplentes.

ARTIGO 10°.
(GRATIFICAGAO E OUTROS ABONOS)

Os membros do Conselho Directivo terdo direito a
gratificagOes, abonos de transporte e ajudas de custo a
suportar pelo proprio F.R.G.S., nos termos seguintes:

a) O Director tera uma gratificagado mensal de
montante equivalente a 30% da letra «D» da Fungao
Publica, sendo-lhe determinados abonos e ajudas de
custo, de acordo com aquela letra.

b) Os restantes membros terao uma gratificagao
comespondente a 20% daquela letra, beneficiando de
iguais regalias no que conserne a abonos de trans-
portes e ajudas de custo.

ARTIGO 11°,
(COMPETENCIA DQ DIRECTOR)
Compete especialmente ao Director:
a) Convocar e dirigir as reunides, a que se refere o
art°. 8°,;
b) Dirigir todos os servicos do F.R.G.S.;

c) Fazer executar e fiscalizar o cumprimento das
deliberacoes do Conselho Directivo;
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d) Assinar e visar a correspondéncia,

e) Representar o F.R.G.S. em juizo e fora dele, uma
vez autorizado para o efeito, por deliberagao do Conse-
Iho Directivo;

f) Ordenar e verificar o processamento das folhas de
receita e despesa.

ARTIGO 12°,
(SUBSTITUIGAO DO DIRECTOR)

Nas faltas ou impedimentos, o Director sera substitui-
do pelo Vice-Director.

ARTIGO 13°.
(RECEITAS DO FUNDO)
Constituem receitas do F.R.G.S.:

a) Os montantes pecuniarios resultantes da aplica-
¢ao das taxas previstas no n°. 1 do art°. 4°. da Portaria
n°. 46/85 sobre todas as remuneragbes pagas aos
trabalhadores do sector, pelos Operadores Portuarios;

b) As quantias que forem postas a sua disposi¢ao
pelo Gabinete Regional de Gestao do Fundo de
Desemprego.

ARTIGO 14°.
(INSTALAGAO)

Para instalagdo do F.R.G.S. as S.R.T. e SRTT.
dotardao o mesmo dos meios indispensaveis ao seu
funcionamento.

ARTIGO 15°.
(ORGAMENTO)

OF.R.G.S. elaborara Orgamento e Contas de Gerén-
cia de acordo com os preceitos legais em vigor.

ARTIGO 16°.
(COBRANCA DE RECEITAS)

Para cobranga das receitas previstas no n°. 1 do art®.
13°. as entidades empregadoras efectuariao o paga-
mento das quantias devidas na Tesourariado F.R.G.S.,
mediante Guia a emitir por este e nos prazos previstos
non®. 1do art°. 5°. da Portaria n°. 46/85.

ARTIGO 17°.
(FOLHAS DE PRESENGA)

1 — Sem prejuizo das sangbes previstas neste diplo-
ma, as entidades empregadoras apresentarao, diaria-
mente, aquele organismo as folhas e presenca dos
trabathadores empregues nas operagdes portudrias,
relativamente ao dia anterior.

2 — Para efeitos do nimero anterior, somente serao
tidas como entidades empregadoras as que precisando
dos servigos de pessoal portuario, o requeiram e sejam

considerados como tal pelo F.R.G.S.
ARTIGO 18°.
(JUROS DE MORA)

As quantias a que se refere o art®. 16°. vencerao juros
de mora. nos termos legais se nao forem pagas nos
prazos estabelecidos

ARTIGO 19°.
(SANCOES)

O nao cumprimento, pelas entidades empregadoras
das disposigoes contidas no art®. 16°. e n°. 1 do art°.
17°, impontara:

a) A suspensao das operagdes portuarias da entida-
de empregadora em falta;

b) As importancias em divida ao F.R.G.S. ser aplica-
vel 0 processo das execugoes fiscais. constituindo titulo
executivo suficiente para o efeito. a certidao da acta do
Conselho Directivo que contenha a deliberagao de exe-
cutar, a indicagdo do nome do devedor, o0 quantitativo
em divida e a sua causa ou fundamento;

c) Para efeitos de execugao o F.R.G.S. enviara a
reparticao de Finangas Local a acta do Conselho em
que se tomou a deliberagado de executar e documento
comprovativo, por carta registada com aviso de recep-
¢ao, que o devedor foi notificado a cumprir e nao o fez.

ARTIGO 20°.
(CONTA BANCARIA)

O FR.G.S. abrira conta em Instituicao Bancaria a
designar, devendo a movimentagdo da mesma
processar-se por cheques assinados por 2 elementos
do Conselho Directivo, sendo um deles, sempre, o Di-
rector ou o seu substituto.

ARTIGO 21°,
(PRESTAGAO DE SERVICO)

Na primeira fase do seu funcionamento, o F.R.G.S.
podera recorrer a aquisigao de prestagao de servigos.
tendo em vista a eventual redugao de custos.

ARTIGO 22°,
(DISPOSIGAO FINAL)

Dada a especial natureza do F.R.G.S., um dos ele-
mentos do Conselho Directivo, entre os nomeados pe-
las Secretarias Regionais do Trabalho e dos Trans-
portes e Turismo devera possuir formagéo e pratica no
dominio de contabikdade e analise de contas.

Secretarias Regionais do Trabalho e dos Trans-
portes e Turismo, 30 de Outubro de 1985. — O Secreta-
rio Regional de Trabalho, Manuel Ribeiro Arruda. — O
Secretario Regional dos Transportes e Turismo, Tomés
Duarte Junior.
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SECRETARIA REGIONAL DOS
TRANSPORTES E TURISMO )
Oficial, | Série, n°. 36, de 1 de Outubro, o Despacho
Rectificaciéo Normativo n°. 139/85, procede-se a sua rectificacao:
Por tar sido publicado com inexactidao no Jomal —onde se lé:

Operarios qualificados

Dio formas, montam, ligam por va-

rios processos, reparam e conser-
Carpinteiros vam diferentes geéneros de estrutu
(Ajudantes) ras e outras obras em madeira afins,

para o2 que utilizam ferramentas
manuais ou mecanicas, zelam pela

conservacao do seu equipamento.

Instalam, conservam e reparam cir
cuitos e aparelhagem eléctrica e
Electricistas executam reparacdes simples em re
(Ajudantes) des de distribuicdo de energia e-
léctrica, zelam pela conservagao

do seu equipamento.

Reparam diversos tipos de equipa-

. mento meclnico destinado a viatu-
Mecanicos

. ras de passageiros e outros veicu
(Ajudantes) P g ” =

los a motor; zelam pela conserva-

¢do do seu equipamento.

Levantam e revestem macigos de al
venaria de pedra, tijolo ou de ou
tros materiais: realizam cobertu-
Pedreiros ras com telha e outros: executam

(Ajudantes) canalizag¢des de esgotos; efectuam

trabalhos de conservagao; zelam

pela conservagdo do seu equipamen

to.
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Pintores
(Ajudantes)

Preparam superficies a pintar, a-
plicando-ihes camadas de tinta ou
outros produtos similares a fim de
as proteger e decorar, utilizando
equipamento e ferramentas adequa-
das; zelam pela conservagdo do seu

equipamento.

Serralheiros
(Ajudantes)

Constroem, reparam e aplicam estru
turas metdlicas ligeiras para edi-
ficios, navios ou outras obras; ze
lam.pela conservacao do seu equipa

mento.

Encarregados

Controlam e coordenam as tarefas dos
trabalhadores de determinada secgio.
Dio execugdo a programas de producdn
ou construgaos, de acordo com as ins-
tru¢oes recebidas e a mio-de-obra dis

nivel.

Operdarios ndo qualificados

Cantoneiro de

Varrem e lavam a agulheta lugares pu-

blicos tais como ruas, jardins e par-

limpeza ques, terraplenos e cais. Recolhem e
(Praticante) transportam localmente o lixo: zelam
pela conservagdo do seu equipamento.
Trabalham chapas com ferramentas manu
Serralheiros ais e mdquinas-ferramentas: reparam e
mecanicos conservam vdrios tipos de mdquinas, mo
(Ajudantes) toras e outros conjuntod mecinicos e

hidradlicos; zelam pela conservacio do
seu equipamento.
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Soldadores
(Ajudantes)

Soldam pegas metdlicas, aquecem-nas com
magaricos, arcoeléctricos Su por outros
processos, com ou sem adigdo de metal

fundido. Alimentam e asseguram o funcip

namento de maquinas destinadas a soldar

zelam pela conservagdo do seu e-

quipamento.

Encarregados

Gerais

Controlam as actividades diversas
secgSes de uma obra ou cficina co
ordenam as func¢des dos varios en-
carregadss. Distribuem os traba -
lhos e avaliam as necessidades de
pessoal e mater}ais, analisam e

resolvem problemas de cardcter té
cnico ou apresentam-nos para reso

lucac superior.

Ferramenteiros
Oficinais

(Praticante)

Tém a seu cargo todas as ferramen
tas e demais utensilios de uso das
oficinas, bem como a conservacio

das mesmas.

idmnwékxém:

Carpinteiros
(Ajudantes)

Dac formas, montam, ligam por va-
rios processos, reparam e conser-
vam diferentes géneros de estrutu
ras e outras obras em madeira a -
fins, para o que utilizam ferra-
mentas manuais ou mecanicas, zelam

pela conservacio do seu equipamen
to.
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Electricistas

(Ajudantes)

Instalam, conservam e reparam cir-
cuitos e aparelhagem eléctrica e e
xecutam reparagdes simples em redes
de distribuicdo de energia eléctri
ca, zelam pela conservagao do seu

equipamento.

Mecanicos

(Ajudantes)

Reparam diversos tipos de equipamen
to mecanico destinado a viaturas de
passageiros e outros veiculos a mo
tor: zelam pela conservagac do seu

equipamento.

Pedreiros

(Ajudantes)

Levantam e revestem macigos de alve
naria de pedra, tijolo ou de outros
materiais: realizam coberturas com

telha e outros: executam canaliza -
¢Oes de esgotos; efectuam trabalhos
de conservagdo; zelam pela ‘conserva

¢do do seu equipamento.

Pintores
(Ajudantes)

Preparam superficies a pintar, apli
canlo-lhes camadas de tinta ou ou -
tros produtos similares a fim de as
proteger e decorar, utilizando equi
pamento e ferramentas adequadas; ze
lam pela conservacgdo do seu equipa-

mento.

Serralheiros
(Ajudantes)

Y
Constroem, reparam e aplicam estruturas
metdlicas -ligeiras para edificos, navi-
oS ou outras obras:; zelam pela conserva

cao do seu equipamento.

Serralheiros

Trabalham chapas com ferramentas manuais

e maquinas~ferramentas:; reparam e conser
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mecanicos vam varios tipos de mdquinas, motores e
(Ajudantes) outros conjuntos mecanjicos e hidradlicos
zelam pela conservagdo do seu equipamen

to.

Soldam pegas metdlicas, aquecem-nas com
Soldadores magaricos, arcoeléctrico ou por outros
(Ajudantes) processos, com ou sem adigdo de metal
fundido, Alimentam e asseguram o funcio
namento de maquinas destinadas a soldar
zelam pela conservag¢do do seu equipamen

to.

Controlam as actividades diversas sec-
¢O0es de uma obra ou oficina coordenam
Encarregados as fungdes dos vdrios encarregados. Dis
Gerais tribuem os trabalhos e avaliam as neces
sidades de pessoal e materias, analisam
e resolvem problemas de cardcter técni
cCo ou apresentam-nos para resolugdo su
perior.

Controlam e coordenam as tarefas dos
Encarregados trabalhadores de determinada seccio.
D3o execugdo a programas de producio
ou construgdo, de acordo com as instru
¢Oes recebidas e a m3o-de-obra disponi

vel.

Operdrios n3o qualificados

Varrem e lavam a agulheta lugares pu -
Cantoneiro de lim blicos tais como ruas, jardins e par -
peza ques, terraplenos e cais. Recolhem e

(Praticante) transportam: localmente o lixo: zelam

pela conservagdo do geu equipamento.
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Tém a seu cargo todas as ferramentas e

Ferramenteiros demais utensilios de uso das oficinas,
Oficinais bem como a conservag¢do das mesmas.
(Praticante)

Secretaria Regional dos Transportes e Turismo. 25 de Novembro de 1985 — O Chefe de Reparticao, Ceci-
lia La-Salette de Freitas Terra Garcia.
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